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SAATTAJAT






(S. H.)

He olivat kumpikin jo aivan harmaita
nuo vanhukset, jotka laahustavin askelin
kulkivat tomuista maantietd kanpunkia koh-
den. Puoliksi sulkeutunein silmin tuijottivat
he tylsdsti eteensd, ja niin tavaton voi-
mattomuus ja nddntymys kuvastui heidin
liikkeissdédn, kuin olisivat he maahan vaipu-
maisillaan — he muistuttivat 1ihinni van-
haa, loppuunajettua hevosparia. ..

Mutta edelld kulki heiddn nuorin poi-
kansa, voimakas, komeavartaloinen nuoru-
kainen. H#n asteli hiukan kumarassa ras-
kaan vaatemytyn alla ja hiki vuoti virtana
hidnen ruskeilta kasvoiltaan.

Ilma oli tukehuttavan kuuma. Koko
avaruus ndytti varisevidn, niinkuin olisi se
ollut tdynnd kiehuvaa lasimassaa — ja
aurinko tuntui niin hehkuvalta ja lihei-
seltd kuin tdytyisi kaiken heti syttyd pala-
maan sen tulisdteissd. Leved, tomun peit-
tdmi maantiekin tuntui uhovan kuumuutta
kuin liiaksi limmitetty uuni — ja se oli
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niin omituisen, sokaisevan vaalea, ettei sii-
hen kidrsinyt katsoa. Tienvierella kasvoi
muutamia nuoria lehmuksia; ne nadyttivit
olevan lakastumaisillaan. Ja kun toisi-
naan leyh#hti tuskin tuntuva, kuuma tuu-
lenhenkdys, liikahtivat niiden tomusta har-
maat, kipristyneet lehdet hiljaa — ja tuo
visynyt vdrdhdys muistutti janoon kuole-
van ihmisen huulien viimeista, 4dnetontd
kuiskausta: vettd . ..

Kaupungin kirkontornit olivat jo kauan
nikyneet, mutta ne olivat wvieldkin kau-
kana. Ja mitd ldhemmdksi pddstiin, sitd
lyhyemmiksi ja hitaammiksi muuttuivat
vanhusten askeleet; visyneet,laahaavat jalat
irroittavat yhd enemméin pélyd — ja van-
han miehen keppi kolahtelee niin voimatto-
masti. . .

— Aiti parka, kylld te aivan visytte.
Ei teiddn olisi pitinyt lihted niin pitkélle
matkalle — puheli nuorukainen huolestu-
neena.

— Kylld mind jaksan... Ja kuinka
olisin voinut jdidé . .. jos sind vield. ..

Hinen d44nensd muuttui yhéd kihedimmaksi
ja lopulta katkesi. Hénestd tuntui kuin olisi
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joku hiljaa kuiskannut: sinun viimeinen lap-
sesi menee kuolemaan... Hénen hengi-
tyksensd muuttui yhd raskaammaksi, niin-
kuin joku voimakas kisi olisi kuristanut
hintd kurkusta; hinen silméinsi sumentui-
vat kummallisesti, hdn kompastui irtonai-
seen kiveen ja oli vdhilld kaatua. Mutta
poika ehti tarttua hénen késivarteensa ja
sanoi helldsti ja lohduttavasti:

— Alkdd peldtko diti — kylld mind . . .
Antakaas, kun mind talutan toiselta puolelta.

— Niin, dldhdn nyt . .. kai hén sielld . . .
— yhtyi isd. — Kun ei vain nyt myohis-
tyttdisi . . .

Vanha mies koetti myoskin puhua lohdut-
tavasti, mutta héin ei itse aavistanut, miten
kauhean toivoton ja levoton hinen heikko,
kdhed ddnensd oli.

Taas kuului vain lddhdttdvad hengitystd,
laahustavien, visyneiden askelten kapsetta
— ja sakea tomu pélldhteli heiddn jalois-
saan.

Kun he saapuivat pikkukaupungin ase-
malle, wvallitsi sielli tavaton kiire, hélind
ja sekamelska: asemalaituri oli puolillaan
sotaan ldhtevid.
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Hetken kuluttua saapui juna puhkuen ja
jyristen asemalle. Sotilaat hydkkisivit
heti junaan nyytteineen, saadakseen itsel-
leen paikat, mutta se oli ennestddnkin
tdynnd. Kuului danekkditd huutoja, kirouk-
sia, lasten itkua ja naisten kimakoita ddnid
— mutta suuri osa jii laiturille.

Vanha nainen piti pelokkaasti kiinni poi-
kansa késivarresta; hidntd miltei kauhis-
tutti tdméd sekamelska. Mutta dkkid hanen
kasvonsa kirkastuivat ja hdn kuiskasi, adni
véristen lapsellisesta toivosta:

— Jospa ei olekaan tilaa ..?

Mutta samalla saapui erddn upseerin seu-
rassa asemapddllikké huolestuneen ja tar-
kedn ndkoisend. Hin antoi joitakin késkyjé;
junamiehet juoksentelivat edestakaisin, ja
hetken kuluttua kiljahti vihellyspilli, veturi
irroittui junasta ja ldhti sivuraiteilta hake-
maan lisdvaunuja.

Kaikki olivat jo pddsseet junaan. Akku-
noita availtiin, nikyi hikisii kasvoja, ja
tapotaysistd vaunuista kuului epdmaidrii-
nen, tasainen surina kuin mehildispesista . . .
Useat olivat kuitenkin tulleet laiturille, saa-
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dakseen vield kerran puristaa rakkaittensa
kasid.

Kaidepuun vieressid seisoi nuori mies ja
nainen. Kumpikaan ei puhunut sanaakaan,
he puristivat vain toistensa kisid, ja hei-
din koko olennossaan kuvastui haikea, sana-
ton suru ja tuska. Nuorukainen katsoi yhté-
mittaa tyttod, joka vain silloin tdlldin nosti
tummat, surulliset silmansa.

Kun kello soi, hdtkédhti tytto. Hén ldheni
nuorukaista ja hidnen suunsa aukeni kuin
olisi hidn aikonut sanoa jotain. Mutta
mitddn hén ei voinut sanoa — hénen neit-
seellinen povensa alkoi vain kiivaasti kohoilla
ja hdnen mustat silminsd tulivat tdyteen

“kyyneleitd . . .

Ja erds nuori isi oli niin kummallinen —
niinkuin hénelld olisi kova kiire ja hinen
pitdisi vield toimittaa paljon ennen junan
lahtod. Hidn otti milloin nuoremman, mil-
loin vanhemman lapsen syliinsd, suuteli
heitd, ja puhui yhtédmittaa jotakin nopeasti,
kiireisesti . .. Han hymyili omituisesti ja
suuteli taas helldsti pienokaisen hentoa
poskea. Kaikesta nidkyi, ettd hin tuolla
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puhumisellaan koetti tukahuttaa omaa tus-
kaansa ja rohkaista wvaimoaan.

Mutta nuori vaimo tuskin kuulikaan hinen
puheitaan. Hénen huulensa vapisivat, kyy-
neleet vierivit alas hanen poskiaan ja hinen
katseensa harhaili hatdantyneend ympari —
niinkuin hén olisi tahtonut paeta jonnekin
ja etsisi ulospddsyd. Toisinaan hin viinteli
hiljaa kisidéin ja kahden vuotias poika
katsoi peldstyneend ylos ditinsd kasvoihin
ja hdnen pieni suunsa védntyi itkuun.
Silloin mies antoi nuoremman lapsen iidille,
otti pienokaisen syliinsd, silitteli hinen vaa-
leita kutrejaan ja puhui helldsti:

— Alé ole milldsikisn, pikkuseni ... Isd
tulee pian sodasta ja tuo sinulle oikein suu-
ren pyssyn ja kypérin... niin ja sapelin-
kin . ..

Mutta kun kello kalahti toisen kerran,
vavahti vaimo kuin olisi hidntd isketty
ruoskalla . . . Hén tarttui suonenvedontapai-
sesti miehensd kéteen, sopertaen tolkutto-
masti:

— Mitd, mitd mind nyt teen .. ? Mihinki
joudumme . . ?

Mies muuttui hirvedn kalpeaksi, hin laski
lapsen maahan ja hinen dinensi vapisi:
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— Rauhoitu, rauvhoitu... Mini tulen
pian takaisin ... ja mind kirjoitan heti . . .

Useimmat olivat vakavan ja synkin ni-
koisid; toiset taas koettivat nauraa ja puhua
ddnekkddsti peittddkseen ja karkoittaak-
seen sen itsepdisen, pelottavan ajatuksen,
ettd he viimeisen kerran nikevit rakkaansa.
Ja jotkut nadyttivit niin kummallisen haja-
mielisiltd, kuin eivdt olisi lainkaan kisitti-
neet, mihin olivat menossa.

‘Mutta hiukan erilliin laiturin toisessa
pédssi olivat vanhukset poikineen. Vaimo
seisoi harmaana ja kurttuisena nuorukaisen
edessd puristaen lujasti ja jaykésti hinen
kittddn ja katsoi ylos hdnen nuoriin, voi-
makkaihin kasvoihinsa — niinkuin olisi
tahtonut tuohon katseeseen ja puristukseen
keskittdd kaiken hellyytensd, pelkonsa ja
rakkautensa. Mies seisoi hiukan sivulla;
hidnen harmaa partansa tutisi kummallisesti
ja hdn rykési tuontuostakin, niinkuin olisi
koettanut kurkustaan karistaa jonkun ilkein,
sinne tarttuneen palan. ..
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Kun poika hankkiutui ldhtemiin, alkoi-
vat kyyneleet vierid didin ryppyisid poskia
myoten ja hinen huulensa vavahtelivat.

— Hyvisti nyt &iti. ..

Aiti ndytti ikd4dnkuin unohtaneen kaiken
sanottavansa. Kuin unessa kuuli hin kel-
lon kalahduksen, néki, ettd poika hellitti
hinestd, puristi hétdisesti isdn kattd ja
hyppési junaan. Vasta silloin irroitti tuska
hénen kielensd; han ojensi vapisevat kidtensa
liikkeessd olevaa junaa kohden, parahtaen:

— Lapseni, lapseni!

Niin sanomaton hétd ja tuska virdhti
tuossa heikossa, vapisevassa ddnessd, kuin
olisi lintuemo surkeasti piipittdnyt nahdes-
sdan viimeisen, untuvapeitteisen poikasensa
iskettdvian mésdksi. . .

Asema oli vihitellen tyhjentynyt. Itke-
vit, lapsiaan taluttavat vaimot, nuoret mor-
siamet, vanhat didit ja tutisevat ukot —
kaikki heiddt on taas kaupunki niellyt
uumeniinsa.

Mutta laiturin kuumuudesta hehkuvilla
kivirappusilla istuvat vield vanhukset. Helle
on vield kauheampi kuin dsken, mutta he



SAATTAJAT 17

eivit vilitd siitd. Vanha mies on avopiin
ja aurinko porottaa esteettémisti hinen
harmaaseen pddhdnsd, mutta hin siti tus-
kin huomaakaan — hin tuijottaa vain
toivottomasti ja tylsdsti eteensd. Hin on
ottanut mustan piipunnysinkin taskustaan,
mutta sen sytyttdminen on unohtunut —
hin pitelee sitd vain ruskeassa, vapisevassa
kourassaan . . .

Vanha vaimo istuu h#nen wvieressdin.
Ainoakaan kyynel ei endd vieri hinen pos-
kelleen; kuin tyrmistyneend katsoo hin
sinne mihin juna on kadonnut, vieden hinen
viimeisen lapsensa. Sielld ei ndy endid muuta
kuin punertava savupilvi taivaanrannalla —
ja sekin hdipyy véhitellen nikymittomaksi

Mutta vanha &iti yhéd istuu ja katsoo.
Kaukaiset muistot nousevat hinen sielunsa
silmien eteen, kuin suloiset, kauan kadok-
sissa olleet kuvat . . . Hdn muistaa poikansa
pienend, lihavana palleroisena . .. ja entis,
kun hin otti ensiméiset horjuvat askeleensa?
Hin muistaa niin eldvésti, miten hin imetti
ja kylvetti rakkainta lastaan — kuinka
loistivatkaan héinen tummat silminsi ihas-
tuksesta, kun hén sai mielinméirin polskia

vedessd!
Syvyydesti. — 2
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Hin herda aivankuin unesta ja jonkun-
lainen kylmi puistatus viiltdd hinen ruu-
mistaan ja tuska puristaa hinen sydamensi
kokoon. Hdn tuntee erdinlaisella didin-
vaistolla, ettei hidnen lapsensa en#di palaja
....Ja hénen tuskansa on aivan yhtd suuri
kuin nékisi hdn poikansa kylmédnd. Hznen
pddssddn alkaa oudosti surista ja kohista,
hdn on aivan ndkevindin, miten poikaparka
makaa silmdt ummistuneina ja hinen rin-
nastaan pulppuaa punainen veri.. .

Taas han parahtaa kuin haavoitettu met-
sdnotus:

— Lapseni. . .

Vanha mies hédtkdahtdd. Héan aivankuin
herdd ja sanoo itsekseen hiljaa ja kdhedsti:

— Sinne hén meni. ..

Jossakin ratapihalla kiljahtaa vihaisesti
veturi, vaunut kolisevat, pycrat jyrisevit —
ja laheisestd puistikosta kuuluu silloin t&l-
16in jonkun pikkulinnun helteestd visynyt
viserrys. . .

Mutta vanha vaimo tuijottaa vieldkin toi-
vottomin katsein taivaanrannalle, missid
junan savu tuskin ndkyvédnid, punertavana
pilvend leijailee ... Ja isdn harmaa pii
on kumartunut niin syvadn . . .
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Heitd oli kaksi rykmenttid eli kaksitoista
tuhatta ja heiddt oli médritty puhkaise-
maan vihollisen rintama. Tuohon joukkoon
oli valittu vain sellaisia pataljoonia, joissa
oli nuoria, 2I — 24-vuotiaita miehid. Siitd
kaikki tiesivdtkin, etteivdt he endd pala-
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jaisi... He olivat synkidn ja p#ittdvin
ndkoisid. Tuskin he huomasivatkaan tyk-
kien jyrindi.

Miltei joukon loppupééssd marssi komp-
paniansa edessd luutnantti Julius S. Hin
oli hyvin nuori ja hédnen parrattomat kas-
vonsa olivat kauniit ja kalpeat; héinet oli
vallannut kummallinen liikutus, tietdessdin
menevansid varmaan kuolemaan.

Aurinko heloitti siniseltd taivaalta ja ilma
oli mitd herttaisin. Aamupdivilld oli sata-
nut ja ilmassa tuntui voimakas ruohon ja
mullan haju. Ja sivulta puhalsilauha tuuli,
sekoittaen siihen meren suolaisen tuoksun,
Tuo raikas tuoksu tuntui kaukaiselta ter-
vehdykseltd . . .

Niin — kaksi kuukautta sitten oli hin
vield rakastettunsa kanssa merenrannalla,
kylpypaikassa. Silloin ei hdn osannut aja-
tella t&td. ..

Tuo vieno merentuoksu toi hidnen mie-
leensd yhéd uusia, suloisia muistoja . . .

Erddndkin iltana olivat he merelld sou-
telemassa. Oli miltei tyyni ja aurinko laski
parhaillaan. Yli meren ddrettémén ulapan
ulottui loistava, haikdiseva tulisilta. Hetken
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kuluttua vajosi aurinko hiljalleen aaltoihin,
jattden jédlkeensd punaisen hohteen, joka
muutti koko maailman ruusunpunaiseksi.
Samassa alkoi paviljongilta kuulua hinen
lempikappaleensa sdvel — ja merituuli tuok-
sui ja hyviili heiddin kasvojaan. He eivit
puhuneet mitddn, mutta tytén tummat sil-
mat olivat kosteat ja hidnen koko olemuk-
sensa tuntui yliluonnolliselta tuossa ruusun-
punaisessa hohteessa. Ja kun hin tarttui
rakastettunsa kiteen. ..

Oh ... hdn oli kokonaan unohtanut . ..
He olivat marssineet jo pari kilometrid ja
taas leyhdhti hidnen sieramiinsa aivan sekoit-
tumattomana meren tuoksuava henkdys . . .
Niin — ja tdmaé on viimeinen péivi . . .

Heiddn tykkitulensa oli kiihtynyt entistd
raivokkaammaksi. Mutta silld kohdalla
josta heiddn piti hyockitd, vastasivat vain
vihollisen kaukaisimmat patterit; 1dhimmat
olivat pahaenteisen #dnettomid: ne eivit
tahtoneet paljastaa nykyistd asemaansa.
Viholliset olivat varmaan lentokoneittensa
avulla saaneet tiedon hyokkdysvalmistuk-
sista ja aavistivat maanlaadusta ja pommi-
tuksesta, miltd kohdalta se oli odotetta-
vissa. Etta heilld silla kohdalla oli tykis-
t6d, sen ymmarsi jokainen.
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Tunnin marssin jdlkeen saapuivat he
uloimmille juoksuhaudoilleen ja levihtivit
sielld hetken, samalla kun tykist6 yha syyti
murhaavaa tultaan heiddn ylitseen. Mutta
viholliset eividt nytkédin vastanneet.

Akkid l3htivit hyokkidijat liikkeelle.

Juoksuhautojen ja vihollisten okalanka-
aitojen vililld oli ojanne, jota useat kerrat
oli koetettu kdyttdd suojana hyokittdessi.
Siihen jdi nyt suuri sapooriosasto alkaen
kiireesti kaivaa sitd syvemmiksi — mutta
hyokkidysjoukko eteni jarjestyneend, jér-
kdhtdmattomdnd kuin kone, joka kerran
kdyntiinpantuna on mahdoton pysdyttdd.
Viholliset alottivat kiivaan kivdédritulen, mie-
hid kaatui, mutta silloin he ldhtivit juok-
suun — tuo kaksitoistatuhantinen joukko
syoksdhti eteenpdin vastustamattomana
kuin valtava, harmaa hydékyaalto. ..

Mutta kun he saapuivat okalanka-aidoille,
selvisi vihollisen dinettémyys... Sivulla,
noin 150 metrin pidssd darimmdisistd hyok-
kédjistd, oli pensastoon piilotettu tykki- ja
kuularuiskuosasto. Nyt se alotti murhaavan
tulen ja kokonaiset rivit kaatuivat... Julius
oli taampana, hin niki kohotettuja kisid,
kuuli vihlovia kuolinhuutoja ... Ja edestd
alkoi samanlainen teris- ja lyijymyrsky . . .
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Silloin he nostivat hurjan huudon, etu-
maiset katkoivat vimmatulla kiireelli oka-
- langat — ja taas syoksdhti joukko hurjasti
eteenpdin. Ja kun he samassa nikivit, etti
heiddan oman tykistonsd murhaava tuli kes-
kitettiin piilopatteriin, niin etti pensaikko
oli yhtend ainoana rdjdhdyksend, karjui-
vat he yhéd hurjemmin . . . Ja hetken kulut-
tua oli piilopatterin tuli vaiennut.

Mutta edestd kuului toisenlaisia huutoja:
vihlovia hitdhuutoja. Etumaiset olivat
pudonneet peitettyyn kaivantoon, jonka
pohja oli tdynni terdvikirkisid paaluja . . .
Mutta nekddn, jotka kuulivat nuo huudot,
eivit ymmartdneet: he juoksivat vain eteen-
pdin kuin juopuneet; tuo mahtava ihmis-
vyory painoi takaapdin pelottavalla voi-
malla — ja kamala hauta tdyttyi... Ja
niinkuin laavavirta, joka mennessidin murs-
kaa kaiken, tdyttdd kaiken, vyoryi harmaa
joukko eteenpdin.

Silloin tuntui hédnestd kuin olisi sielld
edessd tulivuori aukaissut kitansa; siini,
missd heiddn etumaiset joukkonsa olivat
olleet, ndkyi koko maanpinta, ihmiset, kaikki
sydksdhtdvin leimahtavana tulena ja epa-
mairiisend, mustana massana korkeuteen. ..
Kuului huumaava rédjdhdys, toinen, kolmas
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Maamiinat olivat rdjdhtdneet ja koh-
dalla olleita joukkoja ei endd ollut . .. Heidin
murskatut ruumiinsa, irtautuneet painsi ja
jasenensd sinkoilivat kaikille tahoille yhdessi
kivien ja mullan kanssa — ja kaikki peittyi
tukahuttavaan kaasuun ja savuun.

Mutta ei siind kyllin. Vihollisen tykistén
pddvoima oli kai odottanut vain titd het-
ked — ja nyt alkoi niin kaamea naytelmi,
ettd Julius luuli aistimiensa wvalehtelevan.
Maa vapisi ja vavahteli, kokonaiset pilvet
hiekkaa ja kivid sy6ksyi ilmaan, kaikki peit-
tyi rdjdhtdvien pommien tuleen ja savuun —
ja he kaatuivat laumoittain. Eteneminen ei
endd ollut mahdollista — heiddn tiytyi
peraytyd.

Mutta neljdtubatta vain perdaytyi — kah-
deksantuhatta jdi sinne. ..

Kun he vihdoin saapuivat uuteen, sap§6-
rien kaivamaan juoksuhautaan, olivat he
aivan nddnnyksissd. Hiki vuoti virtoina
otsilta, rinnat 1ddhéttivit raskaasti ja muu-
tamat heittdytyivit pitkélleen, kuin olisi-
vat olleet kuolemaisillaan.  Suurin osa
heistdkin oli jollakin tavalla vioittunut.
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Nyt oli saatu selville kaikki vihollisen
patterit, ja heti kun miehet olivat piisseet
juoksuhautaan, alkoi heiddn ylitseen niin
hurja tykkituli, ettd ilma, koko avaruus tun-
tul olevan tdynnd tuota helvetinsoittoa,
jota pommit soittivat. Vihollinen vastasi
kaikilla pattereillaan ja shrapnellit alkoivat
rdjdhdelld heiddn yldpuolellaan, vieldpi jou-
kossaankin. Mutta he olivat liian meneh-
tyneitd ja tylsid, pannakseen siihen mitdin
huomiota.

Pommitusta oli jatkunut puoli tuntia,
kun vihollisen tuli alkoi heiketi. Ja kun
takimaisista juoksuhaudoista oli tullut
tuhannen miestd lisdviked, annettiin taas
hyokkdyskisky.

Vihollisen tuli lisddntyi heti kun he ilmes-
tyivdt kentdlle. Mutta levihdyksen aikana
oli asetettu muutamia haupitsipattereita
sopivaan paikkaan — ja heille tuotti suurta
lohdutusta, kun wvihollisten varustuksissa
yhtdmittaa rédjdhteli. . .

Julius oli kummallisen huumauksen ja
tylsyyden wvallassa. Han ei tuntenut endd
pelkoa eikd innostusta. Hénen ympérilldén
kaatui yhtdmittaa miehid, kuului huutoja,
kirouksia — mutta ei hin pannut mihin-
kddn paljon huomiota. Konemaisesti han
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vain juoksi toisten mukana. Vasta sitten
kun he ldhenivit okalanka-aitoja, ja heiddn
tdytyi juosta suurten ruumiskasain yli, tunsi
han kylmdd kauhua: sieltd kuului niin
sydantdsarkevid huutoja . . .

Vihollisen oli onnistunut viedd dskeiseen
piilopaikkaan muutamia kuularuiskuja. Ne
alkoivat taas ilkedsti sdristi ja tuottivat
tavatonta tuhoa, mutta eteenpdin he meni-
vt sittenkin.

Silloin sai hdn aivankuin iskun rintaansa,
hén tunsi heikkenevdnsi ja vaipuvansa
maahan — ja meteli hinen ympdirilldin
vaimeni. Han koetti vaistomaisesti rin-
taansa ja tunsi, ettd kdsi tahrautui kokonaan
lampimdin nesteeseen.

Hin ymmirsi olevansa haavoittunut,
mutta mitddn erityistd kipua hin ei tun-
tenut. Ré&jahdyksetkin alkoivat taas kuu-
lua entiselld voimalla ja hin nédki, ettd veri
tulvi hidnen rinnastaan.

Hin aukasi vaivaloisesti takkinsa ja koetti
tarkastaa itsednsd. Kun hinen suustaan ei
tullut verta, pddtti hdn, ettd kuula oli tullut
sivulta ja pyyhkéissyt rintavaltimon poikki.

Etdampédnd rdjdhti taaskin miina ... ja
taas hdn ndki tuon kamalan nidytelmén.
Taas saivat wvihollisen kuularuiskut uutta
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intoa — ne sdrisivdt aivankuin hurjasta
vahingonilosta . . .

Hin ndki kaikki mitd tapahtui, mutta
seurasi sitd omituisella vilinpitdmattomyy-
delld — niinkuin olisi teatterissa katsellut
jotain ikdvidd nidytelmidd. Hin nidki miten
toverien tdytyi perdytyd ensimiisten miina-
rdjahdysten tekemiin kuoppiin. Heti kun
he olivat peittyneet niiden suojaan, alkoi
heiddn tykistonsd toimia — ja taas tuo
kaamea pommien moniddninen orkesteri von-
kui hinen yldpuolellaan.

Noin neljannestunnin kuluttua lakkasi se
dkkid; se oli kuin kédsky kuolemaanvihi-
tyille. Taas he nousivat...

Hénen haavastaan oli kaiken aikaa pur-
sunut verta, kasvot olivat aivan kalpeat ja
hdnen silminsd alkoivat omituisesti him-
metd ...  Kuin harmaan sumun ldvitse
naki hin, ettid tovereita oli endd vain vahan.
Mutta eteenpdin he menivit hurjalla vim-
malla. Hin oli nakevindin, ettd he seisah-
tuivat vélilld, ampuen hajanaisen yhteis-
laukauksen. Ja sitten kuului hurja huuto,
kun he hyokkisivit vihollisen juoksuhautoi-
hin . .. pistimet valdhtelivat . ..

Tykist6 ja kuularuiskut vaikenivat kum-
mallakin puolella; sieltd kuului vain joitakin



30 SYVYYDESTA

yksityisid kivddrinlaukauksia ja huutoja . ..
Hin odotti jotain ratkaisua, mutta mitidin
el kuulunut. Niin — heitd oli liian vihin,
heiddt oli kai tapettu viimeiseen mieheen. . .

Mita .. ?

Kun tuo helvetillinen meteli oli tauonnut,
tunkeutui hdnen korviinsa kummallinen
ddni: haavoittuneiden voihkina. Hin kat-
sahti ympérilleen . . .

Ruumiita nédkyi kasoittain, niin kauas
kuin hianen himmenevd katseensa kantoi.

Mutta toisin paikoin ei ndkynyt endi
erindisid ruumiita. Hin luuli uneksivansa,
hourivansa: esim. miinakuoppien ldhetty-
villd naytti kaikki sekasotkuiselta, punerta-
valta massalta, jétteiltd ... Niinkuin alku-
aikojen suunnaton petoparvi olisi siinid ate-
717 (OHTANUET ¢y

Ja paaluhauta hénen takanaan ... Hin
kddntyl vaivoin ja hdntd pyorrytti, katsel-
lessaan paaluihin seividstettyjen miesten
vadntyneitd suita, mielettémid silmid ja
kurottavia késid, joissa sormet suonenvedon-
tapaisesti puristuivat ja aukenivat — niin-
kuin ne vieldkin hapuilisivat jostakin apua,
tukea, elamdd . . . Ja heidin voihkinansa . . .

Niin — koko laaja kenttd tuntui voihki-
van, vaikeroivan, korisevan ... Tuo tau-
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koamaton ddni taytti hinen sielunsa jaata-
villd kauhulla.

Mutta sanomaton raukeus ja heikkous
valtasi hdnet yhd enemmaén ja hin kddntyi
hiljaa seldlleen. Taivaalla ndkyi jo muuta-
mia tdhtid.

Kun hédn oli hetken maannut, tunsi hian
oudon kylmyyden vihitellen valtaavan jal-
kansa — niinkuin niitd olisi sivelty jda-
vedelld ... Se levisi yldspdin, kéddetkin
tuntuivat kylmenevidn ja kangistuvan. ..

Silloin hén ensi kerran tdydellisesti kédsitti,
ettd se on kuolema — ja tuo tylsyys katosi
kuin pyyhkiistynd. Hénen aivonsa alkoivat
toimia nopeasti, selvidsti. Hin tunsi, ettd
he olivat kuolleet turhaan, ja hénen sielus-
saan herdsi katkeruus.
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Hirved tuska ja katumus valtasi hénet,
hidn olisi tahtonut huutaa; kuolema tuntui
nyt niin tarkoituksettomalta ja kauhealta
... eikd se odota. Mutta hdn tuli yhé hei-
kommaksi — héanen ajatuksensakin alkoi-
vat muuttua jo sekaviksi. ..

Tuo kummallinen jaykkyys ja kylmyys
valtasi hidnet yhd enemmén. Hén ei ndhnyt
endd mitddn ja haavoitettujen valitukset
olivat kuuluvinaan niin kaukaa. Nyt niitd
ei endd kuulu . .. ja parempi onkin . . .

Hin kuulee jotain suhinaa, niinkuin lehti-
puiden suhinaa vienossa iltatuulessa. ..
Hian makaa jossakin, ja haavanlehdet véri-
sevit. Han on nikeviniddn rakastettunsa. ..
ditinsd. Mutta he menevit ohitse — eivit
huomaa . . . :

Yha kuuluu tuo vieno suhina. Hian on
vield nuori poika. Lemmikkihevosellaan
hdn ratsastaa tuttua polkua mydten —
lehtipuiden reunustamaa polkua. Ja tuok-
suvat lehvét huiskivat hantd kasvoihin. . .
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Han kannustaa hevostaan; he menevit hur-
jasti, yhd nopeampaan, nopeampaan. ..
Kas — han meneekin lentien . . .

Mutta sitd mukaa kuin ilma viilenee,
alkaa tuolta laajalta kentdlti nousta vaa-
leata hoyryd — niinkuin sumua tai jotain
salaperdistd uhrisavua.

Se on limpimidn veren héyry, joka siinid
hiljalleen nousee taivasta kohden ...

Ja hdmard levittdd yli maan direttomit,
harmaat siipensi.

Syvyydesti. — 3
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Kuinka kauan hén oli siind maannut, el
hédn itse tietdnyt. Mutta kun hin v3hitel-
len tuli tajuihinsa, oli aurinko jo alhaalla
taivaanrannalla — ja kaikkialla oli hiljaista.
Kuume poltti hdnen ruumistaan kuin tuli,
korvissa kohisi ja humisi kummallisesti ja
kun hdn aukasi silménsd, ndytti koko ma-
ilma omituisen punertavalta . ..

Vihitellen, aivojaan ankarasti vaivaten,
ymmarsi hén olevansa haavoittunut; toinen
puoli ruumiista oli aivan tunnoton. Hiljaa
valittaen hin kiinsi pddtddn, ja niki,
ettd granaatinsirpale oli murskannut hidnen
vasemman kasivartensa.

Hetken kuluttua kuuli hdn matalaa vai-
kerrusta jostakin. Hén kdfnsi pddtddn sinne-
pdin ja huomasi miehen joka makasi seldl-
ladn, kddet tuskallisesti nyrkkiin puristet-
tuina. Kasvoista nikyi vain profiili, mutta
ammottavasta suusta ja liukkumattomasta
silmdstd, joka kuhisi tdynnd kdrpdsid, ym-
marsi hdn, ettd siind oli kuollut. Valituksen
tdytyi siis kuulua hédnen pddnsd takaa.
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Hidn koetti kddntdd itsednsd sinnepdin,
mutta silloin tuntui aivankuin toinen kisi
olisi revidisty irti ruumiista. Hin huo-
masi yrityksensd turhaksi ja ummisti sil-
méansé.

— Auttakaa ... Jumalan tdhden... —
kuului taas pitkdveteisesti ja wvalittavasti
hinen pddnsd takaa.

Hin sidpsdhti, kuullessaan tuon matalan,
kihedn danen — siind oli jotakin tuttua.
Kuka, kuka se oli..? Se muistutti jota-
kin, jotain joka nostatti hdnessi epdmdi-
rdistd vihaa. Eikd hin kuitenkaan tietdnyt
miksl.

Taas kuunteli hén tuota valitusta. Tosin
se oli heikko ja kdhed -— mutta eiko se sit-
tenkin ollut hanen, oversti B:n adni?

Hin kuunteli vield tarkempaan ja hén
miltei unohti omat tuskansa, kun han vih-
doin varmistui luulossaan. Ja viha lei-
mahti hinen kasvoissaan.

Oliko, oliko se todellakin hin? Vihdoin-
anest s

Hinen kuumeisissa aivoissaan pyori kaikki
sekaisin. Ja vaikka hdnen ruumistaan poltti
ja repeli hanen tehdessddn pienenkin liik-
keen, alkoi han kddntdd itsednsd, jotta
ndkisi . . .
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Hammasta purren kohosi hén toisen kyy-
narpddnsd varaan ja onnistuikin hiukan
kaantymadn. Mutta samassa muuttui kaikki

mustaksi, eikd hdn ndhnyt mitddn . .. Hil-

jaa kiroten sulki hin silmidnsi — mutta

aukasi ne jilleen hetken kuluttua ...
Siina hin oli! — tuo vihattu, tuhannesti

kirottu... Karheat, punaiset viikset torrot-
tivit kuin sian harjakset, pitki, inhottava
parta lepdsi rinnalla . . . Silmit olivat suletut,
lihava vatsa kohoili kiivaasti — ja hdnenkin
toinen kéatensd oli kokonaan veressd.

— Vihdoinkin . . . — mutisi h@n vain huu-
lillaan, kun hdn kuumeesta ja vihasta heh-
kuvin silmin tuijotti vanhempaa.

Hénen aivoihinsa syoksyi niin ddrettomén
paljon ... Hin muisti kaiken sen véiryy-
den, ne hirveidt tuskat mitkid tuo mies oli
hinelle tuottanut — ja hdnelle....

Eldvisti muisti hin, miten he olivat
rakastaneet toisiaan, ja miten tuo toinen,
vaikka oli sen tietdnyt, tuli pyytdmédin
Mariaa hinen isdltddn. Ja itara, tunnoton
isd oli pakottanut tyttdrensd menemdin
tuolle . . . Niin — mitd olikaan koyhd ali-
luutnantti rikkaan &verstin rinnalla . ..
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Qo — hén on vieldkin nidkevindin, miten
h a&n hentona ja kasvot yhtd kalpeina kuin
hdnen Iumivalkea pukunsakin, seisoo vavis-
ten tuon toisen rinnalla alttarin d#ressi . . .
Ja miten hdn itse miltei pyértyméisilliin
syoksyi ulos, ajoi kotiin ja ampui luodin
rintaansa . . .

Houkka! Miksei hdn ennemmin ampunut
tuota toista... Ja onnettomuudekseen
hdn vield parani pitkén, pitkdn ajan kulut-
tua.

Mutta kun hén kuuli, ettd hinen rakas-
tettunsa oli tullut raskaaksi tuosta miehesti
. . . ja kun hin sitten kuoli lapsivuoteeseen —
silloin oli hidn tulemaisillaan hulluksi . .

Aivankuin haavoittunut olisi tuntenut,
ettd hiantd katsellaan, aukasi hdn silm#nsi.
Ja kun hén ndki edessdifin nuo terdvit,
kuumeiset silmidt ja verenvuodosta ja rai-
vosta kalpeat kasvot, hdn aivankuin sip-
sahti. Vihdoin kuiskasi hdn kihedsti:

— Tekd . .?

— Niin, mina.

— Oletteko tekin haavoittunut?

— Olen.

— Jumalan laupeuden tdhden ... vettd,
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— sopersivat hdnen paksut, halkeilleet huu-
lensa.

— Oletteko heikko?

— Mini kuolen, ellen pian saa juoda . . .

Selittdmaton ilme vireili nuoremman kas-
voilla. Mutta hetken kuluttua hin ham-
masta purren alkoi rydmid kuollutta soti-
lasta kohden. Viha tuntui antavan hinelle
uskomattomat wvoimat, silld hinen onnis-
tuikin irroittaa kuolleen kenttdpullo. Pitden
sitd hampaissaan, ryémi hén takaisin haa-
voittuneen luo ja nosti pullon timéin vapi-
seville huulille. Tdma joi ahnaasti\ja hinen
ddnessddn kuvastui kiitollisuus ja jonkun-
moinen epdvarmuus, kun hin kuiskasi:

— Miten hyvid te olette .

Mutta vastaukseksi kuulm akk:a ka.hea
vihlova nauru ... Ja hetken kuluttua:

— Minkitdhden luulitte minun antaneen
teille juoda?

— Niin, miksette itse juo..? Olette-
han haavoittunut . .. — sopersi vanhempi.

— Niin — se on totta, ettd minua janot-
taa, mutta minulla on jotakin wvirkisti-
vimpdd kuin kokonainen meri. . .

— Mitéd . . . mitd se on? — kysyi vanhempi
tolkuttomasti.

— Kosto!
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Sana singahti hénen suustaan kuin te-
rdva piiskanisku.

— Mi - mitd te tarkoitatte..? — dnkytti
toinen, ja hinen lihavat, ahavoituneet kas-
vonsa muuttuivat kellertdviksi. Mutta nuo-
rempi keskeytti raa’asti:

— Juokaa, juokaa, ettd saatte voimia —
te tarvitsette niitd pian . . . Nyt me olemme
tasavdkiset — nyt ei teidin kultanne
auta! Minun kidteni on murskana — mutta
niin on teiddnkin... Mind olen kauan
epdillyt Jumalan olemassaoloa — mutta
nyt uskon, néen, ettd hin on olemassa . . .
Juokaa, juokaa!

Vanhempi katsahti toisen kasvoihin —
ja kauhistui. Nuo ennen kauniit, nuoret ja
hienopiirteiset kasvot olivat nyt aivan vaa-
ristyneet. Ne olivat niin hirvedt ja armot-
tomat, ettei hidnella saattanut olla armoa
odotettavissa. Yhd tuijottaen toisen kas-
voihin hédn salaa kopeloi revolveriaan ja
saikin sen vyostd ... Mutta nuorempi iski
hantd viime hetkeltd kéteen eikd laukaus
sattunut . . .

Purren hampaitaan tuskasta ja raivosta,
yritti nuorempi saada revolverin itselleen.
Mutta toinen kiemurteli hinen allaan kuin
haavoitettu kddrme ja vihdoin, kun han
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huomasi, ettei voisi ampua, onnistui hianen
heittdd se kauas luotaan.

Nyt seurasi taistelu, niin hirved ja peto-
mainen, ettei heiddn olisi luullut olevan
ihmisid . . .

Nuorempi koetti tarttua vanhemman
kurkkuun, mutta tdmi iski kaikin voimin
nyrkillddn sithen murskattuun kisivarteen
— ja tuskasta voihkaisten vaipui nuorempi
maahan. Toisella olisi nyt ollut tilaisuus
nujertaa hinet, mutta ei ollut wvoimia.
Sitdpaitsi oli hdnen viottunut kisivartensa
nuoremman puolella eikd hin toisella ylet-
tynyt wviholliseensa ... Molemmat maka-
sivat vain raskaasti huohottaen kuin lop-
puun ajetut hevoset jotka vetdvat viimeisid
henkédyksidédn . . .

Heidin ympdérilldiin oli kesi tdydessd
vihannuudessaan. Vaikka maa heidan koh-
daltaan oli granaatin repimé, tuntui kuiten-
kin kukkien tuoksu. Aurinko alkoi juuri
laskea ja ldheisessd lehdossa viritti satakieli
hurmaavan laulunsa ... Mutta sitd eivit
huomanneet vihamiehet — kaikki tuntui
pyorivan heiddn silmissdan.

— Te vihaatte minua syyttd ... Hén oli
minun vaimoni. .. — sal vanhempi katko-
naisesti soperretuksi.
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Nuo viimeiset sanat saivat nuoremman
aivan suunniltaan. Hén oli taas aivan nake-
vindidn heiddn hédiltansa: nuori, hento,
pelosta vapiseva tytto — ja tuo paksu, into-
himosta ladhdttdva mies . .. Hin oli nike-
vinddn kaikki, kaikki... Aivankuin eli-
vissd kuvissa syoksyi hdnen eteensi kuvia,
toinen toistaan kiduttavampia . ..

Raivosta karjaisten ponnisti hian kaikki
voimansa ja onnistui pddsemdidn jaloilleen
— ja pudotti itsensd raskaasti toisen rin-
nalle.

Vaikka mailma nytkin musteni hinen
silmissdan, sykdhti hdnen syddmensid vil-
listd riemusta kuullessaan miten kylkiluut
rusahtivat hidnen polviensa alla. Vanhem-
man rinta alkoi kovasti korista ja wveri
pursua hédnen ammottavasta suustaan. ..

Joka jdsen viristen vaipui nuorempikin
maahan. Mutta heti hin taas koetti tdy-
dentdd tyotddn — hidnen vapisevat kitensi
alkoivat hapuilla toisen kurkkua . ..

Mutta vanhempi oli mydskin sen verran
tajussaan, ettd tarttui toisen kidteen — ja
siind he taas makasivat ]adhdttden. Vih-
doin sopersi vanhempi katkonaisesti:

— Saat ... tdstd... rangaistuksen.

— Al4 Juule... Nyt on sotal
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Kaikki inhimillisyys oli kadonnut tuosta
ddnestd. Viimeinen sana tuntui hurjalta
riemunhuudolta. Hetken kuluttua hin
lisési voitonriemuisesti:

— Et pidse endi kertomaan. ..

AKkkid hellitti vanhempi kitensd ja alkoi
hapuilla sapeliansa. Mutta hdn ei saanut
sitd tupesta ja nuorempi kdytti tilaisuutta
hyvikseen iskien toista nyrkilld kasvoihin —
ja sitte tarttui kurkkuun.

Vanhempi koetti irroittaa tuota otetta,
mutta ei voinut. Tuo luinen kési tuntui
suonenvedontapaisesti jdykistyvdn hénen
lihavan kaulansa ympdrille. Hinen kasvonsa
muuttuivat sinertdviksi ja hinen ruumiinsa
heittelehti sinne tdnne kivuista vélittdmétta.
Mutta nuo hirvedt sormet puristivat hel-
littimédttd kuin suuret kravunsakset ...
Hinen ruumiinsa alkoi jo veltostua.

Mutta vield kerran hin kuolemankauhun
antamalla voimalla riuhtasi itsensé vapaaksi.
Epédinhimilliselld &#inelld hin korisi:

— Armoa ... armoa...

— Armoa?! Armahditko sind? — Kamala
nauru kajahti hénen huuliltaan ja hin
puhui ldghdttden. — Téilld olen tappanut
viattomia . . . ihmisid, jotka eivdt ole teh-
neet minulle mitddn pahaa... Ja sinuako
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mind armahtaisin? En ole endd sama kukon-
poika kuin ennen ... Tadlld mind olen
oppinut jotain . . .

Taistelu alkoi vield kerran uudelleen.
Ja akkid alkoi nuoremmasta tuntua, ettd
hin on joskus ennenkin kokenut jotain
samanlaista — ettd tdméid on vanhaa, tut-
tua taistelua, satoja kertoja koettua . . .
Raskaasti huohottaen koetti hdn saada
uudelleen toisen kurkusta kiinni. Mutta
kun tdmd yhd epétoivoisesti viddntelehti,
kieppui, kiemurteli, tapahtui hénessd kum-
mallinen muutos; hin unohti koko entisen
elamansd, vain sen hin muisti, ettd pitdd
tappaa, tappaa ... Hinen korvissaan alkoi
kovasti kohista, hdn oli olevinaan diretto-
missd metsdssid, jossa myrsky hurjasti vin-
kuu ja raivoo — ja hinestd tuntui, ettd
onkin viettdnyt eldmdnsd juuri tadilla. ..
Muristen kuin raivokas koira, syoksahti
hdn dkkid toisen kurkkuun wvalkeilla, terd-
villd hampaillaan . .. Hén puri hampaansa
miltei yhteen — ja taas hdn tunsi, ettd on
samoin monta kertaa tehnyt . . . . Han puristi
suonenvedontapaisesti leukojaan, kunnes
pleninkin wvavahdus toisen ruumiissa oli
tauonnut .. ..
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Kun se oli aivan veltto ja litkkumaton,
irroitti hén otteensa. Sitten hdn kohotti
verintahratut kasvonsa taivasta kohden —
ja alkoi ulvoa valittavasti ja pitkdveteisesti
kuin yksindinen, ndlkdinen susi kuutamoi-
sena talviyona . . .
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Yksi ainoa vihred sihkélamppu valaisi
suurta sairashuoneen salia, muuttaen sen
omituisen epdtodellisen nikéiseksi.  Sali
oli kokonaan valkea, katto, seinit, sinky-
rivit — ja tuossa himmedssd, vihertivissi
valossa ndytti kaikki aavemaiselta. Valko-
pukuinen sisarkin, joka hiljaa, kunulumatto-
min askelin hiipi ulos ovesta, muistutti
ruumiitonta haamua ... Vain korkeat ik-
kunat olivat sysimustat, ja yétuulen kyl-
mid henkdys kosketti toisinaan ruutuja
hiljaa ja salaperdisesti — niinkuin sielld
ulkopuolella olisi joku vidsyneesti ja surulli-
sesti huokaissut . . .

Kaikki vuoteet olivat tdynnid haavoittu-
neita: kiddettomid, jalattomia, silméttomii;
toisilta taas oli vatsa puhkaistu, rinta livis-
tetty . .. Muutamat olivat kuolemankal-
peita ja heiddn puoliavoimet silminsi oli-
vat jo himmedt ja lasimaiset. Toisten
kasvot hehkuivat tummanpunaisina, hei-
din rintansa huohottivat ja silmit kiilui-
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vat kuumeisina syvilld kuopissaan ... Joi-
denkin murskatut pddt oli kaaritty ylt-
yleensd, vain syvat suu- ja silmdaukot
ammottivat mustina: he muistuttivat ma-
nalasta paenneita haamuja ...

Ilma oli tymped ja tukehuttava. Kaik-
kialta kuului raskasta, korisevaa hengitysta.
Jotkut hourailivat, puhuen kisittdmattomid,
sekavia sanoja — joku naurahtikin...
Mutta kaiken tdmin ylitse kuului hiljai-
nen, yhtdmittainen valitus ja voihke —
ja muutaman kerran kirskahti terdvd ham-
masten kiristys . . .

Salin dirimmdisestd nurkasta kohosi tyy-
nyltd erdin nuoren upseerin hienopiirteiset
kasvot. Hin kddnniahti viereistd sankyi
kohden ja kuiskasi:

— Nukutko?

— En, — vastasi vierustoveri.

— Minulla on niin tuskallinen olo. En
voi nukkua . . .

— Polttaako taas jalkasi?

— Ei...

— Miki sinua sitten vaivaa? — Kysyi
toveri ihmetellen.

Nuori upseeri katsahti pelokkaasti ympé-
rilleen ja hiénen #inensd vapisi, kun hén
hiljaa kuiskasi:
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— Pakolaiset...

— Pakolaiset?

— Niin — wvihollispakolaiset . . .

Toinen katsoi hdntd hetken, sitte kohot-
tautui hdn vaivaloisesti kyyndrpddnsid va-
raan ja sanoi jannittyneend:

— Mitd sind puhut..? Kerro minulle
kaikki — kun en mindkdin voi nukkua.

Viereisissd vuoteissa olivat haavoittu-
neet vaipuneet uneen, jossakin kuorsattiin
korisevasti — ja salin toisessa pddssid puri
joku taas hammastaan ... Nuori upseeri
maistoi yo6juomaansa, vedelld sekoitettua
viinid ja alkoi kertoa hillitylld, kuiskaa-
valla ddnelld.

»Se mistd nyt aion sinulle kertoa, tapah-
tui samana pdividnd kuin joukkomme val-
loittivat L:n kaupungin. Ajutanttimme
kaatui ja mind jouduin viem#in erdstd
tdarkedtd kiskyd.

Oli satanut monta pdivdd ja maat olivat
liejuisia. ~ Hevoseni oli aivan uupunut,
sen jalat upposivat syville pehmedin maa-
han ja mind paisin vain hiljalleen eteenpdin.
Ilma oli kylmd ja kostea, ja harmaa vesi-
sumu riippui ilmassa kuin suunnattoman
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suuri hdméihdkinverkko, kastellen vaatteet
ja kohmetuttaen kddet jaykiksi.

Olin kai eksynyt hiukan oikealta suun-
nalta, koska erddstd pikku metsikostd tul-
lessani ndin miltei suorakulmaisesti edes-
sdni maantien — jota myoten kulki hitaasti
loppumattoman pitkd jono pakolaisia. Otin
esiin kartan ja kompassin ja huomasin,
ettd minun olisi pitdnyt mennd hiukan va-
semmalle — mutta edessd oli pieni, yli
dyrdittensd tulviva joki. Minulla ei ollut
siis muuta keinoa, kuin mennd suoraan
tielle, jotta pédsisin sillalta yli.

Tosin minua hiukan arvelutti tuo pako-
laislauma. Entédpas, jos ovat asestettuja
ja hyokkddvat kimppuuni... Mutta mind
olin viipynyt muutenkin liian kauan, eikid
ollut muuta tietd. Sentdhden avasin pis-
toolikoteloni, tarkastin, ettd varamakasiinit
olivat paikoillaan — ja péitin, ettd minun
tdytyy pddsti eteenpdin.

Mutta kun lihenin maantietd, havaitsin
varokeinoni kokonaan tarpeettomiksi. Nama
pakolaiset olivat esikaupunkien kaikkein
koyhintd videstod — varakkaammat olivat
jo aikaisemmin paenneet junilla ja hevo-
silla. N4illa oli vain muutamilla laiha
hevoskoni, joka vaivaloisesti laahusti eteen-
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pdin ja pyo¢rat upposivat syville tien lo-
kaan. Useimmat vetivdt kédsikarryilld lap-
siaan ja kaikkein valttdmattomimpid tarpei-
taan ja muutamilla oli apunaan uskolliset,
takkukarvaiset koiransa. Mutta mind niin
paljon ditejd, joilla ei ollut muuta kuin
pieni lapsi sylissi — taluttaen vield toista,
joka itkusta ja vdsymyksestd menehtymdi-
sillaan tallusti loassa pienilld jaloillaan . . .

Oi ystdvini, minua kauhistuttaa vieldkin,
kun muistan tuon vastaantulevan joukon.
Siind oli vain naisia, lapsia, vanhuksia ja
joku raajarikko mies — ja kaikki olivat
niin laihoja, kalpeita ja rdidsyisid. Tuolla
tarttun kdsikdrryt lokaan, vanha vaimo
ponnistelee kuin henkensd edestd — mutta
el saa rattaita irti. Kuului naisten kauhistu-
neita, kimeitd d4nid, tukahutettuja kirouk-
sia, 1ddhatystd . .. Lapset alkoivat itked ja
vaikeroida heikoilla, yskéstd kéheilld dénil-
ldfin — ja takaapdin alkoi yhi kovemmin ja
uhkaavammin kuulua yksi ainoa, kauhistu-
nut huuto: eteenpdin! eteenpdin! Ja
eteenpdin heiddn tdytyi pddstd, silld takana-
pain jyrisivdt meiddn tykkimme kuin kau-
kainen, taukoamaton ukkonen ... Mihinka
vanha vaimo késirattaineen joutui, sitd en
huomannut.
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Ja minua he silmésivdt vain ohimennen.
Muistan vain joitakin katseita. Muutamista
uhosi minua vastaan tylsi, voimaton viha —
mutta he olivat lilan niddntyneitd sanoak-
seen tai tehdikseen jotakin... Toisista
katseista nédkyi vain sanoin kuvaamaton
epdtoivo ja mykkd moite — ja ne tunkeu-
tuivat suoraan syddmeeni kuin kylmat
pistimet . . . Hevoseni oli miltei lopussa,
mutta mind kannustin sen kylkid, niin ettd
veri tippui ja pakotin sen laukkaamaan,
padstdkseni nikemadstd noita hirmuisia, syyt-
tdvid katseita ... Niin — mind suljin
silméni . . .

Vihdoinkin loppui vastaantuleva jono!
Hevoseni huohotti raskaasti ja mind tunsin,
miten se horjahteli.

Mitd . . ?

Sieltd tuli vield yksi pakolaisperhe. Ja
juuri nuo heikoimmat, jotka olivat jdineet
toisista heikoista jilelle — ne ovat aina sil-
missédni . . .

Etumaisena kulki vanha harmaapartainen
mies, vetden pahanpdivdisid nelipyordisia
rattaita. Han asteli aisoissa kuin hevonen:
linkien ja rahkeiden sijasta oli aisoihin
sidottu nuora — ja se ndytti tunkeutuvan
hénen laihaan niskaansa. Kédet riippuivat
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hervottomina sivuilla ja hinen kasvonsa
ndyttivit aivan tylsiltd riippuvine huulineen.
Niin — siind kumarassa eteenpdin ponnis-
tellessaan muistutti han todellakin van-
haa, loppuunajettua, ddrettoman visynytti
hevosta ... Ja hédnen sivullaan veti kaikin
voimin laiha, takkuinen koira — niinkuin
sekin olisi ymmaértényt, ettd nyt tarvitaan
kaikki voimat, ja sen punainen kieli roik-
kui laghédttavastd suusta . . .

Rattailla oli rikkonainen kori ja siitd pisti
esiin rddsyjen seasta kalpeat lapsenkasvot
turvonneine, punaisine silmineen, ja sivulla
asteli noin seitsemén vuotias poika, hennolla
olallaan pieni kaaripyssy ... Tiedéthin,
miten lapset aina uteliaina tarkastelevat vas-
taantulijoita, mutta niin ei tehnyt timi;
vain kerran hidn kohotti pikkuvanhat, kal-
peat kasvonsa, ja niissid oli jotain outoa ja
kauheata ... Niin, minid niin, ettd noista
himmeistd silmistd tuijotti — ndlk 4.

Noin kymmenkunta metrid rattaiden
jalestd kidveli luultavasti lasten diti. Hin
kantoi seldssddn suurta vaatemyttyi, ja
hinen askeleensa olivat niin raskaat ja laa-
hustavat. Héinen silminsi olivat alasluo-
dut ja hidnen kuolemankalpeissa kasvois-
saan ei ollut muuta kuin toivottomuutta.
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Jos hin olisi huutanut, itkenyt, kiemurrel-
lut maassa, niin olisi hanta sittenkin ollut
helpompi katsoa — mutta nuo kasvot olivat
niin kauhean liikkumattomat kuin kuol-
leen kasvot. ..

Oli jo aivan hdmard ja edessdpdin leimah-
teli valtava tulipalon kajastus. Maa tuntui
vapisevan yhi kiithtyvistd tykkien jyskeestd
ja muutamat eksyneet pommit rdjdhtivét
hurjalla rédiskeelld arveluttavan ldhelld —
mutta he eividt néyttidneet sitd edes huo-
maavan . . .

Mind olen tdalld joutunut ndkemiddn jo
paljon kurjuutta, mutta en voi ymmdrtia
mikid minulle silloin tuli. Oli aivankuin joku
olisi puristanut syddntdni — ja mind tun-
sin, ettd pitdisi tehdd jotakin, auttaa ...

Kiinsin  jo ratsuni, mutta huomasin
samalla, etten voinut mitdidn; minulla ei
ollut edes rahaa — ja mitdpd rahakaan
olisi heitd auttanut?

Mutta kaukana tasangolla ndkyi pitki
epamddrainen pakolaisjono kiemurtelevan
hitaasti eteenpdin, kuin suunnattoman pitka,
harmaa k#dfdrme, jonka pii oli jo kaukaisessa
pimeydessi . . .

Ja nuo viimeisetkin pakolaiset hdipyivét
hdmirddn niin hitaasti ja vaivaloisesti —
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aivankuin kuolettavasti haavoitetut el4i-
met, jotka viimeisilld, sammuvilla voimil-
laan laahautuvat metsdstdjdd pakoon. . .

Lopulta kuitenkin pd&sin omien joukko-
jen ldheisyyteen. Mutta silloin rajahti
takanani pommi, surmaten hevoseni; itse
haavoituin jalkaan ja menetin tajuntani.
Onneksi huomasivat sotilaamme minut, ja
kasky tuli kuitenkin perille.

Mutta mind pelkiddn, ettd tulen aina sil-
missdni ndkemdan nuo pakolaiset — ne
viimeiset pakolaiset . . .»
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SISARUKSET
Belgiasta






Sateen jdlkeen oli tullut ihana paiva.
Aurinko paistoi ldmpimisti, kedot helotti-
vat kirkkaanvihreind ja ilma oli tdynni
ruohojen ja moniviaristen kukkien tuoksua.

Mutta pikku mékissd vallitsi alakuloinen
mieliala. Isd oli sodassa eikd &iti ollut
moneen viikkoon saanut mitdin tietoja
hidnesti — ja nyt oli hdn aivan sairas
surusta. Kaiken lisdksi oli kova puute.
Kotona oli kylld viidentoistavuotias tyttd
ja neljantoistavuotias poika, mutta hekiin
eivdt voineet mitidsin ansaita, kun maa oli
vihollisen hallussa.

Aiti nousi vaivaloisesti istumaan vuotees-
saan. Hanen kasvonsa olivat laihat ja kal-
peat, silmit tuijottavat ja hdn puhui hei-
kolla #inella:

— Lapset, menkdd metsddn katsomaan,
olisivatko marjat jo kypsyneet. Saatai-
siin edes marjasoppaa . ..

— Niin, tuleppas vaan! — huudahti poika
reippaasti. — Mennéddn pian!
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Hanen sisarensa, kaunis, verevd tytto,
katsahti ditiin ja sanoi hiukan epardiden.

— Mutta jos sielld on sotilaita . . .

— Ald yhtddn pelkdd! Tulenhan mind
mukaan! — sanoi poika leikillisesti ja tart-
tui sisarensa kasivarteen.

Aiti koetti hymyilld pojan sanoille ja puhui
lohduttaen:

— Ei suinkaan niitd metsdssd ole. ..
Sielld kyldssihdan ne majailevat.

Ja reippaasti ldhtivat sisarukset ldheiseen
metsdan.

Siella oli vield ihanampaa kuin tasan-
golla. Puitten lehdilld kimaltelivat vesi-
helmet kuni kristallit, koko metsd tuntui
tuoksuillaan ja vireillddn iloitsevan kauan
odotetusta sateesta — jalintujen laulu helk-
kyi moniddnisend, ihanana kuorona . ..

Ja miten paljon marjoja! Poika huudahti
ilosta ja kutsui sisarensa erddseen paikkaan,
jossa oli aivan punaisena. He laskeutuivat
polvilleen ja noukkivat molemmin késin
niin paljon kuin ehtivdt. Poika hymyili
itsekseen ja sanoi hiljaa ja iloisesti:

-— Nyt diti varmaan ilostuu!
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— Niin — kunhan isd vain tulisi kotiin . . .
— wvastasi tytto ja huokasi.

Mutta marjoja oli niin paljon, ettd hin-
kin unohti ikdvan todellisuuden. He olivat
niin innostuneita, etteivat huomanneet mi-
tddn, ennenkuin kuulivat karkean, mur-
teellisen ddnen:

— Hyvida pdivdid, kaunis tytto!

Sirarukset hypéhtivdt peldstyneind sei-
soalleen — ja heiddn takanaan seisoi kaksi
suurikokoista, raa’anndkéistd vihollissoti-
lasta. Nami hymyilivit hiukan ja heidin
silmédnsd kiiluivat kummallisesti.

Toinen, jolla oli paksut huulet ja pyoreit,
ulkonevat silmét, ldheni tytt6d omituisin,
hiipivin askelin — aivankuin saalista vaa-
niva peto, ja hidnen kdheid dinensid vapisi
hiukan:

— Anna maistaa marjojasi, tytto . . .

Han tuli niin ldhelle, ettd tytto tunsi hdnen
kuuman henkdyksensd kasvoillaan; hin
ojensi pelokkaasti marjakorinsa sotilaalle.

Mies ei maistanutkaan marjoja, vaan tui-
jotti yha tyttoon. Ja jollakin naisellisella
vaistollaan tunsi tyttd, ettd hantd uhkasi
kauhea wvaara — tuntui aivankuin jokin
kylma ja niljakas olisi 1dhestynyt hdnta . . .
Hinen jidsenensi alkoivat vavista, kasvot

Syvyydesti. — &
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muuttuivat aivan valkeiksi — ja dkkid
hédn lédhti kaikin voimin juoksemaan pakoon.

Mutta niinkuin ndlkidinen peto sydksyi
sotilas hdnen jdlessdén. Muutamilla pitkilld
loikkauksilla hdn saavuttikin tyton, tarttui
suurella kourallaan hinen hentoon olka-
pddhinsd ja drdhti voitonriemuisesti:

— Vai niin! Vai pakoon...

Tyton suusta tunkeutui sydédntisirkeva
kirkaisu — niinkuin olisi jdnis parahtanut
tuntiessaan suden hampaat kurkussaan . ..

Poika alkoi mydskin huutaa, mutta sil-
loin toinen ldhti juoksemaan hénen jil-
keensd karjuen:

— Oletko wvaiti — taikka tapan sinut!

Poika ponnisti kaikki voimansa, eiki soti-
las saavuttanut héntd, vaan palasi takaisin.

Hin juoksi vield pienen matkaa, mutta
sitte sattui h#nen korviinsa taas sisaren
vihlova hédtdhuuto ja hén kaidntyi takaisin.
Hén nousi pienelle kukkulalle ja se mitd han
sieltd naki, oli niin kauheata, ettd hian miltei
jédhmettyi .

Sisar oli paiskattu maahan, toinen rois-
toista piti kiinni hdnen kisistddn ja painoi
héinen suutaan. Ja toinen. Oh

PO]an kasvot muuttuivat kuolemankal~
peiksi ja jdsenensd tuntuivat niin hervotto-
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milta, ettd hdn vaipui polvilleen. Sisko-
parka taisteli epétoivoisesti, toisinaan kuu-
lui tukehtunut, koriseva huuto ja pari ker-
taa vilahti hdnen valkea jalkansa — aivan-
kuin suuri kdirme olisi kiertynyt pienen
linnun ympdrille, joka epitoivoisesti pyris-
telee vastaan ... Tietdmattd siitd itsekddn,
tunkeutui pojan kurkusta taas hurja kil-
jaisu johon kaiku monikertaisesti vastasi.

Toinen sotilas hellitti sisaren kéisistd ja
hypéhti ylés. Hén katseli vaanien ympa-
rilleen, ja kun huomasi pojan, sieppasi
kivddrinsd ja tdhtédsi hidntd. Mutta poika
ehti heittdytyd maahan; sitten juoksi hin
nopeasti alas kukkulalta ja piiloutui suu-
ren kiven taakse.

Taas kuului sisaren avunhuuto, mutta se
tuntui vield heikommalta ja tukehtuneem-
malta kuin dsken. Sotilas ilmestyi kukku-
lalle, tédhystellen joka taholle, mutta kun
ei ndhnyt ketddn, kiiruhti juosten takaisin.

Poika makasi kiven takana raskaasti
huohottaen ja tuijotti himmein silmin sinne,
mistéd silloin tdll6in kuului yha heikkenevi
huuto . . .

Silloin kajahti kauempaa metséstd torvi-
signaali. Se oli vihollisten kokoonkutsu-
signaali — sen hin oli oppinut tietdmiin
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sind aikana kun ne olivat majailleet kyldssa.
Han pddtts mielessddn, ettd sotilaat olivat
saaneet luvan syodd marjoja metsissd, kun
seudulla ei ollut mitddn vaaraa — ja nyt
kutsuttiin heidat kokoon. Noiden julmurien
tdytyisi siis jattdd uhrinsa.

Hén juoksi varovasti kukkulalle ja nidki
ettd sotilaat olivat poistuneet — sisar
vain makasi sielld liikkumattomana

Hénen sydamensd alkoi kiivaasti sykkid
— se tuntui aivan hyppivin kurkkuun ja
hdn oli kuin tukehtumaisillaan. Hiki pu-
sertui hdnen otsalleen, ja sitten hédn vaarasta
valittdmatta juoksi siskonsa luokse . . .

Mutta silloin tuntui aivankuin hdnen syda-
mensi olisi kokonaan lakannut sykkimastd;
hdn wvaipui maahan kdhedsti voihkaisten.

Sisar makasi siind selldllddn, kasvot sa-
nomattoman kauhun védristdmand. Avoi-
met silmdt tuijottivat suoraan taivaaseen,
ja hdnen rinnassaan oli ammottava haava,
josta wvield pulppusi sdannéllisin sykih-
dyksin punanen veri... Hinen vaalea
hameensa oli repdisty halki, ja . ..

Kiahed dhkynd tunkeutui taas pojan kur-
kusta. Viha, inho ja jokin ennen tuntema-
ton kylméid tunne wvaltasi hdnen ruumiinsa
ja sielunsa kuin huumaava myrkky. Hin



SISARUKSET 69

ponnahti ylés ja 1dhti juoksemaan oikotieta
kotiinpdin.

Kun hén tuli metsdn reunaan, niki hin
kauempana tulevan pienen sotilasjoukon
maantietd myéten. Ahaa — ne menevit
vartiopaikalleen, h#nen kotinsa ohitse . . .

Tuo kylmd viha nousi hanessd niin, etti
hdnen oli vaikea hengittda. Eiki hin tien-
nyt oikein itsekddn miksi kiirehti, mutta
hdan juoksi kuin henkensi edesti.

Kun hén saapui kotiin, juoksi hin suo-
raa paatad vinnille ja kaivoi sieltéd esiin isdn
sotilaskivddrin ja joukon patruunia. Kuo-
lemanrangaistuksen uhalla oli vihollisten
ylipadllikké kieltédnyt aseitten pitdmisen
valloitetussa maassa, mutta isd oli katkenyt
sen jo ennen sotaan lahtoddn eikd han
mennyt sitd ilmoittamaan.

Ennen sotaa oli hin monta kertaa am-
punut isdn kivddrilld. Ja nyt hdn miltei
koneellisesti painoi makasiinin tiyteen pat-
ruunia, irroitti pienen vinninakkunan ja
alkoi odottaa . . .

Hin l4dhatti vieldkin kuin nddnnyksiin
ajettu hevonen ja hiki vuoti virtoina hé-
nen kalpealta otsaltaan, tunkien silmiin ja
kirvellen niin, ettei hin kotvaan ndhnyt
mitddn. Mutta hidn pyyhkisi kasvojaan
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hétdisesti puseronhihallaan —ja taas nidkyi
ldhenevd, tumma wvihollisjoukko . . .

Kun joukko liheni, muuttui hénen kat-
seensa tavattoman terdviksi. Edelld kulki
nuori luutnantti, mutta eikd tuolla .. ? Ne
ldhenivadt yhd — ja silloin hédn tunsi etumai-
sessa rivissd nuo paksut huulet ja pyoreit,
ulkonevat silmit . . .

Hin tdhtdsi tarkkaan keskelle rintaa —
ja painoi liipasinta ... Raiskaaja nosti
kédtensd ilmaan ja kaatui maahan omitui-
sesti pyordhtden — niinkuin olisi aikonut
tanssia .. . Ennen tuntemattoman, mielet-
tomén riemun valtaamana tyonsi hdn no-
peasti toisen patruunan piippuun ja laukasi
umpiméhkédin joukkoa kohden.

Kuin sumun ldvitse ndki han, ettd viela-
kin kaatui joku, mutta sitte hajaantuivat
sotilaat nopeasti eikd hin endd ehtinyt am-
pua. Kuului raivokkaita huutoja ja kirouk-
sia; ovia jyskytettiin, jymisevdt askeleet
ldhenivdt —ja samassa ilmestyi oviaukkoon
erddn aliupseerin parrakkaat kasvot. ..

— Kiédet ylos! — karjasi hdn kovasti,
tdhdédten poikaa kivddrilladn. Mutta tdmi
ei liikahtanut, istui ja tuijotti vain heihin
tylsdlld vihalla ja kivddri lepési vield vinnin-
luukulla.
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Aliupseeri ei kuitenkaan ampunut, vaan
hydkkasi esiin, nosti pojan niskasta seisaal-
leen ja &rjdsi raivoisasti:

— Lurjus! Mitd sind teit?!

Pojan silmét leimahtivat ja pienet, lai-
hat kéddet puristuivat nyrkkiin... Mutta
silloin iski aliupseeri hintd vasten suuta,
niin ettd veri purskahti.

Sotilaat ottivat kivddrin ja patruunat —
ja laahaten wvietiin poika alas rappusista
ja suoraa pddtd pihalle.

Nuori luutnantti, jolla oli kalpeat, hieno-
piirteiset kasvot ja siniset silmdt, tarkasti
poikaa hetken rilliensd ldvitse ja kysyi kau-
niilla, mutta ankaralla Adnelld:

— Sindké ammuit ullakolta?

— Mind — vastasi poika hiljaa ja lujasti.

Han ndytti vield niin tavattoman hen-
nolta ja lapselliselta, seisoessaan siind kal-
peana noitten rotevien, punakoitten mies-
ten keskelld. Veri vuoti virtanaan hénen
nendstdin, wvaluen laihalle, huohottavalle
rinnalle, tahraten hinen puseronsa. Luut-
nantin valtasi sdéli ja hdn kysyi hiukan lem-
peimmin:

— Minkédtédhden sen teit?

— Hén tappoi dsken sisareni tuolla met-
sdssd . .. ja paljon pahempaa ... — Tun-
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tui aivankuin sanat olisivat tarttuneet hinen
kurkkuunsa, mutta sitten hidn dkkid huusi
hurjasti:

— Niin! Menkai katsomaan tuonne met-
sadn! Siella hin makaa . ..

Tuo kimed, vapiseva ddni katkesi nyyh-
kytykseen.

Nuori upseeri hdtkdahti. Hin pudotti
rillinsd ja sammalsi tolkuttomasti:

= Kulcali S Sk kot

— Tuo juuri! — Poika viittasi kuollee-
seen, joka oli kannettu ldhemmaéksi. Hinen
katseensa kulki miehestd mieheen, ja kun
han rivin loppupédéssid néki toisen roistoista,
leimahti hdanen vihansa uudelleen; hin osoitti
miestd ja huudahti silmidt sdkendiden:

— Tuo myéskin! He molemmat . . . mo-
lemmat!

Tuli pitkd, pahaenteinen &édnettomyys;
kuului vain sairaan vaimon tukahutettu
nyyhkytys porstuasta ja ymparilld lentele-
vat pddskyset visertelivit iloisesti . . . Kaik-
kien katseet olivat suunnatut raiskaajaan,
joka oli muuttunut harmaankalpeaksi; hdn
tuijotti eteensd maahan ja hiki helmeili
suurina pisaroina hdnen otsallaan.

Nuoren upseerin silmdt olivat terdvit
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kuin tikarit ja h&nen ddnensd oli matala ja
vapiseva:

— Kuinka vanha hdn oli?

— Viidentoista vuotias, — lausui poika
jaykasti kuin taysikasvuinen mies.

Toverien katseet ndyttivit tahtovan murs-
kata rikollisen — ja nakyi, ettd héapea,
pelko ja katumus raateli hidnen sieluansa.

— Lapseni . . . lapseni — nyyhkytti diti
sydantasirkevisti.

Hirved taistelu kuvastui nuoren upseerin
kasvoissa. Han ottilakin padstddn ja pyyhki
hiked valkealta otsaltaan — ja hénen kat-
seensa harhaili kummallisesti ympéri kuin
rikollisen. Hin katsahti taivaallekin, ja
huomasi miten siniselld taivaalla liiteli hil-
jaa yksindinen pilvenhattara, kuin suuri,
ddneton lintu ... Vihdoin puhbui hin katko-
naisella, kaheailld dinelld:

— Tiedattekd te, ettd aseiden piilotta-
minen ja pitdminen on kuolemanrangais-
tuksen uhalla kielletty?

— Tieddmmehdn me sen... — nyyh-
kytti vaimo. Hin oli laahautunut ulos ja
nojautui ovenpieleen aivankuin kaatumai-
sillaan. — Mutta mind en ole mitdin tdstd
tietdnyt — sen vannon Jumalan kautta!

— Ja tiedittekd, ettd jokainen yksityi-
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nen, ken ryhtyy aseelliseen toimintaan sota-
joukkoamme vastaan, on ilman muuta
kuolemaan tuomittu; jotapaitsi asunto,
missd aseellista vidkivaltaa on harjoitettu,
ehdottomasti poltetaan ... Tiedidttekd ti-
méan?

— Kylld . .. kylld mind sen olen tieti-
A -,

Luutnantti rykési kovasti usean kerran;
sitten kdédntyi hdn poikaan ja hinen dinensi
oli aivan vieras ja kolea.

— Sinut on siis heti ammuttava ja timi
mokki poltettava . ..

— Armoa! — parkasi sairas diti kauhealla
ddnelld, syoksyen polvilleen upseerin eteen.
— Armoa, herra ... Hin on nyt ainoa lap-
seni . . . ja ajatelkaa, mistd syystd hén sen
teki... Jumalan laupeuden tdhden. ..

— Mind en wvoli mitddn, — keskeytti
luutnantti kdhedsti. — Se on ylipéillikén
ankara kidsky. Teiddn poikanne on tappa-
nut kaksi sotilastamme — ja jos mind
hidnet armahtaisin, ammuttaisiin minut itse.
Vaimoparka, mind en voi mitdédn . ..

Aidin sairaat, kellertivit kasvot olivat
kokonaan vidristyneet mielettomaéstd kau-
husta. Hin syleili kiihkeésti luutnantin
polvia ja huohotti:
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— Armoa! — Hin on vasta lapsi. .. hin
on vasta neljdntoista vuotias... Jumalan
laupeuden tdhden! Ajatelkaa, ettd teilld
olisi sellainen weli. . .

Luutnantti irroitti itsensd tuosta suonen-
vedontapaisesta syleilystd ja hanen kasvonsa
olivat valkeat kuin palttina. Ja hin huusi
miehille taas tuolla vieraalla, karkealla #di-
nelld:

— Ojennus! Asettakaa vanki sopivaan
paikkaan — ja olkaa valmiit!

— Armoa . . . —koetti onneton diti soper-
taa, mutta hinen didnensi katkesi.

Aliupseeri, joka oli sitonut pojan kadet,
asetti hédnet seisomaan kotimdkkinsd sei-
nustalle ja aikoi sitoa mneniliinan hanen
silmilleen.

— Ei tarvital — huudahti poika. Hén
muisti lukeneensa jonkun kertomuksen
samanlaisesta tapauksesta ja pditti, ettei
hénkddn hépdise itsednsd . . . Mutta hédnen
ddnessddn wvarisi sekaisin kauhu, viha ja
piditetty itku. Hinen hento ruumiinsa
vapisi ankarasti, hdn ndytti vain viluiselta
lapselta . . .

— Valmiit! — komensi luutnantti kahe-
asti, niinkuin 44ni olisi tarttunut hinen
kurkkuunsa. Ja hetken kuluttua:
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— Ampukaa!

Pojan silmit leimahtivat viela kerran
voimattomasta vihasta ja hin huusi kai-
kin voimin:

— Kurjat murhaa . ..

Mutta hinen &dinensd katkesi kummal-
lisesti korahtaen. Luonnottoman riikedni
rajahti yhteislaukaus liian ldheisestd tuvan-
seindstd — ja sitd peittdvd, vihred koyn-
nospeite vavahti kuin eldin, jota on kuo-
lettavasti isketty. Poika putosi suorastaan
kokoon kuin tyhjd sikki — danndhdysta-
kéddn ei endd kuulunut. Hinen suunsa vain
aukeni, niinkuin hén olisi aikonut vield ker-
ran vetdistd ilmaa ldpiammuttuihin keuh-
koihinsa — ja laihat, hennot sormet kou-
kistuivat suonenvedontapaisesti kuin kuo-
levan linnun varpaat . ..

Aiti, joka mielettomasséd tuskassa oli seu-
rannut valmistuksia, lysdhti tunnotonna
maahan niinkuin hinetkin olisi ammuttu.
Nuori upseeri tarttui kaksin kisin pa&hinséa
ja tuijotti mielipuolen tavoin pientd, verin-
tahrattua ruumista . . . Mutta dkkid hdnen
kasvoilleen tuli kauhea, pdittdvid ilme ja
hédn huusi hurjasti:

— Ojennus!

Sitten otti hédn pistoolin vydltddn, tah-
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tdsi tarkkaan elossaolevaa raiskaajaa —
ja laukasi.

Tdmad kaatui heikosti huudahtaen, potkis-
keli muutaman kerran hervottomasti ja sit-
ten oli hiljaa.

Mutta luutnantti huusi raivoisalla, miltei
riemuitsevalla dédnelld:

— Ja nyt mokki palamaan!

Jotkut katsahtivat luutnanttia kasvoi-
hin ja kylma varistys kulki heiddn ruumiinsa
ldavitse: he ndkivit ettd hdn oli menettdnyt
jarkensa.

Mutta hdnen kaskynsa oli vieldkin ylipdal-
likon julistuksen mukainen eivitki he uskal-
taneet kieltdytyd tottelemasta. Vanha vaimo
kannettiin siis hiukan syrjddn ja mokki syty-
tettiin.

Pian alkoivat liekit rdtistd, ja paksu,
musta savupatsas nousi sinistd taivasta koh-
den. Ja tuon mahtavan savupatsaan ympa-
rilla lentelivdt vinhaa vauhtia paiskyset,
piipittden surkeasti ja valittavasti. Heiddn
poikasensa olivat jddneet liekkeihin . .. nuo
pienet, avuttomat poikaset, joilla ei vield
ollut hoyhenidkdsn . . .
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He marssivat rivissd rinnakkain ja olivat
niin yhdennékaiset, ettd paikalla tunsi hei-
didt veljeksiksi: kummallakin hiukan kar-
keat, voimakkaat kasvonpiirteet, samat sini-
set silmét ja vaalea, pehmed tukka. Eron
huomasi vain siind, ettd nuorempi oli pitempi
ja hartevampi ja terveenpunakka, kun taas
vanhemman kasvot olivat kalpeat ja niissid
oli vield aivankuin kirsittyjen tuskien jalkii.

Oikeastaan olisi heiddn viliinsd kuulunut
pari miestd, mutta he olivat omin luvin aset-
tuneet rinnakkain ja kun kapteeni oli ysté-
véllinen mies, ei hdn ollut sitd huomaavi-
naan.

Jo silloin kun tuli dkkindinen kasky lah-
ted sotandyttdmolle ja tdytyi jattdd vanha,
sairas diti kotiin, olivat he kumpikin itsek-
seen pdattdneet suojella toisiaan kaikissa
vaaroissa.  Silld vaikkeivdt he koskaan
siitd puhuneet, rakastivat he sydamelli-
sesti toisiaan. Tosin pienend toisinaan oli

tullut riitakin, kun vanhempi tahtoi pitdad
Syvyydestd, — 6
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ylivallan, niinkuin kaikki vanhemmat veljet
mailman alusta alkaen ovat tehneet! Mutta
auta armias, jos joku rohkeni tehdd pahaa
hinen pikku veljelleen! Hin olisi sellai-
sissa tapauksissa mennyt héinen puolestaan
vaikka suoraan kuolemaan.

Se olikin ainoa onni, ettd he saivat olla
rinnakkain. He puhuivat usein kodista ja
aidistd — ja voivat monella tavalla auttaa
toisiaan. Milloin vanhempi oli kovin uupu-
nut pitkistd marsseista, kantoi nuorempi
osan hénen kantamuksestaan; toinen taas
luovutti osan ruuastaan, silli pieni annos
el mitenkddn tahtonut riittdd nuoremman
perinpohjin terveelle, rotevalle ruumiille;
jos toinen vilustui, antoi toinen osan alus-
vaatteistaan. Ja kun vanhempi ensimii-
sessd taistelussa haavoittui jalkaan, jdi-
den tiedottomana taistelutantereelle, juoksi
nuorempi ankarasta luotisateesta huolimatta
takaisin ja kantoi hédnet sitomopaikalle.
Tamén haavan johdosta vanhempi vieldkin
hiukan ontui.

Annettiin pysdhdysmerkki ja kaskettiin
syodd viimeinen jilelldoleva ruoka. Sen-
jalkeen alkaisi hydkkéys . ..
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Oli raskas, sumuinen ilma. Maa oli peh-
med ja lokainen; miesten jalkineet olivat
mardt ja painavat tarttuneesta savesta —
ja he olivat vidsyneitd, ddnettémii ja ala-
kuloisia.

Veljekset istuivat lokaisella maalla hiu-
kan erillidn muista ja soivit ddnettémind
viimeistd ruoka-annostaan.

Vanhempi katsoi puolittain salaa miten
innokkaasti nuoremman voimakkaat leuat
jauhoivat; hanen leipidpalansa pieneni arve-
luttavan nopeasti — ja toisessa kidessd
han piteli rasiaa, jossa oli hiukan siilytettyé
lihaa, mutta siitd han otti silloin t#lléin
vain pienen murusen.

Vanhempi leikkasi leipdpalansa kahtia,
ojensi toisen puolen veljelleen sanoen:

— Ota sind tdmad.

— En mind ota . . . syé nyt vain itse . . .
— esteli nuorempi.

— Ald nyt siind ... kylli minid nien,
ettd sinun on kova nilkid, eikd minulle
maista ollenkaan . . .

Nuorempi hymyili hiukan, aivankuin olisi
sanonut: kylld mind sinut tunnen, veli!
Ja hinen silméinsd siddehtivit kiitollisuu-
desta, kun hdn katsahti veljeensd ja sanoi:
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— Mutta sinun taytyy sitten ottaa tdmi
liha.

— Enhén mind . .. mitd sitten itse syot. . .

— Sinun tdytyy ottaa! Kun et ole vield
oikein tervekddn... Hdn otti sormiensa va-
liin pienen lihamurekkeen, ojensi loput
veljelleen ja lisdsi reippaasti:

— Enkd mind mokomista hippeistd vili-
tdkkdan — mutta leipé se poikaa on!

Vanhempi kylld tiesi miten paljo toinen
piti lihasdilykkeestd — ja he hyméhtivit
kumpikin. Ja heiddn hymynsd oli niin
valoisaa ja kaunista — niinkuin ei olisikaan
mitddn sotaa eivatkd he odottaisi hydkkays-
kdskyd, joka vie sadat, tuhannet ihmiset
kuolemaan . . .

Vanhempi otti sdilykepurkin vastaan ja
nuoremman valkeat hampaat iskivdt pe-
lottavalla voimalla nuden leipdpalan kimp-
puun. Vanhempi katsoi ihaillen veljensia
voimakasta vartaloa ja pahotteli mieles-
sdan sitd, ettd tdmd miltel yhtendin saa
kokea nidlkdd. Kun hén oli syényt sédilyke-
jadnnokset, oli hanelld vieldkin jalelld pieni
leipdpala.

— Ota tdma4 vield . . . en viitsi ndin pientd
laukkuunkaan panna — sanoi hin ja ojensi
sen veljelleen.
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Tama aikoi ensin syddd sen, mutta sitten
pistikin sen laukkuunsa ja sanoi:

— Saat sen tdiltd, jos sinun tulee nilki.
Ei sitd tiedd koska ruokaa saadaan...

Hin katsahti taas veljeensi valoisalla,
lampimélld katseellaan ja lausui hetken
kuluttua hiljaa:

— Kylld sind sentddn tulit lijan aikai-
seen pois sairaalasta. Olet vield niin huo-
non ndkoinenkin . . .

— Kun lddkari kerran sanoi, ettd jalka
on terve, niin kai hdn sen sitte paremmin
tietdd ... — wvastasi vanhempi hieman
katkeranivallisesti. Hetken kuluttua lisdsi
hén reippaasti:

— No, kylld mind sentddn jaksan. ..

Tuli pitkd ddnettomyys. Jostakin edem-
pdd vain kuului tykkien jyske — ja kaikki
katselivat sinnepédin d&nettomind ja hiljai-
sina, niinkuin olisivat ajatelleet, milloin hei-
din vuoronsa on kaatua...

— Mitenkdhan se ditiparka sielli jak-
sanee . . ? — puhui nuorempi kuin itsek-
seen, tuijottaen lokaiseen maahan.

— Sehan ikdvintd onkin, kun hinelle
el jddnyt juuri mitdédn . ..

— Kun se lahtokiskykin tuli niin kovin
akkid . . .
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— Niin, niin... — p#itti vanhempi.

Hén rykidsi kummallisesti pari kertaa,
niinkuin hdnen kurkussaan olisi ollut jotakin
ja hé@nen &ddnensi oli matala ja hiljainen,
kun hin lisdsi:

— Mitds siind eilisessd kirjeessd oikein
olikaan ..? Jos lukisit sen, koska tdssi
on aikaa.

Nuorempi kylld tiesi, ettd toinen muisti
tuon lIyhyen kirjeen, mutta didin kirjeiden
lukeminen oli heille ikddnkuin pieni juhla-
hetki. He voivat miltei ndhdi, miten hin
yksin vanhana ja ryppyisend istuu koti-
mokissd . . . Tupa tulee hdmariksi, mutta
hin ajattelee vain heiti — ja vihdoin,
kun on aivan pimed, havahtuu hin kuin
unesta, sytyttdd vanhan lampun, asettaa
silmdlasit nendlleen ja alkaa vapisevin ki-
sin kirjoittaa . . .

Hén kaivoi poveltaan kirjeen ja alkoi
hiljaa, liikutuksen vallassa lukea:

»Rakkaat lapset!

En ole saanut teiltd pitkddn aikaan kir-
jettd ja minulla on niin levoton olo ja
ikdvd ... Pdivdit ovat muuttuneet niin
kovin pitkiksi ja yotkin . . . No ei se mitdan,
kun te rakkaat poikani vaan pian tulisitte
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takaisin. . . Se reumatismi on minua taas
viime aikana vaivannut, mutta ei se mitdin,
kun te vaan olisitte terveitd . .. Ming ldhe-
tdn teille kummallekin uudet villasukat , . .
Koettakaa nyt vilttdd vaaraa ... kai se
on Jumalankin tahto . ... silld mihin mind
sitten menisin jos te pienet poikaparkani
kuolisitte . . .»

— Riveihin! — kuului samassa hillitty,
mutta kuuluva huuto, ja hdn pisti kirjeen
uudelleen poveensa.

Hetken kuluttua ldhti koko rykmentti
marssimaan sumusta hdimottavdd met-
sdd kohden.

He olivat marssineet yhtamittaa kaksi
tuntia, kun he dkkid kuulivat lentokoneen
surinan yldpuoleltaan. Se oli vihollisen
lentokone — sen he ehtivit ndhda ja kaikki
ymmarsivit, ettd jos se paddsee pakenemaan,
viemddn sanan tykistélle, joutuvat he suu-
reen vaaraan.

Ennenkuin ehdittiin edes komentaa, oli-
vat kaikki kividdrit kohotetut yldspdin, ja
kun ampumiskisky kuului, raiskdhtivdt ne
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kuin itsestdfin; ne ritisivit hetken hurjan
nopeasti ja hermostuneesti — turhaan!
Lentokone oli liilan korkealla ja meni niin
kovaa vauhtia, etteivit he saaneet sitd
vahingoitetuksi. Suuren petolinnun lailla
joka pakenee saalis kynsissddn, lensi se
hurjasti eteenpédin ja katosi sumuun. ..

— Mitenkdhidn nyt kdynee . . ?

Erds laiha, vdsyneen ndkséinen mies sen
miltei kuiskaten lausui, mutta kaikkien
mielissd tuo sama kysymys myllersi.

Kun he olivat noin kymmenen minuuttia
levottomina marssineet eteenpdin, kuului
dkkia granaatin ulvonta, se rdjahti heiddn
takanaan — ja vasta senjilkeen kuului
kumea tykinlaukaus paljon lihempéi kuin
ennen; lentokone oli tehnyt tehtdvinsi . . .

Pian alkoi pommeja lennelld yhé tiheam-
padn, joku shrapnelli rdjahti heidan yli-
puolellaan . . . ja heti senjdlkeen ddretto-
min suuri pommi aivan rivien edessid; sen
ilmanpaine ja sirut tappoivat heti viisi
miestd ja kymmenkunta haavoittui. ..

— Nyt ne alkavat niilld kirotuilla mérs-
sareilld . . .

Voimaton viha ja kauhu kuvastui tuossa
huudahduksessa — ja se tarttui kaikkiin.
He tunsivat itsensi niin kovin avutto-
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miksi, kun ei edes tiennyt missi viholli-
nen oli.

Pommeja alkoi sataa yhd nopeampaan.
Ne rdjahtivat milloin edessd, milloin takana,
milloin taas miesjoukossa. Kokonaiset
pilvet lokaa riiskdhti ilmaan ja maahan
tuli syvid kuoppia, jotka alkoivat heti
tdyttyd likaisella vedelld.

Jossakin sivulla rédjdhti taas granaatti
ihmisjoukossa: kuului vihlovia tuskanhuu-
toja, sekasortoista halind4 — ja erés haavoit-
tunut hevonen kiiti kuin hullu pienen mat-
kaa ja sitten sydksyi nurinniskoin maahan.

— Eivitko meikéldiset jo ala ampua..? —
kuului taas vapiseva, miltei vaikeroiva 44ni.

— Ehkd ne pyrkivdt parempaan paik-
kaan, — puhui toinen kuin lohduttaen.
Mutta sama levottomuus ja pelko kuvastui
hé&nenkin fdidnessddn.

Silloin kuului komentosana, ja paikalla he
hitdantyneind ldhtivdt juoksemaan eteen-
pdin. Mutta pian alkoivat he raskaasti
huohottaa; heidin silmissddn hamarsi, ohi-
moissa jyskytti kuin vasaralla ja heiddn
hikisilld, kalpeilla kasvoillaan oli kauhun
ilme . . .
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Taas leimahti sokaiseva, keltasenpunanen
liekki, maa wvavahti kauheasta rdjahdyk-
sestd, loka ja pomminsirpaleet singahtivat
kaikkialle — ja se komppania jossa veljek-
set olivat, peittyl miltei kokonaan sakeaan,
tukehuttavaan savupilveen . ..

— Aleksander!

Tuo vihlova huuto sattui vanhempaan
veljeen vield ankarammin kuin pommin
rdjahdys. Héan oli vaistomaisesti sydksdh-
tanyt eteenpdin kun pommi ulvahti, kaa-
tunut suulleen maahan ja siten pelastunut
vain mustelmilla . . .

Huudon kuullessaan hdn nousi puoliksi
pyortyneend ja sydksyi umpimahkaan sitd
kohden. Hin oli tukehtumaisillaan savuun,
hdn kompastui elottomiin jdseniin ja kopeloi
murskatuita, vield virdhtelevid kasvoja —
turhaan. Hén huuteli veljednsd, mutta ku-
kaan ei vastannut. Lopulta hin kavempana
niki hddmottdvan jotain savun seassa, hdn
syoksyi sinne — ja kopeloimalla tunsi hdn
veljensd kasvot ja pehmedn tukan . ..

Tdma makasi seldllddn maassa, hinen toi-
nen kdtensd oli palanut ja savustunut aivan
sysimustaksi ja toinen jalka muistutti jotain
veristd massaa ... Hinen kasvonsa olivat
kuolemankalpeat, silmit suletut — ja kahe-
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asti dhkyen hidn aukoi yhtdmittaa suutaan
kuin maalle vedetty kala . ..

Kaikki tuntui pyorivdin vanhemman vel-

jen silmissd; hdn vaipui maahan veljensd
viereen — mutta #kkid hdn hitkdhtden
hypdhti ylés: hdnen kédtensd oli sattunut
johonkin ldmpiméddn, héyryavdin ... Gra-
naatinsirpale oli repinyt auki veljen wvat-
san. ..
Han oli aina vaarankin hetkelld ollut
toiminnan mies, mutta tdmé oli litkaa —
hin oli kuin tolkuton ... Kuin unessa
kuuli hdn, ettd oma tykisté oli ruvennut
kiivaasti ampumaan, mutta hin ei pannut
sithen huomiota. Ja jos héntd olisi kis-
ketty seuraamaan komppaniaansa, tai koe-
tettu pakottaa ldhtemddn —' niin eldvini
han el olisi paikaltaan poistunut . . .

Haavoittuneen leuka alkoi kovasti vavista,
hin aukasi silménsd ja ndytti tahtovan
sanoa jotakin, mutta kieli lepdsi suussa niin
kankeana, ettei han voinut lausua sanaa-
kaan. Hinen kasvonsa vidristyivat, hin
puri kirskahtaen hampaansa yhteen ja
samalla alkoi hidnen suustaan pursua verta:
hin oli tuskissaan purrut rikki kielensa . . .
Ja yhd kiristellen hampaitaan, hidn tuijotti
veljeensd . .. Hén ponnisteli sanoakseen



92 SYVYYDESTA

jotain, mutta ei voinut... Pitkdn ajan
kuluttua hin vihdoin kiheidsti korisi:

— Ammu minut. ..

Vanhempi sdpsidhti. Hin oli rakastanut
veljednsd enemmén kuin tavallisesti; tuo
rakkaus oli syntynyt jo lapsena yhteisissa
kdrsimyksissd ja lujittunut yhi eldimén anka-
rassa taistelussa. Ja hinenko pitdisi nyt
ampua veljensd . .. Hin lyyhistyi kokoon
purskahtaen rajuun itkuun ja painoi huu-
lensa veljen verisid huulia vastaan, sopertaen
katkonaisesti:

— Veljeni . . . veljeni. .. veljeni. . .

Ehedlld kiddellddn tarttui onneton hénen
kédteensd ja puristi sitd uskomattomalla voi-
malla. Ja hén tunsi, ettd veli tuolla kuo-
lemantuskasta vapisevalla puristuksella tah-
toi lohduttaa hénti. Kuolevan hampaat
aukenivat kiristyksestddn, leuka alkoi taas
suonenvedontapaisesti vavahdella ja wvih-
doin hdn kuiskasi korisevalla dinelld:

— Tervehdd ... aitid...

Sitten han menetti tajuntansa.

Vanhempi veli istui kauan pommin myl-
lertdmaéssd savessa ja tuijotti noita sinisen-
kalpeita, vavahtelevia kasvoja.  Héinen
ymparilldan kuului joitakin valituksia, tyk-
kien jyske oli kiihtynyt ddrimmilleen, kuula-
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ruiskut sdrisivat raivoisasti, sumuinen ilma
aivan vérisi tuosta huumaavasta pauhusta
— mutta hén vain istui ja piteli tuota tus-
kasta tempoilevaa kattd ja hinestd tuntui
pitkit ajat siltd, ettd kaikki on vain hir-
muista unta . . .

Silloin muisti hén taas veljen pyynnén ja
vardhti — niinkuin olisi jokin kylmi, hir-
ved koura dkkid tarttunut hinen sydi-
meensd. Ei — hédn ei voi sitd tehdi . . .

Mutta vield kauheampi oli katsella veli-
raukan tuskia, hdnen hiiltynyttd kittdin
ja sinertdvid, vddntyneitd kasvojaan, joilla
vield dsken siteili nuoruus, terveys ja voima.
Hénen sormensakin sinisine kynsineen niyt-
tiviat kuolleen sormilta, ja kuitenkin hin
alkoi hourailla.

— Auta! — parkasi hdn tuskin ymmirret-
tavdsti. — Tuo musta koira syé minut.
Se on jo sy6nyt jalkani...

— Sielldké sind nyt olet, veliparka, —
kuiskasi vanhempi aivan dineen.

Hénen mieleensdi muistui niin eldvisti
tuo tapaus heiddn lapsuudestaan. Kun isi
oli kuollut, tdytyi heiddn lihted kerjuulle,
ja erdidn talon pihalla hyokkasi suuri, kiuk-
kuinen koira heiddn kimppuunsa ja puri
pienempdd sddreen ... Sydantidsirkevisti
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huutaen 161 hdn kepilli koiraa, mutta se
olisi repinyt hinetkin, ellei olisi tullut ihmi-
sid apuun.

Miten he itkivdtkadn silloin — hdn oli
aivan suunniltaan, kun veri pursui pikku
veikon sddrestd ... ldpi valkean sukan —
jotka diti oli saanut lahjaksi. ..

— Oh . .. nyt se repii minut . . . — dhkyi
taas onneton; han alkoi korista ja tempoa
entistd kamalammalla tavalla ...

Mielettoméand hypahti vanhempi veli ylés
ja juoksi umpimdhkéddn pois, padstdkseen
nakemdstd ja kuulemasta,

Mutta kun hi@n nidki vettd erddssd kuo-
passa, juolahti hanen mieleensd uusi ajatus:
han kostutti neniliinansa ja tol sen veljen
otsalle.

Vihitellen alkoi tdmid taas ndyttdd elon-
merkkejd; lopulta aukasi hdn silminsid ja
sopersi kankeasti:

— Mikset auta..?

Kauhea taistelu kuvastui vanhemman kas-
voilla, Hin oli aivan harmaankalpea ja
vaanteli kdsiddn. Mutta veljen tuntematto-
massa ddnessd, tuossa sietdmittoméan teri-
vassd, verestavidssd katseessa kuvastui niin
sanomaton tuska, rukous ja moite, ettel
han voinut sitd kestdd; hdn ymmarsi, ettd
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hidnen taytyy... Hin tarttui veljen
ehedin kiteen ja dnkytti aivankuin puo-
lustautuen:

— Mind teen sen. ..

Taas tunsi hdn tuon vavahtelevan puris-
tuksen. Ja vain ddrimmdisin ponnistuksin
onnistui kuolevan katkonaisesti kuiskata:

— Hyvésti .. rakas .. veli.

Mutta hédnen sammuvassa katseessaan
loisti vieldkin kiitollisuus ja rakkaus. . .

Kun hén oli hetken ollut tiedottomana,
alkoi hén taas hourailla. Ja kun hédn viin-
telehti ruhjotulla ruumiillaan, tarttui van-
hempi veli kivéddriinsa . . . Mutta vield ker-
ran hdn heitti sen luotaan, niinkuin se olisi
polttanut hidnen kdsiddn. Ja hidn nidytti
mielipuolelta, kun hén oli siind polvillaan
ja tuijotti veljensd jadnnoksid, dhkyen kuin
kuoleva eldin.

Miten hartaasti hédn odottikaan kuole-
maa! Mutta yhi vavahteli kdsi, yhéd kuului
katkonaisia sanoja, ja nuo kauheat, korise-
vat hengenvedot viilsivat hinen syddntddn
ja hdnen ruumistaan puistattivat kylmat
viareet.  Vihdoin sieppasi hidn uudelleen
kivddrinsd — ja sitten kuului yksindinen
laukaus . . .
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Lyhyt syyspéivé alkaa jo himértidd, mutta
hén on yha polvillaan maassa, pidellen vel-
jensd kylmai kittd omassaan. Hin muiste-
lee heiddn lapsuuttaan, yhteisid leikkejiin
ja retkiddn . ..

Tykkien jyske on hidipynyt yhid kauem-
maksi, mutta hdn tuijottaa vain noita lumi-
valkeita kasvoja, jotka ovat niin rauhalli-
set ja liikkkumattomat. Hin muisti aivan
selvisti, minkd nidkoinen hin oli ollut kah-
den vuotiaana ... Silloin oli kotona vield
lehmikin — ja hén kulki lihavana ja puna-
poskisena didin kintereilld ja vaati yhté-
mittaa kovalla &dnelld maitoa. Ja nyt —
nyt hén ei endd koskaan pyydd mitédin . . .

Kun pimeys alkoi tulla yhid sakeammaksi,
nousi hdn ylés. Ja erddn kaatuneen sotilaan
vyostd otti hdn pienen lapion ja alkoi kuu-
meentapaisella kiireelld kaivaa hautaa; se
valmistuikin pian, silld maa oli aivan peh-
med. Sitten nosti h@n veljensi ruumiin
jddnnokset sinne ja tarttui uudelleen lapi-
oonsa . . .

Mutta kun hédnen piti heittdd tuota mar-
kdd savea veljensd ruumiille, pysdhtyi hin
ja seisoi hetken liikkumattomana. Sitte
kaivoi hédn laukustaan puhtaan pyyheliinan
ja peitti silld kuolleen kasvot; sitten kerisi
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hin sdrkyneen pyoérin palasia, rikkoutuneen
laatikon lautoja y. m. ja latoi niisti veljen
padan ympdrille suojuksen — ettei marki
loka péisisi hdnen kasvoilleen . . .

Kun hén yritti peittdd veljensi vartaloa
hénen vaatteittensa jaannoksilla — sattui
hinen kiteensd veren tahraama paperi. Hin
katsol tarkemmin ja huomasi verenkin livitse
suuria, koukeroisia kirjaimia . . .

Hirved tuska viiristi hinen kasvonsa ja
tarttui hidnen syddmeensd kuin verenhimoi-
nen peto uhriinsa — hin ei ollut muistanut
kaikkea . . .

Han tuijotti kauan tuonne lokaiseen hau-
taan, jonka pohjaan oli jo kokoontunut

vettd . . . Kerran tarttui hdn piddhinsdkin
ja mutisi hiljaa ja kédheisti:
— Niin — mitd kirjoitan didille . . ?

Héimdrd muuttui ldpitunkemattomaksi
pimeydeksi. Tuuli alkoi kohista laheisessd
metsikéssd hiljaa ja salaperdisesti kuin
joidenkin jéttildisolentojen hillitty hengi-
tys... Ja muutamat raskaat pilvenlonka-

reet liitelivdit aivan matalalla mustina ja
Syvyydestid, — 7
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ddnettomind kuni &ddrettomdn suuret yo-
lepakot . . .

Mutta hén vain istuu ja tuijottaa veljensd
ruumista, jonka haahmon vield vaivoin eroit-
taa mustan haudan pohjasta... Hinen
pddnsd on painunut voimattomasti rintaa
vasten ja kddessddn hin pitelee verintahrau-
tunutta paperilappua, jossa on suuria kou-
keroisia kirjaimia . . . H&n huokaa raskaasti
ja hdnen huulensa kuiskaavat hiljaa:

— Aitiparka . ..
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Kello oli kaksi yolld, kun hidn toisten
mukana dinettémisti ratsasti leiristd tie-
dusteluretkelle.  Vaikka oltiin elokuussa,
oli yo sangen kolea ja pimed; vain hiukan
saattol huomata alkavan piivdn sarastusta.
Alhaalla taivaanrannalla nidkyi punertava
tulipalon kajastus ja sieltdpdin kuului tyk-
kien matala, kumea jymy — niinkuin kau-
kainen ukkonen.

Hinen ruumiinsa oli yhtamittaisesta rat-
sastuksesta niin kiped kuin olisi hdnet ruos-
kittu. Moneen yohon eivdt he nytkdidn
olleet saaneet nukkua — aina vain tiedus-
teluretkilld. Kaikki néyttivit alakuloisilta,
synkiltd ja kalpeilta — ja useat vérisivit
vilusta.

Kaiken lisdksi tuli heiddn niskaansa het-
ken kuluttua sadekuuro, ja kun he olivat
vasyneitd ja unisia, tuntui sekin aivan jaa-
kylméltdi. Onneksi meni se pian ohi ja
hamardkin alkoi vahitellen muuttua valoi-
sammaksi.
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He ratsastivat kaksittain erdsti metsi-
tietd myoten. Tuuli humisi puissa niin
surullisesti, lennéttden heiddn pdilleen kyl-
mid pisaroita . . .

Akkiia tuntui hinen rinnassaan jilleen
tuo kalvava, tuskallinen tunne — niin-
kuin jokin tuntematon kipu; hdn muisti
taas, miten oli tdytynyt jidttdd vaimo ja
pienokaiset aivan rahattomina, turvatto-
mina, kun sota syttyi. Ja miten he nyt . . ?
Ajatellessaan, ettei heilld olisi ruokaa, tun-
tui siltd kuin olisi hdntd kuristettu kur-
kusta. Hdn oli aivan nidkevinddn, miten
pienokaiset nukkuvat vuoteellaan kalpeina
ja laihtuneina ja pdyddn diressd istuu him-
mein lampun valossa hinen nuori vaimonsa
itkien . . .

He tulivat paraillaan erddlle aukiolle,
kun edessd vildhti kokonainen rivi puner-
tavankeltaisia liekkejd — ja kuulat lensivat
vinkuen heiddn korvissaan. Han naki,
miten erds toveri levitti molemmat kitensad
Ja putosi taaksepdin maahan ... He siep-
pasivat dkkid kivadrit seldstddan aikoen
ruveta ampumaan.

Mutta silloin tuntui hinestd, ettd jokin
pisti hédnen wvatsaansa, hédnen silmissdin
sdkendi omituisesti ja hdnelld oli sellainen
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tunne, ettd pitdisi laskeutua alas ratsulta.
Toverit ampuivat rivakasti, hdn ihmetteli
miksei hin ampunut — ja silloin hin kisitti
hdmarasti, ettd oli haavoittunut. Hevonen
hypdhteli, hdn alkoi pudota, mutta tottu-
neen ratsastajan vaistolla ymmérsi hin vield
irrottaa jalkansa jalustimesta. Hin oli
huomaavinaan ettd toverit lihtivit tayttd
laukkaa, tulia wvildhteli; viimeinen tunne
oli se, ettd hdn putoaa — mutta alastuloa
hdn ei endd tuntenut. ..

Ensiméinen tunne oli dédrettéméin visy-
myksen ja tylsyyden tunne — ja héinen
korvissaan oli tavaton jyrind, kolina ja
suhina. Hin ei muistanut mitddn, eiki
kyennyt ajattelemaan ja sisidlld poltti niin-
kuin sielld olisi kytenyt pienoinen tuli,
tunkeutuen -hiljalleen ulos kurkusta. Au-
rinko paahtoi hinti suoraan kasvoihin,
hanestd tuntui hdmdiristi, ettd hidn on jos-
sakin taistelukentdlld ja hdnen halkeilleet
huulensa kuiskasivat hiljaa, kédhedsti:

— Vettd.

Han makasi kauan tuon raukeuden val-
lassa, voimatta aukaista silmiddn. Mutta
tuska vatsassa yhid yltyi, ja hdn alkoi
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tahtomattaan hiljaa vaikeroida. Ja hédnen
oma ddnensd, tuo heikko, surkea valitus
ikddnkuin herdtti hinet vihitellen. Hén
alkoi muistaa metsdaukean, putoavan tove-
rinsa — ja itsensd. ..

Kylmid kauhu vavahdutti hintid, heratti
hidnet aivan tdyteen tajuntaansa: hin huo-
masi haavoittuneensa vatsaan. Ja hin
ymmadrsi, ettei ollut endd toivoa . . .

Hianen selkinsd oli aivan puutunut, ja
kun hidn koetti kdintdd itseéinsd, repisi
sisdltd niin sietdmdttomaisti, etti hin oli
menettdmdisillidn tajuntansa. Hin ma-
kasi pitkdn aikaa liikkumattomana ja hi-
nen kasvonsa olivat muuttuneet kuolon-
kalpeiksi. Vihdoin hédn taas sopersi hil-
jaa:

— Vettd.

Hin kuiskasi monta kertaa tuon yksi-
ndisen sanan, mutta kun ei kukaan vas-
tannut, herdsi hinen sameissa aivoissaan
kummallinen epéluulo. Vaikka hin dsken
hamardsti muisti kaatuneensa metsissi,
luuli hén kuitenkin makaavansa keskellid
taistelun melskettd. Vasta nyt hin huo-
masi, ettd tuo humina ja jyrind kuului
hénen pdidstddn. Tosin hin kuuli myéskin
tykkien jyrindd, mutta se oli etdidmpini.
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Vaivaloisesti aukasi hin silménsi ja nadki,
ettd hin oli samassa paikassa, minne yolld
oli kaatunut. Tykkien jyskeestd hdn huo-
masi, ettd taistelu oli siirtynyt jo kauas
— ja hén oli jaddnyt tdnne yksin ... hdnet
oli unhotettu.

Unhotettu . . .

Vihitellen kasitti hdn tdydellisesti ase-
mansa ja hdnet valtasi sanoin kuvaama-
ton hitd ja kauhu. Ja hinen polttavasta
kurkustaan tunkeutui hdnen tahtomattaan
kdhed, epdtoivoinen huuto:

— Auttakaa!

Mutta silloin tuntui aivankuin hénen
vatsaansa olisi tyonnetty tulinen weitsi.
Vield kuuli hédn jonkun korahduksen kur-
kussaan, mutta sitten muuttui kaikki pi-
medksi. ..

Hian on olevinaan kotipuolessa heininii-
tylla. Heindviki syyttdd hintd jostakin
kauheasta rikoksesta, ne ovat sitoneet
hinet Iujasti maahan raskailla rautakah-
leilla, jotka sydpyvit syville lihaan. Ja
hdnen nuori vaimonsa pitdd hdnen huulil-
laan vaahtoavaa kaljatuoppia — mutta ei
vain anna juoda . . . Helle on tukehduttava,



122 SYVYYDESTA

hdn on ndidntymadisillddn janoon, hdn ru-
koilee, ettei vaimonsa antaisi hianen kuolla.
Mutta tdméi vain nauraa — heleésti ja pil-
kallisesti . . .

Silloin saapui mniitylle kivddri kddessd
kenraali S—. Ah niin — hidn muisti
karanneensa sodasta ... Kenraali tuijotti
haneen kauan ja ankarasti, sitten koetteli
sormellaan pistimen kédrked, ja kun huo-
masi sen tdysin terdviksi, painoi sen hdnen
vatsaansa. Hain tunsi miten se tuli seldsta
ulos ja tunkeutui maahan -- ja hdn jéi
niin naulittuna makaamaan niitylle. Au-
rinko paahtoi entistd armottomammin, hin
rukoili taas vaimoansa, mutta timid vain
nauroi ... Two nauru koski hineen niin
hirvedsti, ettd hin alkoi katkerasti itked . . .

Yollda kun ilma kylmeni, tuli hén taas
vihitellen tajuihinsa. Hin wvirisi anka-
rasti wvilusta ja kun hdn vaivaloisesti
kohotti hiukan pédtddn ja ndki pimean,
liikkumattoman metsin, alkoi hdn taas
muistaa . .. Hinen tuskansa tuntuivat
hiukan vaimenneen, ruumis oli niin kum-
mallisen tunnoton ja puutunut, mutta
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jano vaivasi yhtd polttavana kuin paivil-
lakin.

Niinkuin valkea harso verhosi maan jda-
kylma sumu ja se oli kostuttanut hinen
vaatteensa mariksi. Sen ldvitse pilkottivat
iloisesti tdhdet ja hiljaisuus oli niin syvi,
ettd siind olisi kuullut lehden putoamisen.
Tuo ddnettomyys vaikutti hidneen muser-
tavasti: tddltd ei kukaan héntd l6ytédisi
eldvand . .. Yksindisyyden ja avuttomuu-
den tunne wvaltasi hédnet siind mé##rdssi,
ettd han puhkesi voimattomiin nyyhky-
tyksiin.

Mutta se saattoil hinen vatsansa liikku-
maan ja herdtti uinuneet kivut entistad
hirvedmpind . . .

Oi sita loppumattoman pitkdd yotad. . .
Koko iltapuolen hén virisi vilusta ja hdnen
hampaansa kalisivat. Toisinaan taas tun-
tui hdnen ruumiinsa olevan kuin tulessa ja
hin véintelehti kuin kidutettu mato. ..
Sellaisina hetkind han menetti tajuntansa —
mutta virkosi jalleen kylmyyden ja kosteu-
den vaikutuksesta surkeuteensa. Ja sel-
laista jatkui koko yon . ..

Hin olisi luultavasti itse eronnut eldmas-
tdin, jos olisi voinut. Mutta kivédri oli
pudonnut héneltd ennenkuin hin itse suis-
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tui satulasta — ja hédn oli liian heikko ja
tarmoton saadakseen sapelin tupestaan. Hin
vain kéarsi kaikki helvetin tuskat ...

Hinelld ei ollut endd mitddn kisitystd
ajasta, mutta kun hin seuraavan kerran
tuli tajuihinsa, oli taaskin tukahuttava helle.
Tdmd tajuntaan palaaminen tapahtui vie-
ldkin hitaammin kuin ennen. Kenties tunti-
kausia hédn oli tajunnan ja tajuttomuuden
rajamailla; hén kdyskenteli lapsuutensa ko-
dissa ja omassa asunnossaan, mutta aina
oli joku kauhea joka esti hdnen tapaamasta
omaisiansa, joka uhkasi hdntd — aina jokin
sietdmétoén tuska.

Lopulta hdn kuitenkin herdsi siihen, ettéd
hidnen rintansa korisi raskaasti ja &ddnek-
kddsti ja kurkku poltti kuin tulessa. Héinet
valtasi hurja epitoivo. Kuinka kauan tdy-
tyy hédnen kérsid, ennenkuin kuolema tulee?
Ajatellessaan, ettd hinen pitdisi kitua vield
ehki useita pdivid, pditti hdn milld hin-
nalla tahansa etsid kivadrinsi.

Hin ponnisti kaikki voimansa ja kéddntyi
toisen kyyndrpddnsd varaan. Ainoa minkid
han ndki, oli toveri, joka makasi suullaan
noin 20 metrin pddssd. Mutta samassa alkoi
hénen silmissdén leiskua punaisia tulia, kor-
vissa rdaiskyi aivankuin valtavan metsdpalon
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ratind — ja hén retkahti hervottomasti
seldlleen.

Hin oli ndkevinddn kaukana taivaanran-
nalla pienen mustan pilvenhattaran. Se
suurenee suurenemistaan ja lihenee pelot-
tavaa vauhtia.. Ah, se ei olekaan pilvi,
vaan suuri vuori joka kiitdd ilmassa. Nyt
kuuluu jo mahtava kohina; se lihenee, lihe-
nee ja uhkaa murskata hinet alleen — se
miltei koskettaa hdnen rintaansa... Ja
hénet on sidottu niin lujasti, ettei voi jdsen-
tdkddn liikuttaa . ..

Sitten hdn on makaavinaan vuoteessaan.
Akkii joku nidkymitén voima nostaa sen
ylos taivaalle ja kun se on pilvien tasalla,
alkaa se hitaasti kallistua . . . Hén on kau-
husta aivan jdykkdnd ja tarttuu suonen-
vedontapaisesti vuoteen laitoihin, mutta se
kallistuu yhd — eikd maata endd ndkynyt-
kddn alapuolella... Hiki pursuu hidnen
otsaltaan, hdn alkaa rukoilla, mutta se naky-
méton kisi vadntdd yhd — ja lopulta vuode
oli aivan alassuin ... Hin pitelee itsedén
siind kauan henked piddttden, mutta lopulta
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hdnen voimansa loppuvat — ja hin syok-
syy kiljahtaen syvyyteen . ..

Kun hin wvihdoin huomasi edelleenkin
olevansa maassa, tuntui hinen ruumiinsa
aivan jaykiltd. Oli taas yo, metsd oli
pimed ja hiljainen — ja puut seisoivat
hdnen ymparilliin mustina ja ddnettominid
kuin mahtavien jdttildisten hahmot . . .

Mitd .. ? Kuuliko hdn jotakin? Vai
korvissako vain ryskyy? Hin kédnsi vai-
voin pddtdnsd ja hidnen himmedt silmansa
olivat ndkevinddn joitakin tummia olentoja
toverinsa luona. Mieleton ilo valtasi hdnet:
sielld on ihmisid ja ne tulevat pelasta-
maan . . .

Mutta samassa kuului jotain rousketta . . .
ja vield jotakin, joka silmdnrdpdyksessid
pyyhkisi kaiken toivon ja ilon — ja tdytti
hénen sielunsa sanoin kuvaamattomalla
kauhulla.

Hén ei tiennyt mitd sielld oli, hidnen jih-
mettyneet aivonsa eivdt voineet ratkaista
niiden ddnien merkitystd. Hinen kauhunsa
oli aivan vaistomaista, epdmddrdistd — hédn
tuijotti vain sinne pimeyteen suurin, mie-
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lettdmin silmin ja odotti — odotti jotain
selvyyttd, ratkaisua ...

Vihdoin huomasi hidn, etti jokin pitka,
matala varjo hiipi ddnettémaisti hintd koh-
den ... Sitten ndki hén kaksi hiilend heh-
kuvaa silmdd — ja niiden takana useampia.

Sisiiias

Etumainen tuli aivan lihelle, hin oli nike-
vinddn sen pitkdn, punaisen kielen ja hin
tunsi sen kuuman henkidyksen... Hin
huitasi kédellddn ja se hypdhti takaisin
vihaisesti murahtaen.

Epitoivoisella ponnistuksella sai hin vih-
doin sapelin tupestaan, mutta hinen kitensi
olivat niin heikot ja kankeat, ettid ne tus-
kin liikkuivat. Hin késitti, etti nyt on
aivan heti kuoltava ja hinen ajatuksensa
lensi nopeasti kotiin vaimonsa ja pienokais-
tensa luokse . .. Miten, miten he nyt tule-
vat toimeen? Eivitkd he koskaan saa tie-
tdd, miten hidn on kuollut... Ja hin ei
enda koskaan, ei milloinkaan saa
nihdd pientd poikaansa ... jolla oli niin
kauniit, vaaleat hiukset . ..

Susi liheni muristen ja iski hampaansa
hidnen nilkkaansa, alkaen raahata hidnta.
Mutta kauhu ja epétoivo antoi hinelle voi-
maa: hidn nosti sapelinsa ja iski sutta sel-'
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kddn. Taméd hypdhti ulvahtaen taaksepdin
ja alkoi nuolla haavaansa. ..

Toverin ruumiin ddrestd kuului vieldkin
murinaa ja rousketta, joka sai hdnen hiuk-
sensa nousemaan pystyyn. Mutta pedot
tulivat sieltd vahitellen juosta lénkyttden
ja asettuivat piirlin hdnen ympdérilleen. Ne
olivat suuria, laiskoja, lihavia. Sentdhden
ne eivat heti karanneetkaan hédnen kimp-
puunsa; ne katselivat vain hantd hehkuvin,
ahnain silmin — ja muutamat nuoleskeli-
vat jo huuliaan . . .

Ajatukset kiitdvét kuumeentapaisesti ha-
nen sekavissa aivoissaan... Hién on lau-
suvinaan jddhywvadisid vaimolleen ja pieno-
kaisille . . . hdn pyytdd etteivdt he unoh-
taiSTEEN

Susien johtaja nuolee yhd haavaansa rai-
voisasti muristen ... Sitten se ldhenee,
kaikki sudet pienentdvdt piirid. Téhtien
heikossa, kelmedssd valossa ndkee kuoleva
epaselvasti, miten sen silmit kiiluvat saa-
tanallisesta raivosta ja wverenhimosta, sen
kuono vetdytyy kamaliin ryppyihin paljas-
‘taen suuret, valkeat hampaat ... Onnet-
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toman miehen sapeli nousee, mutta vaipuu
samassa alas — ei ole endd voimia . . .
Mutta tuo liike drsyttdd sutta. Se kyy-
ristyy hiukan ja sydksyy yhdelld ainoalla
loikkauksella kuolevan kimppuun, upottaen
hampaansa hidnen kurkkuunsa. Ja koko
lauma seuraa johtajansa esimerkkii . ..

Syvyydesti, — 8
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SYVYYDESSA






Niinkuin musta salaperdinen saari alkoi
pimevdestd hdamottdd panssarilaivan mah-
tava runko. Koneet pysdytettiin, »U. 1o»
laskettiin nopeasti pintakulkuun ja torpee-
dot pdédtettiin ampua vedenpinnalta, koska
osuminen tdlloin olisi varmempi. Pimeyden
suojassa alettiin hiljaa liukua panssarilaivan
sivulle ja torpeedoputkien luona seisoivat
miehet valmiina laukaisemaan.

Hetken kuluttua olivat he ainoastaan
kahdensadan metrin pddsséd panssarilaivasta.
Kapteeniantoi merkin, vene heilahti ja
kohisten sydksdhtivdt torpeedot jattildista
kohden, kuni ndlkdiset haikalat — ja heti
senjdlkeen annettiin sukelluskasky.

Mutta silloin paljastui panssarilaivalla
valonheittdjd, héikdisevd valovirta miltei
sokaisi heiddt; kuului huutoja, komento-
sanoja, sielld paukahti tykki ja heiddn
ylitseen lensi ulvoen granaatti, toinen, kol-
mas . . . He olivat jo piddsemadisillddn veden
alle, vield hetkinen ja sdiliét olisivat tayt-
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tyneet . . . Mutta samassa leimahtivat pans-
sarilaivan sivutykit, kaikki oli yhtend ul-
vontana ja jyrindnd, ja heidén periskoop-
pinsa lensi pirstoiksi. He olivat jo miltei
veden alla, kun »U. 10» tdrdhti ankarasti
ja oli vahilld kaatua: granaatti oli men-
nessddn pyyhkidissyt ilmaventtiilid ja vesi
tormési sisddn . . .

Samassa kuului valtava rédjahdys, ja he
nakivdt, miten tuon mahtavan terdsvuoren
perdpuoli kohosi ilmaan, vesipatsas, tuli
ja savu peitti kaiken, kuului vihlovia
huutoja . . .

Mutta enempdi he eivit endd kuulleet-
kaan: he alkoivat nopeasti upota.

He tyoskentelivit vimmatusti saadak-
seen vedelld tdyttyneen osan eristetyksi.
He onnistuivatkin siind ja kapteeni huusi
rohkaisevasti:

— Ei hitddl Nyt vesisdilidt tyhjéksi!

Silloin huomattiin, ettd pumput, joiden
avulla puristettu ilma tydntyy vesisdili-
6ihin, olivat epdkunnossa.

Kauhu kuvastui heiddan kasvoillaan, mutta
kukaan ei puhunut mitddn. Perdsimet
johtivat ylospdin, koneet jyskyivit ja suri-
sivat vimmatusti, »U. 10» vérisi ja vapisi
kuin pelon lamauttama eldin — mutta siitd
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huolimatta painui se alaspdin. Perdmies
tuijotti kalpeana syvyysmittaria, ja kun
joku kysyi syvyyttd, vastasi hdn kihedlld
ddnelld:

— Kaksisataa metrid.

— Kaksisataa metrid ... — kuului ky-
syjdn kauhistunut kuiskaus kuin kaiku.

— Pysdyttdkdd! — kuului dkkid hatdi-
nen huuto. — Muuten syoksymme murs-
kaksi johonkin kallioon.

Kapteeni antoi pysiahdysmerkin ja hetken
kuluttua oli kaikki hiljaista. Kuului vain
peramiehen kidhed ddni:

— Kolmesataa metrii.

Kun »U. 10» ei endd mennyt eteen-
pdin, alkoi se wvajota kaksinkertaisella
nopeudella. Perdmies tarttui tolkuttomasti
ohjauslaitteeseen, aivankuin estddkseen
uppoamista, mutta huomasi, ettd perdsi-
met johtivat suoraan vedenpinnalle. Sit-
ten katsahti hin héatdisesti ja avuttomasti
ympadrilleen, rykdsi usean kerran ja hénen
huulensa vapisivat, kun hin kuiskasi soin-
nuttomasti:

— Neljdsataa metrid.

Tuli ddnettomyys, pitkd kuin ijdisyys.
Miehet olivat tunkeutuneet perdmiehen ym-
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pérille ja suuret hikikarpalot vierivit hei-
din otsiltaan kuin kirkkaat helmet . . .

— Viisisataa metrii.

Kauhu oli kokonaan lamauttanut onnet-
tomat miehet. He tuijottivat jaykisti
ja avuttomasti perdmieheen, niinkuin hei-
dan kohtalonsa olisi ollut hinen vallassaan.
Heiddn kasvonsa muuttuivat yhd kalpeam-
miksi ja he hengittivit yha raskaammin
— niinkuin he nyt jo olisivat alkaneet
tukehtua. Ja wvaikka perdmiehen &idni oli
niin kdhed ja hiljainen, ettd se muistutti sai-
raan kuiskausta, tuntui se heistéd tuossa kuo-
lonhiljaisuudessa tuomiopasuunan &ddnelta:

— Kuusisataa metrid . . . »

Silloin erds nuori matruusi tarttui akkia
padhéansd ja kirkasi kimeélld, vapisevalla
ddnelld:

— Sind valehtelet! Valehtelet!

Ja hin juoksi mittarin ddreen, aivankuin
olisi tahtonut isked kuoliaaksi miehen, joka
oli ilmoittanut tuon pelottavan syvyyden.
Useat alkoivat liikehtid hdtdantyneind —
kuni ahtaaseen hikkiin suletut villieldimet
tulipalon ldhestyessd . . .

— Mittari ei endd naytd . ..

Heistd alkoi tuntua yhd kauheammalta,
kun ei edes tiedd miten syvilld on. Silld
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sen he kaikki tiesivit, ettd yhd men-
nadn alaspiin.

Kului muutamia hetkid, jotka tuntuivat
ijjankaikkisuudelta. Vesi alkoi tipahdella
yvhd nopeampaan teridsseinistd, niinkuin
veden suunnaton paino olisi pusertanut
hien terdkseltdkin. Ja tuntui ikddnkuin
jokin outo kylmyys alkaisi vallata heidét;
sahkovalokin ndytti himmedmmaltd ja hil-
jaisuus oli niin pelottava, ettei kukaan
rohjennut lausua sanaakaan.

Silloin kuului omituista natinaa: terds-
levyt olivat murtumaisillaan veden pai-
neesta. Vavisten odottivat he, milloin
»U. 1o» rusahtaa kokoon — ja kaikki murs-
kaantuu silménrdpdyksessd. He toivoivat
hartaasti, ettd vihdoinkin tultaisi pohjaan,
ja sadat kysymykset risteilivit heiddn aivois-
saan. Mutta sanoja heilld ei endd tuntunut
olevan.

Siitd asti kun koneet seisautettiin, oli
»U. T0» uponnut alaspiin hiukan perd edella.
Mutta dkkid he tunsivat, miten se pebmedasti
heilahti vaakasuoraan asentoon. He olivat
tulleet pohjaan.

Mutta samassa alkoi perdpuoli taas hil-
jalleen painua alaspdin — ja sitten he kuu-
livat kummallista kahinaa ... Niinkuin
jotkut salaperdiset raajat olisivat kdhmineet
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veneen ulkoseinid, etsien sisddnpddsyd...
Ja »U. 10» heilahteli silloin tdlléin, niin-
kuin jokin ihmisjérjelle kédsittdmaton olento
olisi sitdi mahtavalla kdmmenellddn kdin-
nellyt...

He kuuntelivat henkeddn piddttden ja
tuo kahina tédytti heiddan sielunsa hyyta-
villa kauhulla. Ja vihdoin erds purki sen
sanoiksi:

— Me vajoamme liejuun . . .

Vaikka useimmat olivat sen jo kasittaneet,
niin nuo kolme sanaa ikddnkuin vahvistivat
todeksi sen, ettei nyt endi ollut pieninté-
kidsin toivoa. Kuului kummallista dhkynéd,
epaselvid huudahduksia, kirouksia... Ja
se nuori matruusi vaipui polvilleen nyyh-
kyttéden:

— Minid en endi koskaan saa nidhda
hianti... Ja meiddn piti mennd naimi-
siin jo syksylld. Jumalani — niin, jumala
ei voi sallial

— Missd on sinun jumalasi? — huusi
erds uhkaavasti. — Missd hdn on?!

nyt me kuolemme . . .
Silloin he huomasivat, ettd heiddn hen-
gityksensd oli muuttunut raskaammaksi.
Joidenkin kasvot olivat jo punaiset ja sil-
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méit verestdvit ja niissd sikendi kummalli-
sesti. Niin, nyt he alkoivat tukehtua ...

Akkid kuului kidhed, epdinhimillinen
huuto:

— Vaimoni! Lapseni! Pois! Paastikai
minut pois!

Hianen kasvonsa olivat vddristyneet, sil-
mit laajenneet, ja ketterdsti kuin suuri
apina alkoi hdn kavuta ulospéddsyluu-
kulle...

Jokainen tajusi vaaran ja he riensivit
estdmddn mielipuolta aikeestaan. Mutta
hin ei ymmartianyt endd mitddn; hin tais-
teli kuin henkensd edestéd ja hidnen dinensi
muistutti tapettavan eldimen huutoa:

— Vaimoni! Lapseni! Pdistdkdd! Pedot!
Mitd aiotte?

He pitivit hinestd kiinni, mutta han 161,
potki, puri — hin sai erddn matruusin
kdden suuhunsa ja samassa kuului ilked
rouskahdus . . .

— Ole nyt hiljaal

— Tule jérkiisi!

— Me kuolemme . . .

Ja mieletén korisi tukehtuneesti:

— Lapseni ... pienet lapseni...

Kun hén ei vielikddn asettunut, valtasi
heiddt raivo. Joku tarttuil vasaraan ja hal-
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kasi yhdelld iskulla hinen p&dinsi — ja
aivot . ..

Ja se nuori matruusi, jolla kotona odotti
morsian, alkoi pitkidveteisesti valittaa —-
niinkuin metsdnpeto olisi nilissddn ulvo-
nut . .. Joku huusi hurjasti ja uhkaavasti:

— Hiljaa! Saat samasta, ellet vaikene!

Mutta nuoren matruusin kasvoille tuli
samanlainen ilme kuin &dsken tapetullakin
oli, kun hdn huusi:

— Missd on aurinko? Antakaa minulle
aurinko! Roistot! Aurinke! Valoa!

Erds sieppasi vield verisen vasaran, aikoen
nyokédtd mielettomédn kimppuun. Mutta hdn
horjui kuin juopunut ja viimein kaatui
kolahtaen lattialle.

Han nousi vaivaloisesti istualleen ja kat-
sahti tovereihinsa. He olivat hirvedn ndkai-
sia: kasvot olivat siniset, silmét verestdvit
ja pullistuneet; heiddn rintansa huohottivat
kiivaasti ja he aukoilivat suonenvedon-
tapaisesti suitaan kuin kuivalle heitetyt
kalat . .. '

— Auttakaa ... — yritti joku huutaa,
mutta se kuului vain heikolta korinalta.
Avunhuuto tuntui niin turhalta, ettd erds
hidnen toverinsa dnkytti katkonaisesti:

— Vaiti. Aukaistaan ennen luukku . ..
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Ja joka taholta kuului noita kauhistavia,
korisevia d&dnia:

— Aukaistaan . . .

— Ei, eil

— Aukaistaan . . .

Joku koetti ryémid rappusia kohden,
mutta toiset asettuivat heidin eteensi, voi-
mattomine, tempoilevine raajoineen — kuni
suuret, kompel6t hyonteiset. Ja taas syn-
tyl taistelu tukehtuvien miesten kesken.
Nuori matruusi oli kaatunut erddseen nurk-
kaan ja dhkyi vaivaloisesti:

— Missd on aurinko?

Mutta kun toiset kieriskelivat luultuihin
vihollisiinsa takertuneina, silloin #skeinen
ehdotuksentekijd yli-inhimillisilld ponnistuk-
silla juoksi luukulle. Hin vadnsi auki lait-
teen, joka puristetun ilman voimalla pakot-
taa luukun auki. ..

Han paiskautui taaksepdin kuin kevyt
pallo ... Ja sisddn syoksi oventdyteinen
musta liejuvirta — niinkuin suunnattoman
suuri, raivokas matelija. Ahnaasti pérs-
kdhtden se nielasi miehet . .. Heidén kori-
sevat huutonsa vaikenivat dkkid — ja valot
sammuivat.
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Sotavangit tunkeilivat uteliaina uuden
tulokkaan ympérilld, kun hinet tuotiin sai-
raalasta. Hé&n tuli sisddn kainalosauvojen
varassa ja hédnen pdinsd oli kokonaan
siteissd.

Han oli vield hyvin nuori ja hentovarta-
loinen, tuo uusi sotavanki. Hinen viikset-
tomédt kasvonsa olivat kauniit ja hienopiir-
teiset — mutta kulmakarvat olivat palaneet
kokonaan pois, ja se antoi noille kalpeille
kasvoille hermostuneen, salaperdisen ja hir-
vedn leiman, jota ei ole muissa kasvoissa . . .
Hinen suuret silménsd tuijottivat suoraan
eteenpdin ja niissd oli tuskallinen, jdhmet-
tynyt ilme — eikd hadn nédyttdnyt valitta-
vdn mitd hdnen ympdarillidn tapahtui.

Samassa astui sisddn reippaasti nuori ar-
meijaluutnantti ja kun hdn ndki vasta-
tulleen, katseli ensin tdtd, niinkuin ei olisi
uskonut silmiddn, ja huudahti himmasty-
neend:

— Mutta oletko se sind? Todellakin. ..

— Mind se olen. ..
Syvyydesti. — 9
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Hinen didnensd oli omituisen vasdhtinyt,
mutta siind oli kuitenkin pehmed, nuore-
kas sointu.

Silloin huusi vastatullut liikutetulla, hiu-
kan wvirisevdlla ddnelld:

— Hyvit herrat! Téssd esitdn teille
meriluutnantti M:n — kunniakkaan pans-
sariristelijamme »Infernon»® upseerin!

Haavoittuneen kunniaksi kajahti moni-
Adaninen, innostunut hurraahuuto, mutta han
el edes kertaakaan hymyillyt . . .

Kun oli juotu teetd ja keskusteltu hetkinen
kotinutisista ja viimeisistd taisteluista, kdéan-
tyli armeijaluutnantti vastatulleen puoleen
ja lausui pyytdvasti:

— Rakas ystdvi, ole niin hyvid ja kerro
meille, miten kaikki tapahtui. ..

Ja hén alkoi kertoa.

»Kello oli tdsmalleen kaksitoista pdivalla,
kun takaa-ajava vihollislaivasto alkoi nakya
taivaanrannalla. Siind oli viisi risteilija-
dreadnoughtia — ja me olimme yksin.
Kiireesti muutti »Inferno» suuntaansa ja
ldhti pakoon.

1 Inferno = helvetti.
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Mutta pian ndkyi, ettemme pésisi pakoon.
Meiddn suuri, uljas laivamme syoksyi eteen-
pdin tdydelld voimalla, vesi kohisi kokassa
mahtavana koskena, koneet jyskyivit vim-
matusti ja laajoista savupiipuista tuprusi
savu pikimustana — mutta sittenkin ne
ldhenivdt ... Siind oli vihollisen parhaat
laivat ja ne kulkivat ainakin kolme solmu-
vdlid nopeammin kuin »Infernon.

Mutta me olimme jo valmiit taisteluun.

Se oli suurenmoinen, unohtumaton hetki,
kun tuhannen miestd seisoi paikoillaan kal-
peina ja valmiina kuolemaan. Ei kuulunut
endd ainoatakaan ihmisddntd. Kuului vain
tuulen ulvonta terdskoysissd — ja jalkaimme
alla tuntui laiva huohottavan ja vérisevdn
kuin henkensi edestd pakeneva eldvi olento
... Urhokas komentajamme oli tyyni, mutta
aivan kalpea: hidn tietysti ymmaérsi, ettd
»Inferno» kulki nyt viimeistd matkaansa,
ja ajatteli kai miten voisi myydid laivan,
meiddt ja itsensd mahdollisimman kalliista.

Kun vihollislaivasto oli viidentoista kilo-
metrin pédssi, annettiin kisky ampua, ja heti
senjilkeen kuului meiddn 13'/; tuumaisen
keulatykkimme valtava paukahdus. sInfer-
no» tuntui vavahtavan — ja samassa alettiin
harvakseen ampua kaikilla suurilla tykeilla.
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Vihollisen puolelta vastattiin paikalla.
Ensin putoilivat pommit kauas perdpuolelle
ja ilmaan kohosi mahtavia vesipatsaita
mutta pian niitd alkoi nousta joka puolelta.

Minid katselin jdnnittyneend noita paha-
enteisid vesipatsaita — ja muistan vieldkin,
miten epamiellyttdvasti syddmeni sykki...
Ja juuri silloin huomaan, ettd aivan keu-
lan edessi kohosi kirkontornin korkuinen
vesipatsas — ja »Inferno» sydksyy suoraan
sitd kohti... Suonenvedontapaisesti tar-
tuin johonkin — ja samassa vesipatsas riis-
kdhti kannelle hirvedlld voimalla ja pyyh-
kdsi pari miestd mukanaan mereen, kuin
olisivat ne olleet hyttysid. ..

Me menimme eteenpdin 27 solmuvilin
nopeudella, mutta siitd huolimatta alkoi-
vat ne pddsta jo miltei sivullemme. »Inferno»
teki dkkindisen kddnndksen ja ldhti suora-
kulmaisesti kiitdmdin niistd poispdin. . .
Mutta ei kestdnyt kauan, ennenkuin ne
kaikki taas olivat miltei sivullamme.

Tédhan asti olivat ne ampuneet vain har-
vakseen, aivankuin etsien oikeata ampuma-
matkaa — eikd laivaamme ollut wvield
sattunut ainoatakaan suurempaa pommia.
Mutta nyt ne alkoivat yhtaikaa kaikilla
tykeillddn . .. Koko laivan ympéristé oli
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tdynnd nditd tavattoman Kkorkeita vesi-

patsaita; meri ndytti kiehuvan — niin-
kuin koko merenpohja olisi puhjennut tdy-
teen tulta syGksevid tulivuoria . Eris

jattildispommi sattui »Infernon» penmm«’a’i—
seen savupiippuun ja tuo mahtava terds-
torvi kdpertyi ja murskaantui silmanrapayk-
sessd romuksi — ja paiskautui kauas yli
kannen ... Toinen rdjahti tdhystyspaik-
kani 1dhist6lld — ja sitten en hetkeen nih-
nyt mitéddn, silli rdjihdyksen ilmanpaine
iski rintaani kuin moukarilla; mind pais-
kauduin selélleni ja haavoituin padhin.

Kun nousin, oli »Inferno» taas kédéntynyt
ja kiiti tdysin hoyryin poispdin. Mutta
pienen ajan kuluttua olivat vihollislaivat
taas sivullamme. Mitd senjidlkeen tapahtui,
on aivankuin kamalaa painajais-unta.

Kaameasti ulvoen satoi pommeja yha
tihedmpéddn — ja yhd useampi niistd osui.
Huumaavia rdjahdyksid, tukehuttavaa kaa-
sua, kuolinhuutoja ... koko laiva oli kuin
helvetiksi muuttunut.

Aivoissani oli vain yksi ajatus: kannen
alle. En tiedd miten sinne jouduin, mutta
heti sinne tultuani kuului hiukan perdpuo-
lella laivan sisustassa huumaava rajahdys —
ja sdhkovalo sammui... Kaikki muuttui
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sysimustaksi — ja joka taholta kuului seka-
via, peldstyneitd ja kauhusta virisevid huu-
o] 2

Samassa taas rdjahti, kauempana leimahti
punakeltainen, sokaiseva liekki, wvalaisten
silmanripdykseksi tuon mustan kone-erd-
maan: pommi oli puhkaissut kannen, rdjih-
tden konehuoneessa.

Mahdotonta on kuvailla sitd kauhua ja
sekasortoa muutamana sekuntina — konei-
den jyskytys lakkasi ja pimeydestd kuului
yht’aikaa vihlovia tuskanhuutoja, sinkoile-
vien pomminsirpaleiden ja koneosien pau-
ketta ja ryskettd ... Mutta kauheinta oli
kuitenkin kuulla miten ihmisruumiit kaa-
measti méitkidhtden paiskautuivat méasiksi
rautaseiniin ja koneiden sekaan . ..

Ja taas rdjahdys! Pommi oli rdjdhtinyt
syvilld suuressa 0ljysdilitssd — ja silmén-
rapayksessd leiskahti koko koneosasto wval-
tavalla humahduksella sinivihreddn liek-
kiin ... Palava 0¢ljy virtasi kaikkialle —
niinkuin tavattoman suuri sdhisevid, moni-
pdinen tulikddrme... Ja muutaman sekun-
nin kuluttua koko laivan sisus tuntui ole-
van yhtend rdiskyvind tulimerend . . . Kuu-
lui syddntédsirkevid kirkaisuja, kun miehet
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tukehtuivat ja paloivat kuoliaiksi — eikd
mitddn apua. ..

Hyydyttavi kauhu valtasi minut . . . tah-
doin paeta jonnekin, mutta olin puristunut
eradseen nurkkaan miesjoukon taakse niin
lujasti, etten saanut jdsentdkadn lilkkumaan.
Tuli leimahti ylitseni, tunsin tukkani pala-
van ja luulin kuolevani. ..

Mutta jdttildispommi puhkasi samassa
laivan kyljen: ja kokonainen mahtava koski
syOksyl sisddn ... Hirved oli se rdiske,
kohina ja pauhu, kun valtavat vesipaljou-
det dkkid sycksyivdt alas tuohon hyppe-
lehtivdan tulimereen ... Mutta vield sen-
kin yli kuului ihmisten huuto: osastoihinsa
sulkeutuneitten koneenkédyttdjien ja ldm-
mittdjien huuto — kun he ndkivit ole-
vansa auttamattomasti hukassa ... Jos on
olemassa helvetti, niin sen syvimmadsti,
kauheimmasta onkalostakaan ei voi kuulua
hirmuisempaa huutoa . . . Minua varisyttdi,
kun ajattelen sitd . .. se kaikuu yhtdmittaa
korvissani — niin, mind pelkddn, ettd tuo
huuto seuraa minua kuolemaan asti. ..

Enemmain kuolleena kuin eldvdni kuletti
ihmisaalto minua eteenpidin — sitte ylos-
piin . .. Ja samassa paiskauduin ihan len-
tamalld ylospdin... Olin tukehtumaisil-
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lani tuleen, savuun, héyryyn ... Hehkuvia
hiilid, koneensirpaleita sinkoili kaikkialle . . .
Vain hdmirésti késitin, ettd hoéyrypannut
olivat rdjdhtineet, ja nuo onnettomat sielld
alhaalla olivat lakanneet olemasta. . .

Vihitellen tunsin, ettd veri virtasi pitkin
kasvojani ja sokaisi silmini — olin taas
saanut pienen haavan otsaani. Vaivaloi-
sesti pyyhin kasvojani, ja ensimdinen mitd
ndin, oli matruusi, joka kasvot raivosta
vaaristyneend juuri ldhetti torpeedon vihol-
lislaivoja kohden.

Ne olivat vield lihempand kuin #sken,
»Inferno» oli kokonaan pysdhtynyt ja heilui
valtavasti, kun vihollisten suuret pommit
sattuivat sen kylkiin ja panssaritorneihin.
Toisinaan oli vihollisten tuli niin nopeata,
ettel rdjdhdysten vilid eroittanut.

Juuri kun aioin nousta, rdjidhti edem-
pdnd taas suuri pommi. Tulen ja savun
keskelld nidkyi pditd, kisid, jalkoja sinkoi-
levan kaikkialle ... ihmisruumiit katkeili-
vat kuin korret . . . kuului vihlovia kuolin-
huutoja . .. »Infernon» kansi nidytti olevan
ammuttu pirstoiksi — ja se oli kokonaan
peittynyt vereen, lihapaloihin ja sisdlmyk-
siin . . . Mitddn jarjestystd ei endd ollut.

Mutta joukko tykkejd oli vield toimin-
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nassa. Ja taas mind ndin, miten torpeedo-
putkesta lenndtettiin surmanvieja vihollista
kohden . . .

Olin kummallisen tylsyyden vallassa —
luulen, ettei pddssdni ollut ainoatakaan
selvdd ajatusta ... Niinpd ei minulla vielad-
kddn ole pienintdkiddn kisitystd siitd kuinka
kauan taistelu oli kestinyt.

Vaistomaisesti juoksin 1Zhimpdin pans-
saritorniin. Ja se mit4 sielld ndin, oli minulle
uutta ja kisittdmdtontd. Kaikkien kasvot
olivat kalpeat ja jdykistyneet, muutamat
ojentelivat nyrkkiin puristettuja kisidin
vihollista kohden, lasketellen uhkauksia ja
kirouksia — erds huusi yhtamittaa kiheélla
ddnelld ja vihdoin juoksi kddet kohotettuina
yli laidan. Ja vaikka kaikki ymparilld
ndytti olevan murskana ja »Interno» alkoi
jo upota, ampuivat tykkimiehet kuumeisella
kiireelld . . Erdskin hyvin miellyttava tykki-
mies, joka oli kotipuolestani, oli niin muut-
tunut, ettd wvain wvaivoin tunsin hinet:
han tdhtdsi tarkkaan, silmit kiiluen, hinen
kasvonsa olivat hikiset ja kiukusta kal-
peat — ja veri valui alas poskea mydten . . .

Kun samassa erdédseen vihollislaivaan sat-
tui torpeedo ja sen keulapuoli alkoi upota,
muuttuivat he aivankuin mielettémiksi.
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Julman riemun ja raivon vallassa he tyds-
kentelivit yhd kuumeisemmin. Toiset nau-
roivat kdhedtd, saatanallista naurua, joka
muistutti paholaisten hohotusta ... Jot-
kut taas huusivat kaikin voimin.

Mind myonndn, ettd minua alkoi kau-
histaa heiddn huutonsa ja ilmeensd ja se
tapa milld he menivit kuolemaan. Mutta
kun samassa pommi luiskahti heiddn pans-
saritornistaan sitd vahingoittamatta, nousi
meteli vield kauheammaksi. Ja aivankuin
he olisivat luulleet vihollisen kuulevan hei-
ddn huutonsa, karjuivat he raivoisasti:

— Odottakaa, raukat!

— Toiste on meilld ylivoimal

— Pelkurit! Pelkurit!

— Téstd saatte!

— Vield mind yhden upotan. ..

Silloin laivan koko suunnaton runko tun-
tui nousevan pystyyn: perédssd oli torpeedo
rdjahtdnyt, ja se alkoi upota ... Kauhusta
mielipuolet ihmiset, jotka wvield olivat jdi-
neet henkiin, juoksivat kuin sokeat keulaa
kohden. Mind muistan vielikin heiddn
kalpeat kasvonsa ammottavine suineen,
ja heiddn héatdhuutonsa ... Joku upseeri
huusi, ettd on turha ampua, kaikki on hu-
kassa — mutta hintéd ei kukaan kuullut . ..



INFERNO 155

Ja kun vihollislaiva vaipui aaltoihin, ko-
hottivat jilelldolevat tykkimiehet taas hur-
jan riemuhuudon ja laukoilivat tykkejdin
mielettomalld vimmalla. Mind luulen, ettd
useat tuskin endd kisittdvatkddn, mitd
omalle laivalle tapahtui — heiddn ainoa
padmadransd oli vahingoittaa vihollista.

Nami olivat jo tauonneet ampumasta,
mutta kun meikéldiset yhé jatkoivat, koh-
distettiin kaikkien laivojen murhaava tuli
vield kerran »Infernoa» kohden ja se alkoi
painua yhd nopeampaan.

Mutta yksi panssaritorni oli wvieldkin
miltei ehed ja muutamat miehet ampuivat
yvhd, vaikka vesi tulvasi sisddn ja otti hei-
ddt valtaansa... Asken mainitsemani tykki-
mies oli juuri sulkenut 13'/s;-tuumaisen
tykkinsd sulkuosaston, kun sen mahtava
putki vaipui aaltoihin — ja mies oli vyG-
tédisid myoten vedessd ... Mutta »Inferno»
kallistui hurjasti kun suuret pommit iskivit
sen kylkeen — ja hédnen tykkinsd nousi
vield kerran vedestd. Silloin mind niin
ndyn, joka el koskaan mene silmistani: han
tahtasi kiiluvin, petomaisin katsein ja hénen
vertavuotavat kasvonsa olivat viiristyneet
— ja kun tykki nousi luonnolliseen asen-
toonsa, laukasi hdn sen hirvedsti kiroten . . .
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Ja kun hidnen verestdvit silmansid nikivit,
ettd sielld kaukana erdin vihollislaivan
kohdalta nousi korkea vesipatsas — kohotti
hin molemmat kitensd ilmaan ja karjui rai-
voisasti ja kihedsti kuin mielipuoli. . .

Vesi nousi hdnen vyétdisiinsd, taas ri-
jadhti pommi — enkd hidnti en#id nih-
Tyt

Armoa ei annettu eikd pyydetty. Viholli-
nen ampui niinkavan kuin osakin »Infer-
nosta» oli vedenpinnalla. Se vajosi yhti-
mittaa, mutta niin omituisen hitaasti —
niinkuin se olisi ollut eldvd olento, joka
epdtoivoisesti pitdd kiinni eldmdéstd . ..

Muistan hdmairdsti, ettd seisoin panssari-
tornin vieressi ja tuijotin vihollisia kohden.
Silloin rdjdhti takanani ja mind paiskau-
duin kauas mereen . ..

Mahdollisesti ensin menin tainnoksiin,
mutta kylmé vesi kai virvoitti minut koska
tunsin, ettd olin vedessd ja oikeassa jalas-
sani viilsi ja kirveli kummallisesti. Sind
luultavasti muistat, ettd olen hyvad uimari
ja vaistomaisesti aloin uida vihollislaivoja
kohden . . .

Yhi vieldkin lensivdt pommit kamalasti
ulvoen ylitseni — ja aina kun ne sattuivat
uppoavaan »Infernoon», rdsdhti sielld kaa-
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measti ... kuului terdsosien rdiskettd ja
valtavaa kohinaa . ..

Vihdoin kuitenkin lakkasi ampuminen.
Kipu jalassani tuntui aivan sietimitto-
mdltd ja se alkoi jo kangistua ... Muutenkin
tunsin jdykistyvdni ja heikkenevini —
ja silmissdni alkoi omituisesti hamartis . . .
Kerran kuitenkin vield kiddnsin paitini —
ja silloin ndin epdselvdsti kuin mustan
sumun ldvitse, miten repaleiksi ammuttu
sotalippumme hitaasti vaipui aaltoihin . . .»

Kaikki istuivat kauan liikkumattomina
ja ddnettomind tuijottaen eteensd. Oli niin
hiljaista, ettd eroitti katossa lentelevén kir-
pésen surinan ja miesten raskaan hengityk-
sen — ja jostakin kauempaa kuului vaivoin
ikkunien ldvitse sotilaspatrullin tahdikkaat
askeleet . . . Vihdoin kysyi joku hillitylla,
hiukan wvirisevilld didnelld:

— Ja te olette ainoa joka pelastui..?

Hin el nostanut katsettaan, vaan vas-
tasi hiljaa ja vidsyneesti:

— Ainoa.
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— Minun on nilki . . .

— Niin minunkin — tuskin voin pysyi
pystyssd.

He olivat hyvid ystdvyksid, kotoisin
samasta kyldstd. Toinen oli hinteld, musta-
tukkainen, toinen tanakka, lujakasvoinen
ja hdnen tukkansa ja viiksensi olivat vaa-
leankellertédvit.

— Eiké sinulla ole edes yhtdin leivin-
palaa? — kysyi taas tummaverinen hetken
kuluttua.

— Ei yhtdin.

Nédin puhuivat he hiljaisella ddnella kah-
latessaan eteenpdin syvéssd lumessa risai-
sen miesjoukon keskelld. Kaikkien kasvot
olivat kalpeat ja silmit tuijottivat tylsind
ja ilmeettomind syvistd kuopistaan. Pitkdin
aikaan ei taaskaan kuulunut muuta kuin
lumen yhtdmittainen kahina jaloissa —
ja ndintynyttd, lddhattavdad hengitystd . . .

Jo kuusi pdivdd oli verinen jattildis-
taistelu riehunut ja heiddt, kymmentuhat-

miehinen joukko, oli ldhetetty kiertdméiin
Syvyydestd. — 10



162 SYVYYDESTA

vihollisen vasen siipi ja hyokkadmiin sen
niskaan.

He olivat kaksi vuorokautta marssineet
miltei levdhtdmdttd ja olivat niin uupu-
neita, etta vain vaivaloisesti saattoivat kah-
lata eteenpdin lumessa. Ruokavarat olivat
lopussa eikd kuormastoa ollut mukana —
se oli joko eksynyt lumimyrskyssd, tai oli
se unohdettu ldhettdd ... Oli miten oli,
mutta he olivat nilkdisind autiolla seudulla.

Ja aivan dskettdin olivat patrullit ilmoit-
taneet, ettd wvihollinen oli suoraan edessd
varustetuissa asemissa. Miten luja vihol-
lisen asema ja varustukset olivat, ei voitu
saada selville, mutta okalanka-aitoja aina-
kin oli ndkynyt.

Ja vihollisia ei lainkaan vield pitdnyt olla
ndilld seuduilla — ja nyt ne istuvat sielld
varustustensa takana, aivankuin odotta-
massa heitd . . .

Kun he olivat tulleet noin kahdentuhan-
nen metrin padhin metsiisistd kummuista,
joilla vihollisten piti olla, annettiin pysdh-
dysmerkki, ja upseerit kokoontuivat neu-
vottelemaan. ;

Sotilaitten kasvoihin puhalsi ldpitunkeva,
jadkylmé tuuli, ja sen mukana kiiti suuria
hiutaleita ennustaen lumimyrskyéd; se tun-
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tui aivankuin tunkeutuvan heiddn nélkiin-
tyneitten, kylmastd hiestd markien ruu-
miittensa ldvitse ... He olivat niin nidén-
tyneitd, etteivdt jaksaneet edes kasillddn
huitoa; useimmat retkahtivat vain voimat-
tomasti lumelle istumaan, tuijottaen toi-
vottomasti eteensd — heiddn kasvonsa muut-
tuivat vahitellen sinertdviksi ja heiddn ruu-
miinsa alkoivat ankarasti viristd. ..

— Tietysti ne tuolla istuvat ldmpimien
soppapatojen ddressd . . . — virkahti muuan
sotilas katkerasti.

Ja toinen huusi hurjasti:

— Jospa mind saisin kynsiini edes yhden
noista kirotuista — jotka ovat meille tamén
tehneet . . .
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Aliupseeri huomasi, ettd nyt ei auta mit-
kidin uhkaukset. Ja sitdpaitsi oli hdn itse-
kin ndlkddn nddntymiisillddn. Mutta hinen
mielessdin herdsi sukkela tuuma, jolla hdn
omin pain asettaa tyytymattomyyden.

— Kuole siis ndlkddn tdhdn paikkaan,
hélmé! — huusi hédn vihaisesti. — Mutta
niin emme me tee! Tuolla on ruockavarcja
yllin kyllin ja jos vain upseerit kiskevit
hyokkaykseen, niin ei tdssd kauan n#lkda
karsita.

Heiddn ainoa ajatuksensa oli saada ruo-
kaa, se oli niin polttava kysymys jokaiselle,
ettd he tarttuivat aliupseerin sanoihin kuin
hukkuvat oljenkorteen. Kuului muutamia
epdrdivid ddnia:

— Olisikohan niilld . . ?

— Taitaisi sieltd 16ytyékin jotain. ..

— Kyllid niilld ruokaa on! — vahvisti ali-
- upseeri varmasti.

Pitkddn aikaan ei taas kuulunut muuta
kuin tuulen pahaenteinen kohina ja lunta
alkoi tulla aivan taivaan tdydeltd; se pieksi
heiddn kasvojaan kuin pienilld vitsoilla.
Lapi myrskyn pauhun kuului taas joitakin
alakuloisia, toivottomia huudahduksia:
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— Kun antaisivat vain hyckkdyskas-
Teynl

— Nilkékuolema tédssd kumminkin tulee.

— Jospa tuon lumipyryn suojassa pédsisi
ldhelle huomaamatta. . .

— Kauan ne nyt neuvottelevat. Johan
tdssd paleltuu kuoliaaksi!

Vihdoin hajaantuivat upseerit joukkojensa
luokse ja ilmoittivat, ettd kun vihollisella
el tédlld suunnalla voi olla suuria joukkoja,
niin on heti lumipyryn suojassa hyokét-
tdvi ja vallattava heiddn asemansa.

Ja hyokkidys alkoi. Se on: he alkoivat
taas syvdssd lumessa vaivaloisesti laahus-
taa vihollista kohden,

Lumimyrsky kiihtyi kiihtymistddn. Met-
sdiset kummut olivat silloin heti kadonneet
kokonaan nidkyvistd. He laahustivat aivan-
kuin umpiméhkédin ja matka tuntui niin
loppumattoman pitkalta.

Vihdoin huomasivat he noin viidenkym-
menen metrin pidissid kolmenkertaisen oka-
lanka-aitarivin. He pysahtyivét ilman kés-
kyd, heidin syddmensd sykkivit miltei
kuuluvasti ja heidédn hengityksensd muuttui
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omituisen huohottavaksi. Vain vaivoin saat-
toi lumimyrskystd eroittaa jotain hdfimgoit-
tdvdd, metsdntapaista noin sadanviiden-
kymmenen metrin pddssd — mutta mitdin
elonmerkkid el voinut niahda.

— Néyttdd aivan siltd, kuin olisivat ne
jdttdneet tdmin aseman ... — kuiskasi
kdhedlld, vapisevalla dédnelld sama mustasil-
mdinen, laiha mies, joka tielld oli pyyta-
nyt leipdd toveriltaan.

— Se on juoni... kylld ne sielld odotta-
vat... — wvastasi kuiskaten hinen vaalea
toverinsa. '

— Mutta katsos... piikkilanka-aitojen
luonakaan ei nidy yhtdin jilkei — sanoi
hin taas, tuijottaen terdvisti aitoja kohden.

— Kylld téllainen lumimyrsky pian jiljet
tasoittaa ... Mind pelkéin, ettd tdssd kdy
huonosti . . .

Hin sanoi sen aivan hiljaa, miltei vain
huulillaan, mutta hénen kasvoillaan kuvas-
tui jannitys ja mielenliikutus.

Etunendin marssi sapooriosasto ja taas
lahdettiin hiljaa eteenpdin.

Aidoilla pyséhdyttiin ja sapdorit alkoivat
saksillaan katkoa okalankoja .. .

Silloin kuului yli myrskyn pauhun terdvi
vihellys, heti sen jdlkeen rdjdhti yhteis-
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laukaus — ja suuri joukko vaipui késiddn
huitoen maahan.

— Ampukaa! Ja eteenpidin! — kajahti
joka taholta upseerien huutoja.

Seurasi hajanainen, pitkdveteinen yhteis-
laukaus, sitten kaikuva hurraa — ja sitten
he viimeisilld voimillaan syoksyivit oka-
lanka-aitoja kohden.

Toiset sieppasivat kaatuneilta sapdoreiltd
sakset ja alkoivat kuumeentapaisesti katkoa
lankoja, toiset iskivét niitd vimmatusti
kivadrinperilld; jotkut alkoivat kiivetd yli
ja takertuivat niihin kuin kirpiset himi-
hékinverkkoon ... Mutta takaapdin tuli
yhéd uusia joukkoja, kaikilla oli vain yksi
ajatus: eteenpdin, eteenpdin mahdollisim-
man pian! He syoksyivit eteenpidin kuin
mielettomit, huutaen voimainsa takaa, ol-
lakseen kuulematta vihollisen ammuntaa
ja toveriensa kuolinhuutoja ... Suuri osa
sotkeutui okalankoihin, monet kompastuivat
kaatuneihin ja tallattiin armotta kuoliaiksi.
Ja takaapdin painoi yhd monituhantinen,
nidldstd miltei mielipuoli miesjoukko —
aivankuin patonsa sdrkenyt hydkyaalto . . .

Juuri tdtd hetked néytti vihollinen odot-
taneen. Silld kividrinrdiskeen, myrskyn ja
huutojen yli alkoi akkid kuularuiskujen
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kamala sirind ja pikatykkien jyrind — ja
tiheddn ahtautuneet joukot kaatuivat sanan-
mukaisesti kuin heini niittokoneen terdn
edessd . . . Samalla rédjaytettiin kokonainen
sarja lumeen kitketyitd miinoja. Kuului
hirmuinen rédjahdys, kaikki peittyi tuleen,
savuun ja lumipilveen ... Ja yli helvetilli-
sen rdiskeen ja melun eroitti joitakin vihlo-
via kirkaisuja . . .

Vieldkin juoksivat jotkut huutaen eteen-
pdin, mutta he taukosivat vidhitellen — ja
elossa olevat kiddntyivdit hurjaan pakoon.
Mutta he olivat liian ldhelld kuularuiskuja
ja pikatykkejd; niiden kuulat ja pommit
ulvoivat yhtend ainoana kuolemansoittona
ja olisi ollut samantekevd, juoksiko eteen-
pdin tai pakoon. Vain pienen osan onnistui
kuin sattuman kautta pdfstd kauemmaksi
kentille. '

Jddnnokset pakenivat minkd jaksoivat.
Noin tuhatmiehinen ratsujoukko, joka oli
paremmin sddstynyt, ratsasti umpimahkain
erastd pientd metsikkod kohden, jonka he
olivat ndhneet hddméttavan lumimyrskyssa.
Ja jalkavden jddnndkset raahustivat heiddn
jalessddn.

Mutta kun ratsuvdki mitddn pahaa aavis-
tamatta saapui noin sadan metrin pddhin
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metsikostd, syoksyi heiddn vastaansa koko-
nainen terdsmyrsky ... Etumaiset ratsastajat
vaipuivat joukottain maahan kuin ukkosen
lyomind; toiset kddnsivét ratsunsa ja yrit-
tivit pakoon, mutta mihin he olisivat péis-
seet kuularuiskujen hirvedsti tulesta! Jalka-
vikijoukot, jotka laahustivat vield kaukana
tasangolla tiheissd joukoissa, kaatuivat taa-
sen kuin lakaistuina ... Irtonaiset, hur-
jistuneet hevoset ilmestyivit lumimyrskysta
kuin jattimédiset myrskylinnut, sydksyen
hurjalla vauhdilla heiddn ylitseen — ja
muutamien jalustimissa laahasi jotakin. ..
Miehet tulivat aivankuin mielettomiksi kau-
husta — he sieppasivat nendliinansa, hei-
luttivat niitd ja kivddreitd ilmassa ja kirkui-
vat epédtoivoisesti:

— Me antaudumme!

— Alkdd ampuko!

— Alkii ampuko enil

Mutta kuka olisi kuullut heiddn huuto-
jaan? Tykkien jyrind, kuularuiskujen sdrind
ja yhd kiihtyneen myrskyn ulvonta muo-
dostivat niin kaamean didnen kuin olisi se
tullut helvetistd . . . Lunta tuli niin sakeasti,
ettei endd ndhnyt eteensd kuin kymmen-
kunta metrid; he eivdt ndhneet vihollista,
eikd tdmd heitd, mutta heididn kamala tuli-
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myrskynsi, joka tuntui olevan yhtd lumi-
myrskyn kanssa, lakaisi kaiken elollisen
pois tasaiselta kentilta.

Vihollinen oli nahtdvisti saanut vakoo-
jiltaan vadrid tietoja ja varustautunut vield
suurempaa joukkoa vastaanottamaan. Hei-
din tulensa jatkui vield sittenkin, kun el
mitddn vastustusta ollut. Ja tunnin kulut-
tua el tuosta kymmentuhantisesta mies-
joukosta ollut jilelld kuin satakunta ndin-
tynyttd olentoa — loput makasivat tuolla
aavalla lumikentilld silvottuina, kuolleina
ja haavoitettuina . . .

Mutta lumimyrsky yltyi yhé hirvittdvam-
maksi. Tuntui aivan siltd kuin olisi se tah-
tonut nayttdd, ettei ihmisten esiinloihtima
myrsky voi vetdd sille vertoja ... Lahei-
sestd metsdstd kuului pelottava ryske —
ja ulkona tasangolla ulvoi se niin raivoi-
sasti ja villisti kuin lukematon parvi nil-
kdisid jattildispetoja . . .

Kun miinat rdjahtivdat, paiskasi ilman-
paine hidnet maahan, vaikka he olivat rdjah-
dyksestd verrattain kaukana. Syvi, pehmed
lumihanki esti kuitenkin loukkautumasta.
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Puoliksi pokertyneend aukasi hidn sil-
ménsd ja huomasi vieressddn vaaleaverisen
toverinsa, joka pudisti lunta kasvoiltaan.

He alkoivat juosta poispdin ja havaitsi-
vat, ettd suuri joukko seurasi heitd. Heiddn
takanaan kuului huutoja ja avunpyyntéji,
mutta nithin he eivdt panneet mitdin huo-
miota — he vain juoksivat. Heid4n rintansa
korisi, hiki vuoti virtanaan ja he olivat
nddntymadisilliin, mutta poispéin, poispdin
tuosta kauhun paikasta! Miehid kaatui
alinomaa heiddn takanaan; pikatykin kuulat
lensivdt ulvoen heiddn pédédnsd vierestd, toi-
sinaan rédjdhti shrapneli heiddn ylipuolel-
laan, luodit ldvistivdt heiddn risaiset vaat-
teensa, he saivat naarmuja — mutta aivan-
kuin ihmeen kautta olivat he molemmat
yhd hengissd, vaikka heiddn joukkonsa oli
huvennut muutamaan kymmeneen.

He juoksivat siten kauan — niinkuin he
olisivat muka voineet pédstd luoteja pakoon!
Mutta lopulta heiddn ruumiinsa valtasi
aivankuin juopuneen lamaannus ja nyt he
laahustivat eteenpdin aivan hiljalleen.

Silloin ldheni taas kummallinen vinkuna
— ja aivankuin jittildisviikatteen kaata-
mana kaatuivat he kaikki: kuularuiskun tuli
oli osunut heidédn pieneen joukkoonsa. Jot-
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kut tulivat ldvistetyiksi useista kohdin ja
kuolivat &ddntd paddstdmittd ... Hinestd
itsestd tuntui, ettd jokin pisti hantd hiukan
sddreen. Mutta vaikka hin kuinka olisi
ponnistellut, tuli hdn yhi heikommaksi,
tykkien jyrind ja myrskyn kohinakin lakkasi
viahitellen kuulumasta ja hin kaatui suul-
leen lumeen . ..

Hénelld oli kummallinen ahdistava tunne
stitd, ettd tukehtuu, mutta ei vain voinut
herédtd. Jokin tuntui painavan hinti, kuris-
tavan hdntd kurkusta; hin ponnisti kaikki
voimansa ja nosti padtdin.

Lumi hajaantui hdnen pdéltdsan, hin kuuli
lumimyrskyn pauhun — eikd muuta. Hei-
kosti voihkaisten vaipui hdn uudelleen maa-
han — jalasta oli niin oudosti repéissyt . . .

Vihitellen huomasi hédn, ettd jalat ja
kéddet olivat niin kankeat, ettei niitd voinut
liikuttaa. Jonkunmoinen vaisto kuiskasi,
ettd hantd uhkaa kuolema ja tima hamari
tunne pakotti himen taas ponnistamaan
kaikki voimansa — ja hénen onnistui taas
nostaa pdatddn.

Epiéselvasti ndki hin, ettd vierelld makasi
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joku olento pitkillddn — ja lumi tdmidn
rinnan kohdalla oli aivan punaista. Hiu-
kan kavempana istui lumessa hidnen tove-
rinsa huojutellen hiljaa ruumistaan ja kan-
nattaen toisella kidelld toista — ja hénen
hampaansa kalisivat kuuluvasti.

Myrsky ulvoi yhtd rajuna, kokonaiset
lumijoukot tuntuivat vyoéryvan heiddn ylit-
seen. Ja alkoi hdmartéda.

Pitkdn ajan kuluttua h#n taas vaivaloi-
sesti kddnsi padtddn toverinsa puocleen ja
sopersi:

— Missd lienee sairasosasto .. ?

Tamd kadnsi hiukan lakitonta paatdan
ja hidnen vaalea, pitkd tukkansa oli aivan
lumessa; hdnen leukansa vapisi kauan suo-
nenvedontapaisesti, mutta vihdoin hin
ankytti:

— Ei ole mitddn sairasosastoa . . .

— Eiko?

— FEimitdin — kaikki hukkuu lumeen . . .

Ja niinkuin puhuminen olisi vienyt hdneltéd
viimeisetkin voimat, retkahti hdn seldlleen
syvadn lumeen — ja wvihaisesti sdhisten
alkoi myrsky peittdd hénen kasvojaan.

Hetken kuluttua dhkyi hdn kuin tukeh-
tumaisillaan:

— Jddn lumen alle . . . nosta pd&téni. . .
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Kummallinen tuska puristi toverin sy-
dintd, kuullessaan tuon tukehtuneen dinen.
Hin ei tuntenut lainkaan siti kamalaa,
sodan kirsimyksissd syntynyttd itsekkii-
syyttd, joka kidskee pitdméddn huolta vain
itsestddn. Hin muisti vain, ettd he olivat
yhdessd lapsena leikkineet, yhdessd kasva-
neet ja tdméd voimakkaampi, juro toveri
oli lukemattomat kerrat auttanut hinta —
kerran pelastanut hianen henkensikin. A#ri-
mdisin ponnistuksin ryémi hin toverinsa
luokse ja koetti nostaa hinti istualleen,
mutta jalasta viilsi niin kovasti, ettd hinen
téytyi luopua yrityksestdin. Hin kopeloi
vain jdhmettyneilld k#silladn lunta toisen
kasvoilta —eikd kumpikaan puhunut mitdin.

Pitkdn ajan kuluttua kuului jostakin
ldhelta heikko, vapiseva déni:

— Auttakaa veljet... kuolen. ..

Hin tunsi, ettei voi tehdd mitdin —
eikd vastannut. Pari kertaa kuului vield
tuo 4dni entistd heikompana — ja sitten
vaikeni, ainiaaksi . . .

Pimeys muuttui yhd sakeammaksi — ei
nahnyt endd vahadkiddn eteensi.

— Auttakaa! Auttakaa! — kuului myrs-
kyn ulvonnan yli kauhea huuto.

Ja niinkuin tuo avunhuuto #kkii olisi
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lenndttinyt onnettomien mieleen heidédn hir-
muisen asemansa, alkoi kaikkialta kuulua
samanlaisia huutoja. Toiset olivat vield
lujia ja ldpitunkevia, toiset kiheitd ja vapi-
sevia — ja jotkut olivat niin heikkoja kuin
olisi se ollut heididn viimeinen huutonsa.

— Auttakaa . .. auttakaal

Hin oli tdlld sotaretkelld nihnyt ja kuul-
lut paljon sellaista, jota hédn ei ollut unek-
sinutkaan maailmassa olevan — mutta
mitddn niin kauhistavaa kuin nuo huudot,
el hin vield koskaan ollut kuullut. Ensin
luuli han sen johtuvan siitd kun ne kuului-
vat niin epédselvind ja katkonaisina myrs-
kyn pauhusta. Mutta kun hin kuunteli
tarkempaan, kuvastui niissd jotakin, joka
tarttui haneenkin — niinkuin suuri rautai-
nen koura olisi tarttunut hénen syddmeensa
ja pusertanut sen kokoon ... Hin késitti
nyt vasta — niinkuin monet muutkin —
ettd heiddn kaikkien, haavoittuneiden ja
nidlistyneiden tdytyy kuolla tédnne — hau-
tautua lumeen. Tietdmattd mitd teki, alkoi
hénkin #kkid huutaa kaikin voimin:

— Auttakaa! Auttakaal

Koko tuo myrskydvi, sysimusta kenttd
tuntui herddvin eldméddn — kaikkialta kuu-
lui voihketta, ulinaa ja epdselvid katkonaisia
huutoja:
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— Auttakaa jumalan tdhden!

— Me kuolemme! Kuolemme!

Niin sanoin kuvaamaton hitid ja kuole-
mankauhu kuvastui noissa huudoissa, kuin
olisi huutajia paraillaan hiipien ldhestynyt
jokin hirved olento, ojennellen jo pitkia,
karvaisia raajojaan kuristaakseen, tukehut-
taakseen heidit . . .

Ja sellainen olikin ... Lumi, valkea,
puhtoinen lumi oli muuttunut tuollaiseksi
hirmuolennoksi. Se kohosi yhi, tunkeutuen
kaikkialle. Se kohosi kohoamistaan, uhaten
haudata heididt syvyyteensd. He taistelivat
sitd vastaan epitoivon vimmalla; he kih-
mivdt murskattuine, kohmettuneine raajoi-
neen yléspdin kuin jotkut kummalliset
koppakuoriaiset — ja voihkivat yhtdmittaa
huuto huudolta heikkenevilld dédnelld:

— Auttakaa! Auttakaa...

Mutta kaikki on turhaa. Tuulikin on
aivan vihollisten taholta, joten hekddn eivit
kuule mitddn. Ja lumi on niin tavattoman
pehmeitd ja upottavaa, he jddvit yhd sy-
vemmille — se tuntuu nielevdn heidét
armotta kuin pohjaton, veteld suo. ..

Syvyydestdi, — 11
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Hinen toverinsa makasi jo liikkumatto-
mana; hidn oli luultavasti mennyt tainnok-
siin ja hdnen kasvonsa olivat kokonaan peit-
tyneet lumeen.

Selittimétén hédtd valtasi hinet. Hinestd
tuntui, ettd jos toveri nyt kuolee, on hin-
kin auttamattomasti hukassa. Sentdhden
hén epétoivoisesti alkoi kaapia lunta hdnen
kasvoiltaan, hieroa hdnen kisiddn ja hoki
kéhedsti:

— Herdd . .. nouse! — Sind kuolet . . .

Pitkdn aikaa ponnisteltuaan sai wvaalea
mies vihdoin kuiskatuksi:

— Jéseneni eivit litku endd . . .

Ja omituinen tylsa alistuvaisuus kuvastui
tuossa vésyneessd, jdhmedssd ddnessd.

Toinen koetti nostaa hédnet istualleen,
mutta hinen omaa jalkaansa alkoi wiillelld
niin ettd kaikki muuttui mustaksi.

Mutta kaiken aikaa ulvoi myrsky ja sen
pauhinasta kuului yhé nuo sydintisirkevit,
vihitellen heikkenevat huudot -— niinkuin
haaksirikkoisten, jotka kauan ovat uineet
kylm#ssi vedessd ja nyt alkavat toinen
toisensa jdlkeen vajota aaltoihin...

Ja jyrkkdnd vastakohtana ndille tuskan-
huudoille kuului taas hdnen toverinsa tyyni,
aivankuin jahmettynyt d4ni:
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— Vie terveisid . .. jos vield kotiin pii-
SE TR
— Emme kukaan endi piise milloinkaan
kotiin — kuului hdnen suustaan valittavasti.

Hinen mieleensd muistui koti — hénen
nuori vaimonsa, lapsensa ... kaikki. Ja
dkkid han, tdysikasvuinen karaistunut mies,
alkoi rajusti myyhkyttdi . . .

Hetken kuluttua alkoi hédn taas epétoivoi-
sesti hieroa toverinsa kittd — toinen olikin
jddtyneen veri- ja lumisohjun peitossa —
ja puhui hitdisesti:

— Nouse, nouse ... hautaudut . ..

Hén hieroi yhd — ja vihdoin toinen aukasi
silménsd niinkuin olisi ollut tainnoksissa ja
kysyi:

— Mitd nyt? Missd olen?

— Jédit lumen alle. ..

— Vainiin. .. —sanoi hdn taas kidheilla,
vilinpitdméttomalld adnellddn, niinkuin asia
ei olisi hintd lainkaan koskenut. Ja hén
lisdsi hiljaa:

— Kutka huutavat?

— Haavoittuneet . . .

— Niin — nyt muistan.

Hammasta purren nosti hidn toverinsa
kankeata ruumista ja sai hidnet vihdoin
istumaan. Sitten ryomihén suurella vaivalla
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timin taakse — ja he asettuivat istumaan
seldt vastakkain.

Mutta myrsky raivoo yhd — eivitkid huu-
dot lakkaa ... heikkenevidt wvain ...

Hinen poskensa on myrskyd vasten ja
hinen korvansa ja kaulansa tunkeutuvat
tiyteen lunta — se sulaa vidhitellen ja jda-
kylmai vesi valuu alas hidnen ihoansa myéten.

Mutta pian alkaa hin aivankuin tottua
sithen, korvia ja kasvoja ei endi palele niin
paljoa — ja hdnen ruumiinsa lakkaa virise-
mastd.  Jonkunmoinen tylsdi uneliaisuus
valtaa hidnet. Ja kummalla tunteella huo-
maa hin, ettd hdnen ddnensi on muuttunut
samanlaiseksi kuin toverinsakin.

— Miten wvoit?
— Tuntuu, kuin toinen kisi... olisi
poissa ... — vastaa toveri niin hitaasti,

kuin olisi hinen tavattoman vaikea lausua
noita yksinkertaisia sanoja.

He istuvat yhd kauan, kavan — ja myrsky
ulvoo. Lumi kohoaa yhid ylemmaksi — se
nousee vyotiisille, rinnalle, kaulaan, leu-
kaan... Kaikki kdsitys ajasta hidipyy;
mitdin ajatusta el hidnen pédssddn endd
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ole — aivotkin tuntuvat kuin jadtyneiltd . . .
Ruumis on muuttunut kummallisen tunnot-
tomaksi ja vain epdméériisesti kuulee hin
vield muutamia kiheitd, vhd heikkenevid
ddnid:

— Auttakaa . . . auttakaa ...

Hin ponnistaa koko tahdonvoimansa,
pédstikseen tuosta tylsdstd uneliaisuuden
tilasta. Ja tuijottaen pimeyteen, onnistuu
hédnen vihdoin hiljaa ja kankeasti sopertaa:

— Nukutko?

Ei vastausta. Toverin ruumis tuntuu kan-
kealta kuin puu. Ja sitten vasta hin huo-
maa, ettei tdmid endd hengitd . . .

Puistattava kauhu ja yksindisyyden tunne
valtaa hénet ... Niinké hdnkin kuolee?
Eikoé tule apua..? Ja aivan tahtomatta
kohoaa hénen kurkustaan kummallisena,
vieraana korinana:

— Apua ... apual Kuolen...

Hin ei tiedd mitd pitdisi tehdd, mutta
hénen kangistunut kuolemaa kammova ruu-
miinsa ponnistelee suonenvedontapaisesti —
aivankuin tahtoisi riuhtaista itsensd irti
kuoleman raudanlujasta otteesta... Ja
hidn horjahtaa seldlleen lumeen.

Hinen pddnsd uppoaa lumeen, hén hapa-
roi kdsillddn kuin sokea ... Hinen pddn-
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sakin kohoaa pari kertaa, ja silloin tunkeu-
tuu kurkusta koriseva ddni kuin kuolon-
korahdus ... Mutta péd vajoaa uudelleen
lumeen — ja raivoisasti ja voitonriemuisesti
sdhisten tayttdd myrsky syvennyksen muu-
tamassa sekunnissa.

Hin ponnistelee vieldkin, mutta hinen
voihkinaansa ei endd kuulu — hin peittyy
yvhi syvemmalle, syvemmalle. . .

Ja hédnestd tuntuu, ettd harmaa jittildis-
olento ryomii hitaasti hinen péillensd; sen
raudanraskas ruumis musertaa hinet — ja
suuret, jidkylmit sormet alkavat kuristaa
hdnen kurkkuaan... Héin ei jaksa endd
huutaa . . .

Mutta myrsky pauhaa sysimustassa yossa.
Vain silloin tdlléin kuuluu heikko avun-
huuto.

Aamupuolella nekin vaikenevat . . .

Kaksi pdivdd raivosi myrsky samalla voi-
malla. Mutta kolmantena yond se taukosi
— ja aamulla on kirkas auringonpaiste.
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Viholliset kompivdt peitetyistd, miltei
umpinaisista juoksuhaudoistaan. Upseerit
tarttuvat kiikareihinsa . . .

Tuo laaja lakeus on aivan siled. Se hohtaa
auringon loisteessa hdikdisevédnd ja kimalte-
levana kuin olisi sithen kylvetty miljoonit-
tain pienid jalokivid. Mitd4dn muuta ei
nay . . .

Silloin keksii erds nuori upseeri kaukana
lumella pienen pisteen. Kiikarit ojentuvat
sitd kohden — ja silloin huomataan, ettd se
on taivasta kohti kohotettu nyrkki. . .

Samassa lentdd lakeuden yli laiskasti muu-
tamia korppeja — ja niiden kdhed vaakkuna
muistuttaa kuolevien viimeisid korahduk-
sias ot
Mutta wvihollisetkaan eivdt vield tiedd,
ettd tuon loistavan, valkean peitteen alla
lepdd kymmenentuhatta ihmistd ...
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Pieni talonpoikaistalo oli aivan tdynnid
haavoittuneita. Kaksi nuorta lddkériad teki
ty6tddn kuumeentapaisella kiireelld — hei-
dan valkeat esiliinansa olivat ylt’yleensd
veressd ja hiki helmeili heiddn otsillaan.
Mutta he eivdt voineet ajatella hetkenkddn
lepoa, silld yhtdmittaa tuotiin lisdd haavoit-
tuneita, jotka voihkivat, valittivat ja rukoi-
livat heikolla, korisevalla dinelld apua. Ja
hiukan edempéna jyrisivit tykit yhtédmittaa,
niin ettd koko rakennus vapisi perustuksiaan
myoten.

Erdissd nurkassa lojui keski-ikdinen soti-
las, jonka rinnan granaatinsirpale oli hal-
kaissut, niin ettd kylkiluut pistivét esiin.
Oljet hénen allaan olivat kokonaan veressi,
hédn dhkyi raskaasti ja hdnen kasvonsa oli-
vat kuolonkalpeat. Kun erds hoitosotilas
naki hinen sinertdvien huuliensa litkkkuvan,
meni hén haavoittuneen luokse ja kuuli
miten tdmi kidhedsti ja katkonaisesti kuis-
kasi:
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— Pienet . . . lapsiraukkani . . .

Naméi olivat hdnen viimeiset sanansa,
silld heti sen jdlkeen hin heitti henkensd.

Ja hénen taskustaan 16ytyi seuraava kirje.

»Rakkaani!
Kirjoitit minulle, ettd pienokaisemme ovat
sairastuneet tulirokkoon. Voi rakas, kun he

eivit vain kuolisi ... etké sind voisi jota-
kin..? Kas niin, nyt mini alan taas lor-
potelld — ethdn sind mitddn muuta voi

kuin odottaa. Niin, koeta sentddn hankkia
jostakin maitotinki, ettd lapsiparat saisivat
sitten juoda maitoa, kun péisevit sairaa-
lasta. Kylld ne kumminkin sielld laihtuvat
... pikkuraukat. Ja koeta puhua, vakuut-
taa, ettd mind kylld maksan kaikki, kun pda-
sen sodasta ja saan taas tyotd. No, kylld
sind sen ymmaérrdt itsekin . ..

Kirjoitan tétd sairaalassa, silld olen ollut
viahidn kuumeessa. Nyt olen jo aivan terve,
mutta kun saan olla vield kaksi paivii sai-
raalassa, niin kirjoitan sinulle oikein perin-
pohjin, miten me juoksuhaudoissa joulua
vietimme — niin, mind en voi olla kir-
joittamatta! Se oli niin kummallinen jou-
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lunvietto. Juuri sentihden on mei-
diat siirretty kokonaan toi-
saalle — ja parempi onkin. ..

Jouluaaton vastaisena y&nd olisin saanut
levdhtdd, mutta vihollisen onnistui ampua
sdpileiksi valonheittdjamme — ja me jou-
duimme kaikki seisomaan koko yon juoksu-
haudassa. Ja kun yhtdmittaa tuijottaa
pimeyteen, odottaen milloin vihollinen sen
turvissa hyokkdd kimppuun hirveine kési-
granaatteineen — niin sitd ei tahdo voida
kestdd; tavantakaa on kuulevinaan sala-
perdisid didnid, hiipivid askeleita — ja koko
runmis alkaa vavista. Ja kun ne dkkid suun-
taavat valonheittdjiensi sokaisevan tulen
vasten silmid — niin pimeyteen tottuneet
silmét muuttuvat joksikin aikaa aivan umpi-
sokeiksi . . .

Mutta viholliset odottivat kai meidan
hyokkdystamme, kun ei valonheittdjamme
toiminut — ja mitddn hyokkédystd ei tapah-
tunut kummaltakaan puolelta.

Sind et voi aavistaa, miten visynyt olin,
kun viimein aamu koitti ja minun vuoroni
oli levdhtdd — tuskin pysyin jaloillani.
Olin valvonut niin monta y&td — ja sitten
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sellainen jdnnitys. Kémmin juoksuhaudan
reunan alle, kddrin likaisen viltin ympéril-
leni ja vaivuin uneen.

Kuinka kauan olin nukkunut, en tiedd,
mutta mind olin seisovinani ampuma-aukolla
ja koetin ampua — mutta kivairi ei lauen-
nut... Minulle tuli hirved tuska, silld
vihollinen ldheni hurjaa vauhtia, katkoen
okalangat tieltddn — niiden pistimet Kkiil-
sivit jo aivan lhelld... Tykit jyrisivit,
shrapnelit rdjdhtelividt taukoamatta ja minid
kyyristyin aina vaistomaisesti — eiké kivida-
rini lauennut . . .

Silloin potkaistiin sdireeni ja mind kuulin
hétdisen hilytyshuudon:

— Viholliset hyokkaavat!

Mitddn kasittamatta hypahdin puolipéker-
tyneend seisoalleni, mutta vaivuin uudelleen
maahan — jalkani olivat aivan kangistu-
neet kylméstd. Samassa rdjdhti shrapneli
kohdallani ja kuulat lensivit ilkedsti vin-
kuen korvieni ohi; silloin laahasin itseni
ampuma-aukolle, jossa kivddrini oli wval-
miina ja aloin koneellisesti ampua.

Sitten huomasin vihollisetkin, jotka &danet-
tomind, hurjasti juosten ldhenivdt. Mutta
kun ne ehtividt okalanka-aitojemme luokse
ja alkoivat niitd katkoa, alottivat kaikki
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kuularviskumme ja pikatykkimme niin huu-
maavan metelin, ettei omaa kiviirinlau-
kaustaan kuullut lainkaan — ja viholliset
kaatuivat maahan kuin suunnattoman jit-
tildisluudan lakaisemina . . .

Hetken kuluttua oli kenttd aivan tdynni
kaatuneita. Jdlelldolevat ldhtivdt pakoon
juosten, kaatuillen — ja haavoittuneet alkoi-
vat rydmid hitaasti kuin suuret kravut omia
juoksuhautojansa kohden.

Taisin olla vieldkin puoleksi nukkunut;
tunsin vain jotain epdmaéirdistd vihaa noita
kirottuja kohtaan, jotka eivit antaneet mil-
loinkaan nukkua ... Mind tdhtidsin ja lau-
kasin niin paljon kuin suinkin ehdin pake-
nevien jilkeen. Eriskin pitkd mies oli
tarttunut okalankoihin ja ponnisteli piis-
tdkseen irti. Mind tdhtédsin hinté rintaan ja
laukasin — ja ndin vahingonilolla, miten
hdn vaipui alas, sitkytteli hetken ja sotkeu-
tui yhd pahemmin... Ammuin vieldkin
noita kompivid olentoja kohden — kunnes
dkkia huomasin ammuskelevani yksin.

Ilked tunne ldikdhti rinnassani, ja mini
aivankuin herdsin. Useimmiten niet annet-
tiin haavoittuneiden ryomia takaisin; vain
toisinaan, kun emme olleet pitkdin aikaan
saaneet nukkua, ja meilld oli kova vilu ja
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ndlkd — ammuimme raivoisasti niin kauan
kuin yksikin liikkui . . .

Nyt vasta huomasin, ettd ruumiini varisi
vilusta ja hampaat kalisivat suussani. Ja
ympdrillini ndin toverien ké#irivin wviltin
ympirilleen, laskeutuvan maahan ja kier-
tyvin kummalliseen mykkyrddn — ikéddn-
kuin vidsyneet, vilusta vérisevdt koirat ...
Ja heiddn harmaankalpeilla, likaisilla kas-
voillaan ei ndkynyt muuta ilmettd eikd
ajatusta, kuin: jospa saisi nukkua ...

Mind yritin myo6skin nukkua, mutta kyl-
myys oli kdynyt aivan sietimdttoméksi.
Vatsassani kuurni ndlki ja minulla oli vield
hiukan leipddkin jdlelld, mutta oli niin
kylmd, ettei haluttanut ruveta edes syo-
middn. Kummallinen tylsyys ja vilinpité-
méattomyys tuntui vain levidvin koko ole-
mukseen kuin tuhoisa myrkky. Vihollinen
jatkoi tykistotaistelua ja pommit rdjahteli-
vit lakkaamatta, mutta sekédin ei endd vai-
kuttanut.

Mutta ilta ja y0 olivat unohtumattomat.
Ensin sattui sellainen onnellinen tapaus,
ettd saimme tuoretta lihaa ja kokkimme
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keitti lihasoppaa. On mahdotonta kuvailla,
miten hyviltd se maistui... Me emme
clleet moneen pdiviin saaneet mitiin 13m-
mintd — ja nyt me hérpimme tuon sopan
aivan tulikuumana. Mindkin poltin kieleni

. mutta miten se limmittikddn! Tuo
kylmyys ja tylsyys hdlveni; me tunsimme
itsemme aivan virkistyneiksi — aloimme jo
keskustellakin, vaikkemme pariin piivdin
olleet vaihtaneet sanaakaan.

Mutta kylld me olimme kurjan nikéisiil
Silmédt olivat vajonneet syville piihin,
kasvot likaiset, harmaankalpeat ja niitd reu-
nusti pitkd, ajamaton parta kuin jokin
médantynyt rukiinsinki. Ei tehnyt mieli
katsella toisiaan.

— Nyt on siis joulu... — sanoi joku
hiljaa ja tuossa #inessid vireili kummalli-
nen alakuloisuus.

Kukaan ei vastannut. Kuului vain joi-
takin tukahutettuja huokauksia. Minutkin
valtasi niin painostava tunne — niinkuin
hartioitani olisi painanut ddreton taakka . . .
Minusta tuntui kuin olisin nihnyt, miten
pienokaisemme itkevdt ikdvissddn kolkossa
sairashuoneen salissa — ja sind istut yksin
kotona . . .

— Kas — aurinko!
Syvyydestd., — 12
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Tuo huudahdus herédtti taas meiddt miet-
teistdimme. Aurinko, joka el moneen pdi-
vddn ollut kertaakaan niyttdytynyt, oli
todellakin tyontdnyt pilvet syrjddn ja heitti
meihin viimeisen punaisen katseensa . . . Tai-
vas oli punertava, pilvet hehkuivat kuin
suunnattoman, kaukaisen tulipalon liekit ja
koko maailma ndytti ruusunviriseltd tuossa
kummallisessa valossa. Me katsoimme sa-
nattomina, miten aurinko hitaasti suurena,
purppuranpunaisena vaipui kaukaisten met-
sien taakse. Ja taaskin meiddn ajatuksemme
lensivdt kauas kotipuolen lauhkeihin kesi-
iltoihin — emmekd huomanneet ennenkuin
oli miltei pimed.

Akkid herdtti minut ajatuksistani laulu.
Me hypdhdimme ylds, silld se oli jotain tava-
tonta: wvihollisten juoksuhaudoista kuului
vanha, meillekin tunnettu joululaulu. ..

Miten kummalliselta kaikki tuntuikaan!
Kuu oli noussut ja sen kalpeassa valossa
valkkyivit vihollisten piikkilanka-aidat kuin
hopeiset verkot ... maisema ndytti aivan
satumaiselta tuossa vihredssd valossa. Ilma
oli aivan tyyni ja laulu kuului yhd selvem-
min — niin surullisena ja alakuloisena kuin
tahtoisivat he siihen saada kaiken ikdvansa,
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kaipuunsa, rakkautensa, ja lennittdid sen
kauas kotiin . . .

Me seisoimme kuin lumottuina kuunnel-
len tuota vanhaa, tuttua laulua — ja monen
silmissé kiilsi kyynel. Akkid muutamat mei-
kildiset yhtyivat sithen omalla kielelldin —
ja hetken kuluttua lauloimme kaikki.

Silloin nostettiin vihollisten jucksuhauto-
jen valleille useita sytytettyjd joulukuusia
ja heiddn miehensé kiipesivit niiden ympé-
rille — ja taas kajahti sieltd laulu; se oli
meille tuntematon, mutta me kuuntelimme
sitd henked pidéttien.

Mutta vield uskomattomampaa tapahtui:
vihollisten puoclelta 1dhti kolme upseeria
meitd kohden. Aivankuin sanattomasta sopi-
muksesta ldhti meiltdkin kolme nuorta upsee-
ria heitd vastaan. Me kiipesimme kaikki
valleille ja seurasimme jdnnitykselld noi-
den kuuden miehen ldhenemisti. Ja kun
he valonheittdjien valossa nikyivdt kauan
puristavan toistensa késid, silloin me tapu-
timme kidsidmme kuin lapset ja huusimme
jotakin sanoin kuvaamattoman liikutuksen
ja innostuksen valtaamana — mitd me huu-
simme, sitd en vield nytkdan muista . . .

Jonkun vastustamattoman voiman pakot-
tamana me nousimme ja ldhdimme viholli-
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sia kohden — ja he tekivit samoin. Me kat-
koimme useita aukkoja okalanka-aitoihin,
jotta olisimme pddsseet nopeammin perille.

Minusta se oli eldaméni suurin hetki, kun
valonbeittdjien hiikdiseviissd wvalossa ndin
tuon suuren aseettoman vihollisjoukon ldhe-
nevan. He ndyttivit olevan aivan saman-
laisia kuin mekin: laihoja, partaisia, rddsyi-

sid ... Ja mind luulen, ettd meidit valtasi
sama tunne: me tunsimme kaikki olevamme
ihmisid.

Mini olin miltei etumaisena ja muistan
niin selvisti, miten minua kohden tuli erds
vihollissotilas. Hin oli hiukan pitempi ja
vanhempi kuin mind ja hdn kulki pitkin,
jaykin askelin. Kun mind nidin hénen kal-
peat, liikutetut, ryppyjen uurtamat kas-
vonsa, ajamattoman partansa ja tartuin
hinen suureen, kéinsistyneeseen kéteensa,
valtasi minut voimakas mielenlitkutus; mind
tunsin hinti kohtaan kummallista hellyytta.
Aivankuin h#n olisi ollut vanhempi, paljon
kirsinyt veljeni, joka oli palannut vierailta
mailta . . . Mini en voinut sanoa sanaakaan,
mini puristin vain tuota tydssd kovettu-
nutta kittd ja kasvoni painuivat hénen
olkapiitinsi vastaan — ja hdnenkin silmis-
sddn oli kyyneleita.



JOULU 197

Hian osasi kieltimme ja mini sain tietdd
ettd hdn oli kivityomies erddltd suurelta
vuoriteollisuusseudulta. Kun ilmoitin hinelle
olevani myéskin kivimies, valaisi omituisen
kaunis hymy hinen karkeita piirteitddn.

— Onko teilld perhettd? — kysyin mind
hetken kuluttua.

Sanaa sanomatta otti hin poveltaan valo-
kuvan ja ojensi sen minulle. Valonheittd-
jdin valossa ndin kuvassa miehen ja nai-
sen, ympadarillddn viisi kaunista lasta —
nuorinta, noin 3-vuotiasta poikaa piti mies
sylissddn ja katsoi hymyillen pienckaiseen.

Katsahdin hdneen himmaéstyneend. Oliko
mahdollista, ettd tuo komea, vield nuore-
kas mies oli sama kuin edessdni seisova
parrakas, laiha, kuoppasilméinen . .? Hin
ndytti kdsittdvian katseeni ja hymyili ala-
kuloisesti — ja taas mind tunsin tuon
oudon hellyyden sielussani... Mind ndy-
tin hénelle vuorostani sinun ja lastemme
kuvat ja hin katseli niitd liikutettuna.

Kaikkialla ympirillimme nikyi miehi,
jotka liikutuksen valtaamina puristivat tois-
tensa kisid, kuului murteellista puheensori-
naa — ja hyvin he niakyivit toisiansa ym-
miartdvan. Erds nuori meikdldinen syleili
nyyhkyttden vanhaa vihollissotilasta — lie-
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neekd timid muistuttanut ulkon&ddllddn ha-
nen kuollutta isddnsd . .?

Miltei kaikki antoivat pienid lahjoja toi-
silleen. Me tosin emme voineet antaa muuta
kuin tupakkaa, mutta me saimme suklaata,
marmelaadeja, pienid esineitd... Minun-
kin uusi ystdviéni otti taskustaan ison, hopea-
paperiin kdarityn suklaapalasen ja ojensi sen
minulle. Puolivékisin sain hdnen itse otta-
maan siitd pienen osan — ja minua hédvetti,
kun en voinut antaa hénelle muuta kuin
vdhdn tupakkaa ...

Erds nuori vihollisluutnantti ilmoitti mei-
ddn kielellimme, ettd heiddn tdytyy ruveta
hautaamaan kuolleitansa — ja aivankuin
yhdestd suusta kuului meidén puoleltamme
moniddninen huuto:

— Me autamme teitdl

He toivat lapioita ja paareja ja alkoivat
heti kaivaa hautaa ja me rupesimme autta-
maan kuolleitten kantamisessa.

Olimme jo tuoneet monta kuollutta ja
yhden vaikeasti haavoittuneen, kun ldhe-
nin yksin meiddn okalanka-aitojamme ja
huomasin sielld erdédn pitkin olennon miltei
riippumassa piikkilangoissa . . .

Kylmd viristys puistatti ruumistani. ..
Tamai oli minun ampuma-aukkoni kohdalla
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ja — niin, mind tunsin hdnet: mind olin
pdivdlld ampunut héntd . . .

Hin oli vield aivan nuorukainen. Piikki-
lanka oli kiertynyt hanen ranteensa ympa-
rille, pitkit, terdvédt piikit olivat kokonaan
tunkeutuneet lihaan ... Hdinelld oli peh-
med, vaalea tukka ja kauniit kasvot, ja
kun mind vapisevin késin koetin irroittaa
hintd — aukasi hin siniset silménsi . . .

Se oli minulle hirved hetki — han oli siis
koko paivan kitunut piikkilangoissa kuole-
vana ... Han ponnisteli kauan sanoakseen
jotakin, hinen leukansa vavahteli suonen-
vedontapaisesti — mutta joka kerralla kuu-
lui vain lyhyt korahdus ja veri pursui hdnen
suustaan. Minun ampumani kuula oli ldvis-
tinyt hénen rintansa.

Silloin huomasin hédnen toisessa kddessddn
rypistyneen, vereen tahratun kirjeen ja hiu-
kan tummia hiuksia — sidottuna punaisella
nauhalla. Viimeisilld voimillaan hdn nosti
kdtensd ja painoi tuon hiussuortuvan veri-
sille huulilleen . . . Ja niinkuin se olisi anta-
nut hinelle voimaa, ojensi hdn ne minulle —
ja sitten minun vihdoinkin onnistui kuulla
hinen huuliltaan yksi ainoa, koriseva sana:

— Morsiamelleni . . .

Ojensin kiteni, ottaakseni vastaan tuon



200 SYVYYDESTA

surullisen lahjan, mutta hénen jddkylma
kitensd oli jdykistyneend puristunut niin
lujaan nyrkkiin, ettd mind vain suurella pon-
nistuksella sain sen auki.

Toivon, ettei minun endi koskaan tar-
vitsisi kokea mitddn sellaista — mind en
kestdisi sitd toista kertaa. Mind vapisin
aivankuin vilutautinen, vaikka hiki wvirtasi
otsaltani. Oli aivankuin olisin tappanut
oman poikani... Ja miksi, minkdtihden
olin hdntd ampunut..? Polttava tuska
kouristi syddntdni ja mind olisin tahtonut
sovittaa jotenkin, jotenkin... Mutta
mitddn en voinut — kaikki oli mydhéista.

A#ni, jota en ensin tuntenut omakseni,
kuului kihedsti rukoilevan:

— Anna anteeksi, anteeksi, anteeksi. ..

Hanen kylmid, jaykkid kitensd vavahti
kerran ja hdnen rintansa kohosi — niinkuin
hén olisi koonnut ilmaa keuhkoihinsa sano-

akseen jotakin... Mutta hin ei voinut
sanoa endd mitddn — veri vain tulvahti
suusta ... Ja hinen silminsidkin olivat jo

niin himmeét ja ilmeettomaét . . . Hén korah-
teli vain muutaman kerran — ja sitte hdn
oli liitkkumaton.

Katsoin hidntd hetken ja sieluuni mateli
outo vastustamaton kauhu...
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Erds vadpeli kirjoitti kirjaansa kaikkien
kaatuneitten nimet ja otti vastaan kotiin-
lihetettavat muistoesineet; hédnelle annoin
kirjeen ja hiussuortuvan.

— Kas vaan ... »Sulhanen» on kaatu-
nut! — sanoi védpeli, katsellen kuollutta.
Sitte lisdsi hdn hiljaa ja alakuloisesti:

— Poika parka . . . mitdhén diti nyt sanco

Sl 2 morsian e

Minusta tuntui kuin olisi minua ruoskittu
— ja minun tdytyi taas pyyhkid hiked
otsaltani.

Tuo suunnaton hauta oli valmis ja vihol-
liset alkoivat latoa tovereitaan sen pohjalle.
Ja me seisoimme &ddnettémind vieressd ja
katselimme . .. Liikkumattomat valonheit-
tédjdt valaisivat niin kirkkaasti, ettd oli aivan
yhtd valoisa kuin piivilldkin.

Miten monenlaisia ruumiita siinéd olikaan!
Jotkut ndyttivit ummistuneine silmineen
enemmin nukkuneilta kuin kuolleilta —
luoti oli tappanut heidit silménrdpayksessa.
Toisten kasvot olivat kokonaan védristy-
neet ja he tuijottivat eteensi hirveilld, pyo-
reilld silmillddn kuin aaveet ... Joidenkin
ruumiit olivat koukistuneet luonnottomaan
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mykkyrddn ja heiddn suunsa olivat kama-
lasti ammollaan aivankuin olisivat he viimei-
seksi kiljaisseet vihlovan huudon ... Muu-
tamien kasvot olivat niin murskana, ettei
heissd ollut endd mitddn ihmisellistd — ja
jotkut olivat kokonaan ilman péditd... Ja
pari kertaa kannettiin paareilla ja kaadettiin
hautaan jotakin niin mucdotonta ja kau-
heata, ettd useat katsojat kiidntyivit toi-
saalle tai peittivdt k#dellddn kasvonsa ...

Niin — sinne heiddt vain ladottiin . . .
Kun yksi rivi oli tdynnd, ladottiin toinen
pddlle, aivan samalla tavalla kuin ranni-
koilla suolataan kaloja. Mind huomasin joi-
denkin kantajien silmissd kyyneleitd — lie-
nevatko kantaneet sinne veljiddn, sukulai-
siaan, tai uskollisia tovereitaan .. ?

Mutta mitddn he eivit sanoneet. Hiljai-
suutta hdiritsi vain erddn sotilaan #&ni,
kun hin laski kaatuneita sitd mukaa kuin
heiddt hautaan laskettiin. Héinen yksi-
toikkoinen dinensd kuului, kunnes kaikki:
hiukan yli viisisataa miestd oli haudassa. —
Pahasti haavoittuneet, kuolevat ja upsee-
rien ruumiit oli viety pois heiddn juoksu-
haudoilleen.

Yhdessd me heiddt sinne peitimme. Ja
pian oli silli paikalla vain suuri, musta
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kumpu — niinkuin siithen olisi vain hyva
puutarhamaa muokattu. ..

Erds nuori luutnantti (ainoatakaan van-
hempaa upseeria ei ollut mukana) astui
kummun &ddreen, paljasti pddnsd ja puhui
jotakin heiddn kielellddn. Lieneekd lukenut
rukouksen, sitd en tiedd, mutta kaikki me
paljastimme padmme.
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Pitkédn aikaa me seisoimme ddnettémind.
Ymparilld vallitsi kuolemanhiljaisuus. Vih-
doin huudahti joku lujalla dinella:

— Tédnd yond ja huomenna emme ammu
toisiamme!

Ja tuo kolmituhantinen joukko huusi kuin
yhdestd suusta:

— Emme! Emme!
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Aamupuolella oli kaikki taas hiljaista.
Valonheittdjit olivat sammutetut kummal-
takin puolelta. Kuu vain loisti harmaan-
siniselld taivaalla. Sen kelmedssd valossa
kiilsivdt hopeisina okalanka-aidat — ja nii-
den vililld ndkyi suuri, musta kumpu.

Vihitellen alkoi kuu himmetd ja. itdiselle
taivaanrannalle ilmestyi kalpea, kellertiva
kajastus: jouluaamu alkoi valjeta.

(S. H.)
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